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Novi Kulturni dom svečano odprt 
Prva gledališka predstava bo v soboto
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<Današnji dan je za tržaške Slovence velik dan», je poudaril dr. F; Tončič in nadaljeval: iV tem Kultur­
nem domu ne bo smelo biti mesta za podžiganje strankarskih in narodnostnih sporov-, biti bo moral 
torišče za naše plemenito kulturno tekmovanje» - Dr. L. Mazza: «Vlada ima namen, še nadalje jamčiti 
vsak svoboden izraz misli in kulture v okviru demokratične enakopravnosti vseh italijanskih državlja­
nov, čeprav različnega jezika, zavračajoč vsakršno diskriminacijo med pripadniki celotne skupnosti»

Predsednik družbe DOM, lastnice Kulturnega doma, dr. Stanislav Oblak, izroča ključ pred- 
■' sed ni ku začasnega upravnega odbora dr. Franetu, Tončiču

Naš novi Kulturni dom jč odprt. Po 44 letih imamo zopet svoj dom v svojem mestu 
Služil bo kulturnemu izživljanju vseh Slovencev, predvsem pa za gledališke predstave naše 
ga Slovenskega gledališča. Prva predstava v domu bo prihodnjo soboto 12. t.m., in sicer pre­
mera novega dela dr. Bratka Krefta o našem naj večjem pesniku Francetu Prešernu. Sino­
či pa je bila svečana uradna otvoritev ob prisotnosti predstavnikov oblasti in predstavnikov 
vsega kulturnega in političnega življenja obeh narodnosti. Govorila sta dr. Frane Tončič 
Predsednik začasnega upravnega odbora Kulturnega doma, nato pa dr. Libero Mazza, vladni 
komisar. Dr Tončič je najprej v italijanščini pozdravil zastopnike oblasti, svoj govor nada­
ljeval v slovenščini ter ga nato prebral še v italijanščini. Dr. Mazza pa je govoril v itali 
tenščini prevod njegovega govora pa je nato prebral član S G Jožko Lukeš. Sledil je vokal- 
no-orkestralni program. Nato je dr. Tončič povabil vse goste na ogled doma, slikarske raz-
stave in na zakusko. _____________________________________________

»Spoštovane gospe in go- 
sPodje, dragi rojaki,« je dejal 
^r- Frane Tončič, predsednik 
^časnega upravnega odbora 
kulturnega doma, potem ko 
ie svoj govor prebral v itali­
janščini.

»Naj vam predvsem posre­
dujem pozdravne besede, ki 
®etu jih ravnokar • naslovil na 
tu Prisotna zastopnike oblasti, 
gospode poslance, predstavni- 
ke konzularnih zastopnikov 
ln spoštovane italijanske go­
ste.«

»Po naročilu slovenskih kul­
turnih organizacij v Trstu, ki 
Sestavljajo začasni upravni od- 
Pf Kulturnega doma v Tr- 

“tu in v imenu slovenske- 
jPanjšine, ne kot njen politič- 

zastopnik — ker to nisem
Pa kot glasnik v tem sve­

tem hipu vseh Slovencev v 
fstu in širom po deželi,

111 smatrajo ta Kulturni dom,
P amen j en celokupni slovenski 
JPaujšini, za svojega, mi je v 

vam izreči svoje globoko 
“Poštovanje in svoj pozdrav.«

Nato je dr. Frane Tončič ta- 
*ole nadaljeval:

»K temu dodajam še toplo 
zahvalo, da ste se udeležili 
anašnjega kulturnega prazni- 
a slovenske manjšine v tako 
®hkem številu in po ta-

uglednih zastopnikih dr- 
avne in deželne vlade, voja- 
kih in krajevnih upravnih o- 
'asti. geiei ni videti v tem 

n ^an° potrditev volje vseh 
utaj tako odlično zastopanih 
Plastev, da bi, vsaka v mejah 
v°Je pristojnosti in v vzdušju 

Pomiritve, ki se postopoma u- 
v Varja, vtisnile reševanju slo- 
er>skih kulturnih vprašanj

,,,v° smer, skladno z demokra- 
. ^niml načeli, na katerih slo- 

' ^alijanska republika, roje- 
'z odporniškega gibanja in

v soglasju z določbami ustave 
glede slovenske manjšine, ki 
je za vse nas, državljane re­
publike, suprema lex.»

«Današnji dan je za tržaške 
Slovence velik dan,« je pouda: 
ril govornik. «Po dvajsetlet­
nem neurju, tekom katerega 
smo poleg duhovnega in fi­
zičnega nasilja utrpeli še raz­
dejanje, ali izropanje vseh na­
ših številnih kulturnih usta­
nov brez izjeme in s tem'ne­
precenljivo moralno ter mate­
rialno škodo, evo nam zopet 
vstaja iz ruševin naših prejš­
njih kulturnih sedežev ta naš 
novi Kulturni dom.«

«Po njem je naša manjšina

Na 5. in 6. strani objav­
ljamo nekaj ostalih po­
snetkov s svečane otvori­
tve Kulturnega doma in 
posnetke dekoracij naših 
likovnih umetnikov v raz­
nih prostorih doma ter 
slllie in podatke tistih, 
ki so dom projektirali in 
gradili.

tekom teh dolgih let hrepene­
la kakor po vsakdanjem kru­
hu. Ker mi Slovenci, čeravno 
maloštevilni, smo narod brez 
nepismenih, hlasteč po kul­
turnem napredku, narod,, ki si 
je obenem svest, da Če nam 
je uspelo preživeti strahotna 
razdobja naše zgodovine, dol­
gujemo za to hvalo svoji nar 
vezanosti lastni zemlji in last­
nemu jeziku in predvsem e- 
naki kulturni ravni z drugimi 
narodi, katerim sta bila zem­
ljepisni položaj ln zgodovina 
bolj naklonjena nego nam.«

«Ob tej svečani priložnosti 
gre moja prva misel prežive­

lim in predvsem tistim, ki jih 
ni več med nami in ki so s 
svojim požrtvovanjem in mno­
gi tudi z daritvijo svojega živ­
ljenja omogočili današnjo 
slavnost. Ne smemo namreč 
pozabiti, da če bi slovenske 
kulturne ustanove na Trža­
škem, ustanovljene s požrtvo­
valnostjo prejšnjih pokolenj, 
ne obstajale in ne uspevale in 
če bi ne bilo tistih, ki so da­
li svoja življenja za njihovo 
ponovno vstajenje, bi danes 
ne mogli proslavljati otvorit­
ve tega Kulturnega doma.«

«In tu ml je dolžnost pri­
znati' lojalnost, katero Je vla­
da Republike dokazala s tem, 
da je, čeprav z določeno za­
mudo, ki Jo je pripisati obi­
čajnim in večkrat neizogib­
nim birokratskim oviram —, 
izpolnila obvezo, sprejeto s 
protokolom, priloženim Lon­
donski spomenici od 5. okto­
bra 1954 ter dala na razpola­
go fonde za zidavo in opremo 
novega Kulturnega doma v 
Ulici Petronio, ki je ravno 
Kulturni dom, katerega otvo­
ritvi je posvečena nocojšnja 
slavrtost.«

»čeravno znesek, dan na raz­
polago za zidavo tega Kultur­
nega doma vkljub svoji izdat­
nosti ni zadostoval za kritje 
vseh potrebnih stroškov — 
tudi zaradi znanega porasta 
cen tekom teh zadnjih deset 
let — in čeravno s tem zne­
skom ni poravnana niti samo 
materialna škoda, ki smo jo 
pretrpeli pod prejšnjim reži­
mom, mi cenimo to gesto I- 
talijanske demokratične repu­
blike, ker vidimo v tem nje­
no voljo, da bi se popravile 
krivice, ki smo jih utrpeli. Na 
drugi strani ravno tako ceni­
mo, kar se je v izpolnjevanju 
omenjenega londonskega dogo­
vora storilo na šolskem pod­
ročju, zaupajoč, da se bodo tu­
di druga vprašanja naše manj­
šine, med temi tudi vpraša­

nje uporabljanja našega jezi­
ka, ki tvori podlago vse na­
še izobrazbe — reševala v e- 
nakem duhu,« je poudaril dr. 
Tončič in nadaljeval:

«V tem Kulturnem domu 
ne bo smelo biti mesta za pod­
žiganje strankarskih in narod­
nostnih sporov: biti bo mo­
ral torišče za naše plemenito 
kulturno tekmovanje, iz nje­
ga bomo posredovali našim i- 
talijanskim someščanom in 
po njih italijanskemu kul­
turnemu okolju naše kulturne 
ustvaritve, v njem bomo bolj 
spoznavali dosege italijanske 
kulture.

Tako bosta omogočena bolj­
še vzajemno spoznavanje in 
večjfe vzajemno spoštovanje!«

V drugam delu svojega govo­
ra je dr. Tončič dejal:

»Ta Kulturni dom je bil že 
v smislu dogovora med italijan­
sko in jugoslovansko vlado na­
menjen celokupni slovenski 
manjšini na Tržaškem za nje­
no kulturno delovanje.

V ta namen so tekla pogaja­
nja med slovenskimi osrednjimi 
kulturnimi organizacijami v Tr­
stu zaradi ustanovitve skupnega 
Odbora za upravo slovenskih 
kulturnih domov.

Vse te osrednje kulturne or 
ganizacije so se zedinile, naj bi 
temu odboru predsedoval jaz.

Ta pogajanja so še v teku in 
niso dokončno zaključena. Spri­
čo neodložljive otvoritve Kultur­
nega doma pa so kulturne o- 
srednje organizacije: »Sloven­
ska kulturno gospodarska zve­
za*, »Slovensko-hrvatska ljudska 
prosveta*, »Krožek slovenskih 
izobražencev* in »Misel in delo* 
smatrale, vkljub nezaključenim 
pogajanjem, za nujno ustanovi­
tev začasnega odbora za upravo 
tega Kulturnega doma.

»Slovenska prosveta*, ki se je 
tudi udeleževala gornjih poga­
janj, je s svoje strani izjavila, 
da se sicer veseli nad otvoritvi­
jo tega »Doma*, da pa se ne 
želi uradno udeležiti njegove 
slavnostne otvoritve, dokler se 
gornja pogajanja, ki niso bila 
prekinjena, ne zaključijo ugod­
no.

Mnenja sem, da o razpoložlji­
vosti tega Kulturnega doma za 
celokupno slovensko manjšino 
na Tržaškem ne more ln ne sme 
biti nobenega dvoma,

V zadoščenje mi je, da»v t#j 
zvezi lahko prečitom pismo, fei 
mi ga je poslal predsedliik tl- 
pravnega sveta d.d. »Dom* in 
ki se glasi:

»Gospodu dr. F. Tončiču, pred­
sedniku začasnega Upravnega 
odbora Kulturnega doma v Tr­
stu— Trst.

Naprošamo Vas, da ob priliki 
nocojšnje otvoritve Kulturnega 
doma v Ulici Petronio prečita- 
te sledečo izjdvo v imenu. d.d. 
DOM v Trstu:

1. V smislu protokola prilože­
nega Londonskemu sporazumu z 
dne 5. oktobra 1954 se je triada v 
Kirnu obvezala dati na razpola­
go slovenski manjšini na Trža­
škem za njene kulturne potre­
be bivši Narodni dom pri Sv. 
Ivanu, Prosvetni dom na Opči­
nah in se jg obvezala dati sred­
stva za zgradnjo in opremo no­
rega, Kulturnega dopia v Ulici 
Petronio.

2. Sredstva za dozidavo in o- 
premo Kulturnega doma v Uli­
ci Petronio so bila dana družbi 
DOM, ki je pila lastnica zem­
ljišča namenjenega ' zidavp Kul­
turnega doma; Družba DOM je 
v gornji namen razpolagala s 
prejetimi sredstvi, izvršila vsa 
potrebna tehnična dela, vse to
s predpostavko, da, bo ta Kul-, 
turni dom, kakor tudi Narodni 
dom pri Sv. Ivanu in Prosvet­
ni dom na Opčinah na voljo ce­
lokupni slovenski • manjšini no 
Tržaškem za njeno kulturno de­
lovanje.

Želimo to poudariti tudi da­
nes, ob svečani otvoritvi Kul­
turnega. doma. ip smo priprav­
ljeni, da Se, če bi bilo treba, v 
tem oziru tudi pravno veljavno

obvežemo s podpisom ustrezne 
listine.

5. decembra 1964 
.DOM. — Immobiliare Triesti- 

na. S.p.A. — Predsednik: Dr. 
Stanislav Oblak, l.r.

Svoj govor je predsednik za­
časnega odbora takole zaključil: 

«Preden zaključim te svo’e 
kratke besede, bi rad izpolnil 
prijetno dolžnost in izrekel pri­
srčno zahvalo vsem tistim in še 
posebno našim rojakom v Ame­
riki in drugod, ki so pomagali

z lastnimi sredstvi, ali z nabira­
njem prispevkov, da bi se kril 
primanjkljaj za kritje stroškov 
pri zidavi in opremi tega naše­
ga Doma.

Posebno priznanje gre Odbo­
ru ,za zgraditev Kulturnega do­
ma v Trstu, Ljubljanskemu od­
boru za pomoč pri gradnji tega 
Kulturnega doma, projektantu 
prof. Mihevcu in vsem njegovim 
sotrudnikom za njihovo nese-

, (Nadaljevanje na 2. strani) Dr. FRANE TONČIČ Dr. LIBERO MAZZA
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Vokalno-orkestralni program izvirnih 
del slovenskih tržaških avtorjev

Ob prisotnosti najvišjlh predstav­
nikov oblasti, kulturnega in poli­
tičnega življenja ter povabljenih 
gostov je bil sinoči slovesno odprt 
Kulturni dom v Trstu v Ul. Petro­
nio. Vse te dni se je ne samo med 
Slovenci v mestu in na deželi go­
vorilo o kulturnem domu in mno­
gi so si ga vsaj od zunaj ogledali 
že pred otvoritvijo.

Včeraj je bil naš veliki dan in 
vzdušje pričakovanja se je stop­
njevalo, kakor se je bližala ura 
otvoritve. 2e precej pred napove­
dano uro so začeli prihajati povab­
ljenci, ki so se ustavljali v foyer- 
Ju. občudovali krasoto in razsež­
nost prostora, ki napravi tako mo­
gočen vtis na gosta, ko vstopi v 
naš novi hram kulture. Pozdrav­
ljali so prijatelje In znance, ki so 
prihajali, in kmalu je bilo prijet­
no, toplo razpoloženje. Nato so za­
čeli prihajati predstavniki raznih 
ustanov in organizacij, slovenski 
pokrajinski in deželni svetovalci, 
župani naših podeželskih občin, 
kulturni delavci, zastopniki neka­
terih italijanskih kulturnih organi­
zacij in ustanov, predstavniki raz­
nih strank ter političnih skupin 
ter gospodarskih ustanov. Nekoli­
ko pred napovedano uro otvoritve 
je prišel predsednik deželnega sve­
ta dr. Doro de RlnalčUnl, za njim 
je prispel župan dr. Franail, nato 
predsednik pokrajine dr. Giordano 
Delise in vladni komisar dr. Libe­
ro Mazza. še, pred njimi pa smo 
v foyerju zapazili prof. Mihevca, 
ki je izdelal načrt za Kulturni

don», senatorja Vidalija, poslanko
Marijo Bemetičevo in poslanca 
Corrada Belgija, jugoslovanskega 
generalnega konzula Rudija Janhu- 
bo, rektorja univerze prof. Origo- 
neja, šolskega skrbnika prof. Udi- 
no, tržaškega kvestorja Paceja, 
najvišje predstavnike sodne in vo­
jaške oblasti, ravnatelja tržaškega 
radia dr. Candussija, predsednika 
trgoviske zbornice dr. Caidassija 
itd. Med gosti so bili tudi pokra­
jinski tajniki nekaterih strank, naj­
vidnejši predstavniki slovenskega 
kulturnega življenja, med njimi pi­
satelji in umetniki, gledališki igral­
ci, profesorji in učitelji, predsed­
niki prosvetnih društev.

Prišli so tudi predstavniki osred­
njih kulturnih ustanov iz Sloveni­
je, in Sicer Stane Robida, tajnik 
zveze Svobod, Mira Mihelič, pred­
sednica društva slovenskih književ­
nikov, Rado Simoniti dirigent Ope­
re iz Ljubljane, dr. Franc Zvvitter, 
predsednik zveze slovenskih orga­
nizacij na Koroškem, predstavniki 
slovenskih in italijanskih prosvet­
nih ustanov iz koprskega okraja 
itd. Zelo ganljivo pa je bilo, ko je 
v spremstvu svoje soproge prišel, 
kljub bolezni, ki ga Je med mrzlič­
nim delom zadela bolezen, dr.. Jo­
že Dekleva, prvi predsednik odbo­
ra za gradnjo kulturnega doma, 
ki ima toliko zaslug za izgradnjo 
doma, ki je bil včeraj izročen svo­
jemu namenu.

Goste so sprejemali predsednik 
družbe »Dom« dr. Stanislav Oblak,

predsednik začasnega upravnega
odbora kulturnega doma dr. Fra­
ne Tončič in predsednik SKGZ Bo­
ris Race, ki je tudi vodil dela za 
izgradnjo kulturnega doma. Neko­
liko po 21. uri, ko je prispel vlad-

za variranje melodičnih učinkov, 
Vrhbčeva kantata- »Punt* za bas 

solo, mešanj zbor in orkester j« 
učinkovala pretresljivo močno. 
Avtor je svoji skladbi znal vdih­
niti vso tragičnost kmečkih pun­
tov, izvajalci pa so v tej tragič­

ni komisar dr Mazza, so gostje od- nosti dosegli izredne glasbene u- 
šli v gledališko dvorano, pred činke zlasti v prvem delu.
vstopom v dvorano pa je dr. Ob­
lak kot predsednik družbe «Dom» 
izročil kljpč kulturnega doma dr. 
Tončiču kot predsedniku upravne­
ga odbora. Nato sta sledila govora 
dr, Tončiča in vladnega komisarja 
dr. Mazze ter vokalno-inštrumen- 
talni koncert: Po koncertu, so si 
gostje ogledali -glavne prostore in 
slikarsko razstavo, svečanost pa se 
je zaključila z zakusko v veliki 
dvorani.

Govorom je sledil slavnostni in- 
štrumentalno-vokalni koncert, ki 
so ga pod taktirko Oskarja Kju- 
dra izvajali pomnoženi 'orkester 
Glasbene Matice, mešani zbor »Ja- 
copus Gallus* in moški zbor pro­
svetnega društva Prosek-Kontovel 
solist basist Danilo Merlak ln re­
citator Stane Raztresen..

Na programu so bila dela do­
mačih avtorjev Mirka, Vrabca in, 
Merkuija, avtorjev- treh generacij, 
treh izraznih struj, ki izpričujejo 
ustvarjalno vitalnost tržaških Slo­
vencev na področju glasbene u- 
metnosti.

Tako je Mirkova uvertura »Vi- 
dojka* izzvenela v vsej svoji me­
lodičnosti, v vsej toplini naše na­
rodne motivike. Orkester jo je 
ilvajal suvereno s potrebnim za­
nosom in z doživetim občutkopa

Tudi Merku,jevo kantato »Eno 
besedo* za recitatorja, moški zbor 
ir. orkester, pisano v modernem 
slogu in ritmu so -orkester, reci­
tator in moški zbor izvajali rit­
mično in glasovno zanesljivo.

Program še je zaključil s krat­
ko, toda učinkovito Vrabčevo 
»Zdravico* za moški zbor in or­
kester, ki ni užgala samo zaradi 
svoje udarnosti, temveč tudi za­
radi svoje programske vsebine, 
ki je že od Prešernovih časov 
naše idejno vodilo.

Orkester pod vodstvom dirigen­
ta Oskarja Kjudra je- bil skrbno 
pripravljen in njegovo muzicira­
nje je bilo • zanesljivo in čisto, 
skupno .z zboroma pa tudi sklad­
no, čeprav je petje prišlo morda 
nekoliko * premalo do ■ izraza zara­
di • pomaknjenosti zborov v glo­
bino odra, ki za< koncertne nasto­
pe še ni bil pripravljen. Na vsak 
način pa zaslužijo izvajalci, 
dirigent in zborovodji Ubald Vra­
bec in Ignacij Ota vse priznanje 
in pohvalo, katfere so bili v osta­
lem tudi deležni z obilnim ploska­
njem. V priprave ža td nastop je 
bilo vloženega veliko truda in 
prizadevnosti ter dobre volje, 
predvsem pa veliko navdušenja, 
saj je bil to prvi koncertni pro­
gram v našem novem Kulturnem 
domu, ki bo ostal kot tak zapi­
san z zlatimi črkami.

rojjira hm uuiicziiicc sinočnje urauiiu slovesne otvoritve auiiuriicj« uo.nu
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Otvoritev Kulturnega doma
Govora dr. Tončiča in dr. Mazze

(Nadaljevanje s 1. strani)
bično dolgoletno delo, posveče- 
nd5 temu Kulturnemu domu.

Srčna zahvala gre končno 
vsem izvrševalcem zidarskih in 
obrtniških del in vsem delav­
cem, ki so posvetili gradnji te­
ga Doma z ljubeznijo in vnemo 
svoj trud.

Otvarjam torej ta naš lepi 
Kulturni dom in mu iz srca vo­
ščim najboljši uspeh pri izpol­
njevanju njegove plemenite na­
loge.*

Nato je govoril vladni komisar 
dr, Libero Mazza, ki je dejal:

«Otvorltev tega lepega in mo­
dernega Kulturnega doma za slo­
vensko etnično skupino izpričuje 
duh svobode, enakosti in demo­
kracije, ki navdihuje delovanje 
vlade, katero imam tukaj čast 
predstavljati pred italijanskimi 
državljani slovenskega jezika.

Ta Dom, odličen kot projekt in 
popoln po opremi, je bil namreč 
zgrajen po zaslugi znatnih naka­
zil vlade na podlagi prevzetih 
mednarodnih obveznosti in v spo­
štovanju določil ustavne listine, 
da se zagotovi svoboda in kultur­
ni razvoj jezikovne manjšine, ki 
živi v Trstu.

Naj bo ta Dom odprt vsem raz­
ličnim strujam slovenske misli in 
naj predstavlja prosvetno sredi­
šče, ki bo sicer imelo za cilj po­
globitev slovenske kulture, a naj
X'
Zl
nih najpomembnejših in najviš-
jih dosežkih

Vlada ima namen, še nadalje 
jamčiti vsak svoboden izraz mi 
s!i: in kulture v okviru demokra 
tične enakopravnosti vseh itali 
Janških državljanov, čeprav raz 
ličnega jezika, zavračajoč vsa 
kršno diskriminacijo med pripad 
niki celotne skupnosti, ki so vsi 
diaki pred zakonom — tako v 
uživanju svojih pravic kot v iz­
polnjevanju dolžnosti. Taki široki 
pripravljenosti mora odgovarjati 
zavestna odgovornost manjšine. 
Osnovno pravilo enakopravnosti, 
ki je za nas prej etično kot prav- 
nd načelo, ne sme dopuščati ni­
kakršne izjeme; kakor bi ne mo­
gli dopustiti diskriminacij ali za­
postavljanj v škodo enega dela 
prebivalstva ne glede na njegovo 
število, tako bi ne mogli popu­
ščati; ko gre za dolžno zvestobo 
čužavi s strani vseh državljanov 
brez Izjeme. Tudi ne bi mogli

v -'ndar ne zanemarja širjenje 
znanja Italijanske kulture v nje-
p j ___Im__ m a

trpeti nezakonitega početja, ki bi 
imelo za posledico, da bi pripad­
nikom večine omejilo ali onemo­
gočilo izvajanje njihovih neod- 
povedljivih pravic.

Tu naj nam bo dopuščeno, da 
se za hip dotaknemo še nečesa: 
glede na to, da nimamo pogosto 
priložnosti, da se obračamo na 
slovensko skupino, bi hoteli iz­
koristiti to priliko, da izrazimo 
z vedrim duhom naše voščilo in 
naše upe glede odnosov med obe­
ma narodnostnima skupinama v 
tem našem Trstu, želimo, naj bi 
temeljili ti odnosi na vzajemnem 
spoštovanju v medsebojnem za­
upanju, v strpnosti in v demo­
kratični varnosti.

Začnimo torej s tem, da pre­
magamo predsodke, nezaupanje 
zamere, komplekse «vitimizma» 
da modro in realistično prilaga 
jamo težnje in zahteve možno 
stim, da se Jim ugodi, upošteva 
joč pri tem pretežno usmerje 
nost ljudske zavesti; da ne poslu 
samo tistih, ki jim gre le za mo 
tenje vedrine odnosov med obe­
ma etničnima skupinama.

Velika večina slovenskega pre­
bivalstva hoče živeti in delati 
v miru, ker ve, da se ji ni tre­
ba ničesar bati pri uživanju te­
meljnih pravic: svobode misli,
izražanja govora, združevanja, 
pouka in tiska. 1

Italija je namreč demokratič­
na država. Naša demokracija te­
melji na svobodi, ki jo imamo 
za mogočen činitelj poplemeni- 
tenja človeka, svobode, ki ne iz­
ključuje opozicije, ampak jo ima 
za neobhodno potrebno, svobo­
de., ki zavrača nasilje in jamči 
vsem ustavne svoboščine.

Nihče bi ne mogel zakriviti 
kršenje teh osnovnih pravic na 
škodo posameznikov ali skupin, 
ne da bi se izpostavil neizogib­
nim sankcijam. ((Raznarodovalna« 
ali preganjaška politika ne bi 
bila le v nasprotju s pravnim 
redom, ki velja v Italiji, am­
pak tudi ne bi bila združljiva z 
etično-politično usmerjenostjo na­
še države.

Razen tega menimo, da smo 
vzvišeni nad ozkimi in malen­
kostnimi nacionalističnimi vidiki 
v svetu, ki teži k velikim gospo­
darskim in političnim koncentra­
cijam, ki se ozemeljsko istoveti­
jo s celotnimi kontinenti. Treba 
je znati dvigniti pogled nekoli­
ko iznad domačega zvonika in 
lastnega ozkega obzorja.

Poleg tega je treba upošteva­
ti, da obstoj jezikovnih manjšin

ni nekaj novega, kar bi utegni­
lo vznemirjati. Nasprotno, obsta­
ja že dolga tradicija mirnega so­
žitja med različnimi skupinami, 
katere ne moremo imeti za pre­
kinjeno zaradi vala rasistične 
blaznosti, ki je v nedavni prete­
klosti prinesel toliko gorja in 
žalovanja tudi med nas. Italija 
je bila v teku svoje težke več­
tisočletne zgodovine topilnica 
najrazličnejših ljudstev, ki so 
prihajala na naš polotok iz naj­
bolj oddaljenih in nasprotnih 
smeri. Ta ljudstva so v stoletjih 
bodisi prostovoljno sprejela na­
cionalne vrednote domorodnega 
prebivalstva, ali pa so obdržala 
nedotaknjeno in čvrsto svoj izvir­
ni značaj. Znano je namreč, da

že stoletja živijo med nami v po­
gojih popolne enakosti, ohranju­
joč v celoti svoje navade, jezik 
in izročila, katalonska, grška in 
albanska skupnost, da ne ome­
njamo še drugih jezikovnih sku­
pin, ki so v bližji preteklosti po­
stale del naše državne skupne^..

Sicer pa, kakšna druga alten x- 
tiva je možna med dvema etnič­
nima skupinama razen mirnega 
in vedrega sožitja? Morda izme­
njava ali preselitev prebivalstva 
po sistemu, ki so ga izvajale v 
velikem obsegu tudi v tem po­
vojnem času razne vzhodnoevrop­
ske države? Mi smo proti tovrst­
nim posegom. Ni mogoče prisi­
liti celih ljudstev, da bi zapusti­
la svoje domove, domačo zemljo

in ljubljene kraje, ne da bi pre­
kršili osnovna človečanska nače­
la. Prepričani smo, da tako mi­
sli tudi etnična manjšina na Tr­
žaškem.

Da zaključimo: državljani slo­
venskega jezika naj vedo, da pri 
varovanju naše krščanske civili­
zacije m naših demokratičnih na­
čel nimamo nikakih predsodkov 
do nikogar, da ne delamo in ne 
trpimo diskriminacij in cenimo 
in spoštujemo, vse tiste, ki izpri­
čujejo lojalnost, delavnost, ko­
rektnost in vzvišena moralna na­
čela.

To so naša čustva, to je obve­
za svobode za slovensko manjši­
no, za katero jamči italijanska
država«

Italija
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DANES OB 18. SEJA MINISTRSKEGA SVETA?

Predsednik republike Segni 
bo baje odstopil že danes

Njegov odstop so odložili na danes, ker se je prof. Fontana, ki je član zdravniškega kolegija, 
vrnil iz Indije šele včeraj, skupno s papežem Pavlom VI. - Resolucija glavnega odbora PSIUP
RIM. 5. — Predsednik republike Segni bo verjetno že ju­

tri podal ostavko na svojo funkcijo. To svojo odločitev bo 
sporočil poslanski zbornici in senatu s posebno poslanico, v 
kateri bo utemeljil razloge za to svojo odločitev. Dokument 
o ostavki bo Segni podpisal ob prisotnosti zdravniškega kole­
gija, ki bo hkrati potrdil, da je Segni sprejel to svojo odlo­
čitev pri popolni zavesti in po svojem lastnem preudarku, ker 
bi njegova odločitev sicer ne bila veljavna. Akt o ostavki bo 
Segni podpisal z levico, ker je 
desnica neuporabna zaradi pa­
ralize desne strani. Ostavko Se- 
gnija so pričakovali že danes, 
vendar bodo počakali, da se vr­
ne v Rim prof. Fontana, ki je 
spremljal papeža Pavla VI. na 
njegovem potovanju v Indijo, 
in ki je član zdravniškega ko­
legija.

Po ostavki bo Segni postal av­
tomatično senator in bo to svojo 
novo funkcijo obdržal do svoje 
smrti. Svoje zdravljenje bo Se­
gni nadaljeval v neki rimski vi­
li, ki so jo baje že izbrali, 1 asne
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Papež Pavel VI. se je vrnil v Rim 
s svojega obiska v Indiji

Na letališču mu je izrekel dobrodošlico predsednik vlade Moro 
Na poti z letališča do Vatikana je papeža pozdravljala velika množica

RIM, 5. — Papež Pavel VI. se je 
danes popoldne vrnil z obiska v 
Indiji v Rim. Letalo, s katerim je 
odpotoval iz Bombaya ob 7.15 po 
srednjeevropskem času, je prispelo 
na rimsko letališče Fiumicino ob 
15.49. Ko je letalo pristalo, so iz­
strelili v pozdrav 21 topovskih salv.

Letalo se je ustavilo pred častno 
tribuno. Predsednik vlade Moro se 
je v spremstvu kardinalov Joria 
in Traglie, ministrov Saragata, Jer- 
volina ter diplomatskih predstav­
nikov Italije in Indije približal 
stopnicam. Poleg tega so se zbrali 
na letališču tudi podpredsednik 
vlade Nenni, ministri Russo, Plc- 
cionl, Colombo, Delle Fave, Matta- 
rella, Sullo in druge osebnosti.

Ob 16. uri se je papež prikazal 
na vratih letala in je pozdravil 
množico, ki se je zbrala na tera­
sah letališča. Godba je zasvirala 
vatikansko in italijansko himno. 
Takoj nato je papež odšel na čast­
no tribuno, kjer so ga pozdravili 
člani diplomatskega zbora In po­
vabljenci.

Predsednik vlade Moro je izre­
kel papežu dobrodošlico in zado­
voljstvo, ker se je srečno vrnil, 
ter je pripomnil, da je bilo pape­
ževo potovanje «polno duhovnega 
pomena in tudi plodno za napre­
dek civilizacije«.

Papež je v svojem govoru med 
drugim poudaril, da mu je obisk 
v Indiji skupno z razgovori s šte­
vilnimi osebnostmi omogočil «bolje 
spoznati indijsko ljudstvo, ceniti 
njegove umetniške in kulturne za­
klade in dokaze njegove globoke 
vernosti, njegov značaj plemenite­
ga dostojanstva in odlikovanja ter 
njegove moralne vrednote«.

Ponovil je zatem svoj pozdrav 
z voščili indijskemu ljudstvu in ci­
vilnim oblastem, ki so s svojim 
prizadevanjem skrbele, da je bilo 
njegovo bivanje v Indiji kolikor 
mogoče nepozabno in prijetno.

Pozdravil je zatem indijske ka­
toliške cerkvene oblasti ter Indij­
ske katoličane in se je končno za­
hvalil Moru za njegovo dobrodo­
šlico. še posebej se je spomnil 
predsednika Segnija in zaželel, da 
bi mogel ozdraveti. Na koncu se 
je zahvalil diplomatskemu zboru 
in vsem navzočim ter vsem, ki so 
prispevali, da je njegovo potova­
nje dobro uspelo.

Na letališču v Bombayu so se 
od papeža poslovili indijski finanč­
ni minister v imenu vlade ter ci­
vilne in cerkvene osebnosti, in tu­
di velika množica.

Preden je vstopil v letalo, je pa­
pež izrekel nekaj besed v slovo.

Med potjo je papež poslal po­
zdravne brzojavke indijskemu pred­
sedniku Radakrišnanu, pakistanske­
mu predsedniku Ajubu Kanu, iran­
skemu šahu, iraškemu predsedni­
ku Arefu, turškemu predsedniku 
Gurselu In grškemu kralju Kon­
stantinu.

Ko je letalo prispelo v Italijan­
ski zračni prostor, mu je prišla 
nasproti formacija italijanskih le­
tal.

Po govorih na rimskem letališču 
se je razvil sprevod proti mestu 
ob pozdravljanju velike množice, 
ki se je zbrala ob poti. Po rim­
skih ulicah, po katerih je šel spre­
vod, se je tudi zbrala ogromna 
množica, ki je pozdravljala pape­
ža. Sprevod se je ustavil na Trgu 
Sonnino, kjer je papežu izrekel 
dobrodošlico rimski župan, in na­
to je sprevod krenil proti Vati­
kanu.

Sajgon prvi kontingent ameriških 
čet, ki so jih poslali, da okrepijo 
obrambo ameriških oporišč v Juž­
nem i Vietnamu.

Agencija «Nova Kitajska« Javlja, 
da so imeli Američani pri napadu 
sil Vletkonga na letalsko oporišče 
Bien Hoa 200 mrtvih in 93 ranje­
nih in da je bilo uničenih ali po­
škodovanih 59 letal. Ameriški pred­
stavniki so bili javili, da je bilo 
uničenih ali poškodovanih samo 27 
letal, ter da so zgubili življenje 
štirje Američani in dva južna Viet­
namca, 72 Američanov pa da je bi­
lo ranjenih.

Nove čete ZDA
v Južnem Vietnamu

SAJGON, 5. — Ameriški pred­
stavnik Je javil, da je prispel v
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Odložena razglasitev 
neodvisnosti Gvajane

RIO DE JANEIRO, 5. — Razgla 
sitev neodvisnosti Britanske Gva­
jane so spet odložili za daljšo do­
bo, v skladu s sporazumom med 

ko in washlngtonsko vlado.
nedavno dosegla ministra 

Walker in Dean Rusk.
namreč zahtevale, naj 

ne šare ime zahteve samo- 
Cheddyja Jagana gle 
popolne neodvisnosti 

i -Gvajane. Obe velesili tr- 
bilo zelo nevarno. Če 
Gvajana pod Jagano- 

_ stvom postala neodvisna, 
bi v tem primeru lahko sle- 

, -'-"-(mu zgledu«. i
__ laburistične vlade 
osebno obvestil Jagana

__ ___ zadnjem srečanju v
„„ndonu, da niso sprejeli osnov­
nih dveh zahtev, samoupravne vla­

ke Gvajane: to je, da
popolno neodvisnost v 

ajšem času in razpišejo 
lamentame volitve za

___ _ leta, ko poteče
sedanje vlade. Nova labu- 

_ vlada pa se drži sklepa
___ konservativne vlade, da raz­
pišejo splošne volitve že 7. decem­
bra.

Uradni krogi v Georgetownu m

vodstvo vladajoče ljudske progre­
sivne stranke poudarjajo, da no­
va britanska vlada nadaljuje kolo­
nialno politiko konservativcev. Lon­
don je dejfinsko ustregel Washing- 
tonu in podprl poglavitne cilje 
ameriške politike v latinskoameri­
škem območju.
'Jagan se Je vrnil iz Londona 

zelo nezadovoljen z razgovori, ki 
jih je imel tam s- premierom Wil- 
sonom in novjm ministrom za ko­
lonije Greenwq<>dom.' Izjavil je, da 
se ljudska progresivna stranka ne 
strinja s stališčem londonske vla­
de in da odločno zahteva razgla­
sitev popolne neodvisnosti Britan­
ske Gvajane, temeljno reformo u- 
stave, Večinski volilni, sistem name­
sto proporcionalnega in- razpis 
Splošnih volitev šele prihodnje leto.

Ljudska progresivna stranka pa 
je sporočila, da se bo udeležila 
splošnih volitev. Skupno je prizna­
nih 200 kandidatur za okoli 50 mest 
v kongresu. Kandidate je predla­
galo skupno 7 političnih strank. 
Pričakujejo, da bo Jaganuva stran­
ka dobila okoli 50 odst. glasov, 
kar pa ji ne bi zadostovalo, da bi 

! imela odločilno besedo v bodoči 
vladi.

Nov razgovor 
Rusk-Gromiko

NEW YORK; 5. — Dean Rusk 
in Gromiko sta imela danes nov 
razgovor, ki je trajal dve uri. Po 
razgovoru je Gromiko izjavil, da 
sta z Ruskom govorila o vpra­
šanjih svetovne važnosti, o kate­
rih bosta zopet govorila na poznej­
šem sestanku.

Gromiko Je dalje izjavil, da da­
našnji razgovor ni prinesel kon­
kretnih rezultatov in da se bodo 
razgovori nadaljevali čez nekaj dni.

RIM, 5. — Tiskovni urad mi­
nistrstva za zdravstvo javlja, da 
je policija, ki skrbi za zatiranje 
potvarjanja živil, ugotovila, da je 
družba «Biscotti Wamar» v Turinu 
pripravila in spravila v prodajo 
hlebe sladkega kruha (panettoni), 
ki so tehtali manj, kakor je bilo 
označeno na zavojih. Zaradi tega 
so zaplenili 57.816 hlebov tega kru­
ha ter prijavili družbo sodniji,

je pa v vili Rosebery v Posillipu 
(Neapelj).

Začasni predsednik republike 
Merzagora bo ohranil to svojo 
funkcijo do izvolitve novega pred­
sednika republike; ni povsem iz­
ključeno, da bi ta novi predsed­
nik ne bil on sam.

Novega predsednika republike 
izvolita poslanska zbornica in se­
nat na svoji skupni seji v po­
slanski zbornici, t. j. 964 poslan­
cev in senatorjev. Za prva tri 
glasovanja je potreba dvetretjin- 
ska večina,, oziroma 643 glasov; 
od četrtega glasovanja dalje pa za­
došča navadna večina, oziroma 483 
glasov. Kakšna je razporeditev po­
litičnih sil v parlamentu? KD raz­
polaga s 401 parlamentarci; KPI 
z 254; PSI s 95; PLI s 57; PSDI s 
47; MSI s 44; PSIUP s 37; PDIUM 
z 8; PRI s 5, mešana skupina pa 
s 16. Po četrtem glasovanju so 
možne sledeče večine; levi cen­
ter (KD, PSI, PSDI in PRI) s 
548 glasovi; KD, PSI in PSDI s 
543 glasovi, KD in PSI s 496 gla­
sovi; desni center (&P> .PLI, MSI 
in PDIUM) s 510 Pasovi. KD ne 
more izvoliti le s svojimi glasovi 
nekega svojega kandidati, brez 
njenih glasov pa ni rriSF izvoliti 
nobenega kandidata.

Predsednik vlade je v zvezi z bliž­
njo ostavko predsednika republike 
Segnija že začel posvetovanja s 
predstavniki strank vladne večine 
v težnji, da bi se sporazumeli glede 
skupnega nastopa o nasledniku na 
Kvlrinalu. V ta namen je imel raz­
govore s tajnikom KD Rumorjem 
zunanjim ministrom Saragatom 
podpredsednikom vlade Nennijem 
pravosodnim ministrom Realejem 
zakladnim ministrom Colombom 
(voditejjem najmočnejše struje 
KD), tajnikom PSDI Tanassijem 
in z ministrom za pošto in teleko­
munikacije Russom (drugim prva­
kom večinske struje KD). Na vpra­
šanje novinarjev, Je Tanassi dejal, 
da sta s predsednikom vlade raz­
pravljala o glavnih aktualnih poli­
tičnih vprašanjih, hkrati pa dodal; 
«Intelligenti pauca« (kar pomeni, 
da brihtnemu zadošča le par besed). 
Tanassi je nato imel razgovor s Sa­
ragatom, zatem pa še s tajnikom 
KD Rumorjem.

Kar zadava vprašanje kandidata 
za novega predsednika vlade, Je 
enano, da bi KD hotela postaviti 
na to mesto ponovno nekega svo­
jega moža, medtem ko so njeni po­
litični zavezniki mnenja, da Je tre­
ba sedaj izvoliti na to mesto ne- 
demokristjana, ker Je KD imela do 
sedaj že dva svoja predsednika re­
publike (Gronchija ln Segnija). 
Stranke levega centra baje ne bi 
nasprotovale morebitni kandidaturi 
Leoneja (bivšega predsednika po­
slanske zbornice ln bivšega pred­
sednika vlade, ki uživa simpatije 
pri vseh političnih skupinah) ali 
kandidaturi Tavianija (sedanjega 
notranjega mlnUtra ln bivšega taj­
nika KD); vendar pa so še vedno 
proti morebitni kandidaturi Fanfa-

nija. Neuraden kandidat strank le­
vega centra, razen KD, pa je se­
danji zunanji minister Saragat, za 
katerega bi glasovali tudi komu­
nisti.

Danes so objavili sklepno reso­
lucijo, ki so jo odobrili na včerajš­
njem zasedanju glavnega odbora 
PSIUP: Na začetku resolucije se 
poudarja, da upravne volitve po­
menijo poraz levega centra, pri če­
mer da gre glavna zasluga PSIUP. 
Nato se zatrjuje, da so socialistični 
volivci baje obsodili politiko vodil­
ne skupine PSI. Resolucija zatrjuje 
hkrati, da so tudi katoliški volivci 
obsodili politiko levega centra in da 
se zaradi tega nudi perspektiva al­
ternative levemu centru. Ta alter­
nativa je po zatrjevanju resolucije 
v enotnosti vseh delavcev; enotnost 
vseh delavcev pa je moč ostvanti 
na temelju ((socialistične perspek­
tive v borbi proti kapitalizmu in 
imperializmu, v borbi proti vodilni 
skupini KD«. Spričo tega so, po 
mnenju resolucije, Iluzorni predlogi 
o socialistični enotnosti ali o zdru­
ženi delavski stranki, ki ne bi ((upo­
števali potrebe po jasni, takojšnji 
in predhodni obvezi glede te plat­
forme In teh smotrov«.

V nadaljevanju se v resoluciji za­
trjuje, da je naloga PSIUP v tem, 
da se ostvari obsežno enotno giba­
nje, v katerem naj sodelujejo so­
cialistični, komunistični in katoli­
ški delavci. To gibanje bi moralo 
privesti do izolacije konservativnih 
krogov KD, kar bi pospešilo sre­
čanje med delavskim gibanjem in 
katoliškimi delavci.

Kar zadeva sestavo upiavnlh od­
borov v organih krajevne samoapra 
ve, se v resoluciji poudarja, da bo 
PSIUP sodeloval pn levičarskih u- 
pravnih odborih, kjerkoli bo to mo­
goče, predvsem pa se bo boril proti 
sestavi upravnih odborov levega 
centra.

Zdi se, da je vprašanje predsed­
nika republike pred rešitvijo. Kot 
je znano, je zdravniški kolegij, ki 
irtia v oskrbi predsednika, izjavil 
,v oktobru, da ne more dati svo­
jega dokončnega mnenja o -zdrav­
stvenem stanju predsednika Segni­
ja. dokler ne potečejo štirje me­
seci od začetka njegove bolezni. 
Ta datum pa se bliža in je že tu: 
7. t.m. Neposrednih vesti o nje­
govem zdravstvenem stanju sicer 
nimamo. Vsekakor pa je moč iz­
ključiti, da bi se bilo bistveno iz­
boljšalo, tako da bi mogli imeti 
upanje, da bo po krajši ali daljši 
dobi spet prevzel svojo funkcijo 
predsednika republike. V četrtek 
je neki list celo zapisal, da Segni 
niti ne more slediti razgovoru in 
ni zmožen izraziti svojo voljo. Iste­
ga dne je Segnija obiskal tudi 
predsednik vlade Moro. O tem obi­
sku je poročal kolegom na seji 
ministrskega sveta, hkrati pa je 
prosil ministre, naj v teh dneh ne 
zapustijo Rima :Iz vsega tega se 
more sklepati, da smo pted važni­
mi odločitvami: ni izključeno, da 
pride do izvolitve novega predsed­
nika republike še pred božičnimi 
počitnicami.

S tem v zvezi so se pojavile že 
prve kandidature za predsednika 
republike. Med kandidati se ime­
nujejo zapovrstjo: Merzagora, Leo­
ne, Fanfani, Saragat. Merzagora je 
baje kandidat ' pristašev Mora in 
levice KD, Fanfani je kandidat ve­
činske struje «dorotejcev», med­
tem ko je Saragat neuraden kan­
didat levice, od socialdemokratov 
do komunistov. KD bi hotela imeti 
spet svojega človeka na vrhu dr­
žave, levica pa ugovarja, da K D 
ne more imeti v zakupu te funk­
cije, čeprav je najmočnejša stran­
ka. in da je treba tudi glede te 
funkcije uvesti rotacijo, zlasti ker 
sta bila dp sedaj že dva predsed­
nika republike zapovrstjo demo­
kristjana, in bi bilo pravično, da 
bi sedaj izvolili na to mesto ne­
kega laičnega moža.

Na četrtkovi seji vlade so odo­
brili novi zakon o kinematografiji, 
določili osem milijard za pomoč 
krajem, ki jih je prizadejalo neur­
je v tem letu, in 5 milijard dota­
cije za operna gledališča in sim­
fonične ansamble. Novi zakon o 
kinematografiji so v splošnem vsi 
ugodno sprejeli, saj so pri njego­
vi pripravi sodelovale vse katego­
rije, ki so neposredno zainteresi­
rane na njem. Vendar pa so pred­
stavniki poklicnih filmskih igralcev 
takoj protestirali pri ministru za 
turizem in prireditve, češ da novi 
zakon daje producentom in reži­
serjem preveliko svobodo, kar za­
deva izbiro in angažiranje tujih 
filmskih igralcev.

V petek je poslanska zbornica
odobrila z 263 glasovi proti 150 
državni proračun za prihodnje le­
to, ki bo prvo leto gospodarskega 
načrtovanja: z novim letom bo
namreč parlament razpravljal in 
odobril prtn -petletni gospodarski 
načrt, ki ga bo vlada predložila 
do 31. t.m. Minister Pieraccini je 
s tem v zvezi dejal med drugim, 
da bo uresničevanje tega načrta 
pomenilo temeljito preobrazbo vse­
ga javnega življenja, od urbanisti­
ke. deželne ureditve in agrarne 
politike, do reforme državne upra­
ve, reforme davčnega sistema in 
politike investicij.

V preteklem tednu je bilo tudi 
mnogo govora o socialistični zdru­
žitvi, kar kaže, da je vprašanje 
združitve socialistov že dozorelo in 
da ne bo moč več dolgo odlašati 
z njegovo rešitvijo. Voditelj PSDI 
Saragat je izrazil mnenje, da bo 
do združitve socialistov prišlo že 
v tej zakonodajni dobi, t.j. do le­
ta 1968. Tajnik PSI De Martino je 
v svojem uvodniku, ki ga je obja­
vila nedeljska številka glasila PSI 
«Avanti!», prav tako postavil to 
vprašanje, a z razliko, da se ni 
omejil le na združitev med PSDI 
in PSI, ampak ga je raztegnil na 
vprašanje združitve vseh sociali­
stov od PSDI do PSIUP, ker po 
njegovem mnenju ni med temi 
strankami nobene razlike glede bi­
stvenih političnih in ideoloških 
vprašanj.

Pri tem je zanimivo, da je tudi 
prvak KPI Amendola v svojem ne-

demokracijo in komunizmom. A- 
mendola zatrjuje namreč, da je 
50-letna izkušnja delavskega giba­
nja dokazala, da socialdemokratom 
ni uspelo spraviti komuniste na 
svoje pozicije, komunistom pa ni 
uspelo pritegniti socialdemokrate 
na svoje politične in ideološke po­
zicije.

Tajnik PSI De Martino pa je 
Amendoli odgovoril, da na tak na­
čin ne pridemo do enotnosti de­
lavske stranke, ker je treba pred­
hodno razčistiti vprašanje politič­
nega in ideološkega značaja, na ka­
terih mora temeljiti enotna delav­
ska stranka. <

OZN

Kulturno sodelovanje 
med Jugoslavijo in CSSR

BEOGRAD, 5. — V Beogradu so 
danes podpisali nov program kul­
turnega in prosvetnega sodelova­
nja med Jugoslavijo in Češkoslo­
vaško v letih 1965-66. Program 
predyideva občutno razširitev so­
delovanja na področju prosvetne­
ga in visokošolskega sodelovanja, 
posebno na področju slavistike, 
kjer se poleg možnosti povečanja 
števila lektorjev predvidevajo re­
cipročna predavanja in študijski 
obiski slavistov.

Osnovno stremljenje programa 
kulturnega sodelovanja je, da se 
razvija na podlagi neposrednih 
sporazumov med zainteresiranimi _ 
jugoslovanskimi ustanovami, pred- ] davnem članku v tedniku KPI »Bi­
všem med visokimi šolami, zveza- nascita« poudaril potrebo po enot- 
mi umetnikov, bibliotekami, filmi, ni delavski stranki, ki naj bi bila 
gledališči in podobno. I politično in ideološko med social-

V torek se je v Nevi Yorku za­
čelo 19. zasedanje glavne skupšči 
ne OZN. Za predsednika je bil iz­
voljen stalni predstavnik Gane v 
OZN Alex Quaison Sackeg.

Glavni tajnik OZN U Tant je v 
svojem govoru sporočil, da so vo­
ditelji delegacij dosegli načelen 
sporazum, na osnovi katerega med 
splošno razpravo o svetovnih pro­
blemih ne bodo načenjali takšnih 
vprašanj, fci jih ne bi mogli pro­
učiti brez splošne soglasnosti. Se 
pred zasedanjem je torej uspelo 
za silo poravnati spor zastran te­
ga, ali imajo države, ki ne plaču­
jejo nekaterih prispevkov pravico 
glasovanja (po 19. čl. ustanovne 
listine). Glede na to, da bo sploš­
na razprava trajala do novoletnih 
praznikov, ko bo skupščina preki­
nila delo, menijo, da so se z ome­
njeno formulo izognili neposredne 
mu razpravljanju o finančnih ob­
veznostih napram svetovni orgnni- 
ziciji. To vprašanje je bilo pove­
zano s pravico glasovanja dolžni­
kov in je grozila, da bo povzročilo 
odložitev začetka dela skupščine

V zgodovini Združenih narodov 
je prvič, da je bil za predsednika 
naj višjega organa ZN izvoljen za 
stopnik črne Afrike.

Quaison Sackeg je v priložnost­
nem govoru dejal, da ima svojo 
izvolitev za priznanje afriškemu 
kontinenta, posebno pa še Gani, 
kakor tudi milijonom Afričanom 
širom sveta.

Skupščina je soglasno sprejela 
v članstvo svetovne organizacije 
Malto, Malavi in Zambijo. Združe 
ni narodi imajo zdaj 115 članov.

Med 92 točkami dnevnega reda 
so številni važni problemi med 
katerimi imajo prednost predlogi 
konference OZN o trgovini in raz­
voju, problemi v zvezi z razoro­
žitvijo, kolonialna vprašanja, ko­
difikacija načel politike sožitja in 
socialni problemi .Posebej gre tu­
di za kitajsko zastopstvo v OZN.

Neposredno pred otvoritvijo 19 
zasedanja skupščine so v OZN 
sprejeli sporazum o glasovanju o- 
ziroma, kot ga tu označujejo, »mo­
ratorij za glasovanje)), ki bo ver 
jetno veljal ne le v splošni deba 
ti — kakor določa sporazum — 
ampak kar do konca leta. O tistih 
problemih, ki čakajo na rešitev v 
tem letu, bi sklepali na medseboj­
nih posvetovanjih pred sejami 
skupščine, vtem ko ni sklepe rta 
sejah sprejemali z aklamacijo, se 
pravi, predsednik zasedanja bi sa 
mo vprašal, ali kdo .predlo,f( na­
sprotuje. Na enak način bi izvolili 
člane varnostnega sveta in eko- 
nomsko-socialnega sveta ter skle­
pali o pooblastilu glavnemu taj­
niku OZN za izdatke v prihodnjem 
proračunskem letu.

Vse to potrjuje, da je OZN za­
bredla v globoko ustavno-finančno 
krizo in v hude težave. Zato ima 
U Tant veliko zaslugo, da so do­
segli vsaj minimalni sporazum, ki 
je omogočil začetek zasedanja in 
delo skupščine za prihodnjih ne 
kaj tednov.

ZDA in ZSSR pospešeno iščeta z 
neposrednimi stiki svojih mini­
strov rešitev, ker je položaj tako 
napet, da se lahko sicer skupščina 
znajde tam, kamor nihče ne bi že 
lel priti.

Baje so prvi ameriško-sovjetski 
razgovori privedli do načelnega 
sporazuma za končno rešitev.

Domnevajo, da temelji načelni 
sporazum med Gromikom in Ru­
skom na načelih, ki jih je formu­
lirala afro-azijsk a skupina. Ta so: 
1. Člen 19. ustanovne listine naj 
se postavi ob stran; 2. formira naj 
se. skupina za proučevanje proble­
matike operacij mirovnih sil; 3. 
ustanovi naj se sklad prispevkov 
za OZN.

Na osnovi teh načel bi se bilo 
mogoče izogniti neposredni krizi 
ki bi lahko nastopila ob upošteva-
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Dnevni red 8. kongresa ZKJ 
ki se začne jutri v Beogradu
Kongresa se bo udeležilo okrog 30 inozemskih delegacij komunističnih, de­

lavskih in drugih nuprednih gibanj - Izjava Veljka Vlahoviča
(Od našega dopisnika)

BEOGRAD, 5. — Na dnevnem re. 
du osmega kongresa Zveze komu­
nistov Jugoslavije, ki se bo pričel 
v ponedeljek, 7. decembra v Beo­
gradu so:

1. Poročilo centralnega komiteja 
Zveze komunistov Jugoslavije in 
centralne revizijske komisije o de­
lu od 7. do 8. kongresa.

2. Vloga Zveze komunistov v na­
daljnji graditvi socialističnih druž­
benih odnosov in aktualni proble­
mi v mednarodnem delavskem gi- 
banju, borbi za mir in socializem 
na svetu. — Referent Josip Broz- 
Tito.

3. Družbeni in gospodarski smo­
tri razvoja gospodarstva v bodoči 
dobi — referent Edvard Kardelj.

4. Aktualna vprašanja nadaljnje 
graditve Zveze komunistov Jugo­
slavije. — Referent Aleksander 
Rankovič.

5. Idejna gibanja na sedanji stop­
nji jugoslovanskega razvoja in na­
daljnje naloge Zveze komunistov 
Jugoslavije. — Referent Veljko Via. 
hovlč. 1

6. Spremembe in dopolnila statu. 
ta Zveze komunistov Jugoslavije. 
_ Referent Lazar Koliševski.

7. Sprejem resolucije 8. kongre­
sa o bodočih nalogah Zveze komu­
nistov Jugoslavije.

8. Izvolitev centralnega komiteja 
Zveze komunistov Jugoslavije in 
drugih organov kongresa.

9. Razno.
Osmega kongresa Zveze komuni­

stov Jugoslavije se bo udeležilo 
okrog 30 inozemskih delegacij ko­
munističnih, delavskih in drugih

naprednih strank in gibanj.
((Navzočnost tujih delegacij na 

kongresu je nova manifestacija 
mednarodne solidarnosti napred­
nih sil, ki se borijo za mir in 
družbeni napredek,« je izjavil član 
izvršnega komiteja CK Zveze ko­
munistov Jugoslavije Veljko Vla­
hovič v odgovoru na vprašanje 
ravnatelju Tanjuga Mičunoviča o 
pomenu navzočnosti inozemskih de­
legacij na kongresu. «To Je hkra­
ti še eno potrdilo, je nadaljeval 
Vlahovič, da je Zveza komunistov 
Jugoslavije s temi silami najtesne­
je povezana, da je z mnogimi nave­
zala široko sodelovanje v raznih 
oblikah in da skupno z njimi deli 
skrb in radost v borbi človeštva 
za mir na svetu in boljšo prihod­
nost. Glede na to, da so povojni 
kongresi Zveze komunistov Jugo­
slavije bili v pogojih, v katerih 
so prišle do izraza znane negativ­
ne manifestacije v mednarodnem 
delavskem gibanju, navzočnost na 
našem kongresu okrog 30 delega­
cij komunističnih, delavskih in dru­
gih naprednih strank in gibanj, 
priča o skupnih naporih, da se 
negativni pojavi v preteklosti po­
stopoma premagajo, kar Je vseka­
kor pozitivno dejstvo,« Je pouda­
ril Vlahovič.

Na vprašanje, kaj se pričakuje 
od kongresa, je Vlahovič dejal, da 
bo osmi kongres korak naprej v 
premagovanju in ocenjevanju ovir, 
ki so na poti nadaljnjega razvoja 
socialističnih družbenih odnosov, 
zboljšanja pogojev življenja ln de­
la delovnih ljudi ter krepitev nji­
hove družbene vloge.

Atentat v Veroni 
na Ederlejev spomenik

VERONA, 5. — Danes ponoči so 
neznanci z dinamitnim nabojem 
podrli spomenik Carla Ederleja. 
Eaerle je padel Junaške smrti v 
prvi svetovni vojni. Spomenik je 
bil iz granita in je tehtal 17 ton. 
Na tleh pri spomeniku so našli 
napis v nemščini: »Svobodo Južni 
Tirolski«.

Eksplozija je razbila tudi šipe 
nekega zdravilišča, ki leži v bliži­
ni, in povzročila velik preplah med 
pacienti.

Po mnenju polioije Je atentat 
pripisati teroristični organizaciji, ki 
razvija svojo dejavnost v Južni Ti­
rolski. Nekaj minut pred eksplozi­
jo je neki nočni čuvaj opazil avto­
mobil fl?t 1100 z evidenčno tabli­
co iz Trsta, ki je vozil po Ulici 
Carlo Ederle.

V jutranjih urah se Je pred po­
drtim spomenikom zbrala številna 
množica, ki Je pokrila spomenik 
s cvetjem. Pred spomenik Je pri­
šla tudi občinska delegacija z žu­
panom na čelu, ki je v kratkem 
nagovoru obsodil zločinsko dejanje 
in dejal, da ga je moč pripisati le 
blaznemu rasizmu.

Vence cvetja so položila na spo­
menik tudi razna združenja. Skle­
nili so, da bodo spomenik posta­
vili na isto mesto in na njem bo­
do pustili sledove eksplozije, ki 
nuj pričajo o vandalskem dejanju.

nju 19. člena ustanovne listine, po 
katerem izgubijo vse članice. Ki 
dolgujejo organizaciji več kot dve­
letni delež, pravico glasovanja na 
zasedanju. Potemtakem bi btli_ u- 
stvarjeni pogoji za iskanje končne 
rešitve o bodočih operacijah mi­
rovnih sil OZN, o čemer se Sovjet­
ska zveza noče razgovarjati, vse 
dokler ji grozijo s členom 19. U' 
stanoviten sklada prostovoljnin
prispevkov pomeni, da bi bila Sov­
jetska zveza pripravljena v tej o- 
bliki vplačati v blagajno OZN ne­
kaj od tistega, kar dolguje, čeprav 
načelno meni, da ne dolguje nice- 
sar, ker dolgovi izvirajo iz «kršit­
ve ustanovne listine«.

Kadar in če bo prišlo do spora­
zuma glede prihodnosti mirovnih 
sil, potem bo verjetno prišlo tudi 
do sporazuma glede plačila dose­
danjih operacij v Kongu in na 
Srednjem vzhodu (ki jih poleg 
Sovjetske zveze ni plačala tudi 
Francija). Glavni problem je, kako 
formirati, voditi in financirati ope­
racije OZN in kako doložiti pri­
stojnost varnostnega sveta in skup­
ščine takrat, ko bi v varnostnem 
svetu prišlo do veta. . .

U-stanovna listina je to pristoj­
nost določila varnostnemu_ svetu, 
toda skupščina si je ustvarila prt- 
cedens de faeto z intervencijo v 
sueški krizi.

Afro- azijska skupina predlaga, 
naj bi zadevne, pristojnosti ostale 
še naprej varnostnemu svetu. Ce 
pa bi bil ta paraliziran zaradi ve­
ta, naj bi skupščina z dvetretjin­
sko večino zadevo ponovno vrnila 
varnostnemu svetu, če pa bi tam 
spet obtičala, bi imela pravico do­
končno odločati spet z dvetretjin- 
sko večino. ...

Medtem se je z nastopom Brazili­
je začela splošna debata 19. za,se’ 
danja, za katerega še ni določen 
niti dnevni red. Splošna debat 
brez dnevnega reda je neke vrste 
anomalija, toda to je bil žal edin 
način, da se zasedanje sploh za 
ne. Finančna kriza, ki je do zaa- 
njega otežkočala politično dei o 
skupščine, se trenutno rešuje izven 
konferenčne dvorane.

Čombe
Medtem ko se v Kongu nadaljd'

jejo boji med revolucionarnimi če­
tami in Combejevimi plačane*, J® 
Čombe prejšnji teden prišel v zd­
riz, kjer se je sestal z generalov 
de Gaullom. Čombe je pozneje iz­
javil da je «izredno zadovoljen 
z obiskom. V francoskih odgovrnin 
krogih izjavljajo, da Francija ugod­
no sprejema Čombejevo prošnjo, 
naj gospodarsko pomaga Kongu, v 
Pariz je prišel tudi belgijski m- 
nister za tehnično pomoč, ki se Je 
razgovorjal s Combejem.

Francoska javnost različno oce­
njuj e de Gaullovo potezo, ko J 
sprejel Combeja. Eni menijo, d 
je to Za generalov ugled v AjnK 
zelo nevarno, drugi pa mislijo, a 
se tveganje izplača. Generalova o- 
kolica vztraja pri trditvi, da je o 
razgovor med de Gaullom in Col • 
bejem določen že konec septem­
bra, in to na željo Leopoldvilla- 
To naj pomeni, da sedanji dogo 
ki v Stanlegvillu nikakor niso vjpi' 
vali na razgovore. Francija m 
radno podprla ameriško-belgijske- 
ga napada na Stanlegville, tod 
ga ni niti še posebej obsodila, z. 
trjuje se, da ima Pariz zveze 
kongoškimi uporniki. Propagand 
pa je na strani «ogroženih belcev- 

S tem da je de Gaulle spre) 
Combeja, v katerem vidi A/rnt 
utelešenje vsega slabega za 
visnost mladih držav črnega ko ’ 
tinenta, je javno kljuboval raz P ' 
loženju, ki vlada v prestolnica 
«tretjega sneta«. Zato je de Gani 
dolgo razmišljal preden je u god 
želji Leopoidvilla.

Baje mu je vsa vlada svetova*1® 
drugače, vendar pa se je pp 
gem oklevanju odločil za aktivi 
igro v Kongu. ,

Pri tem so bile za de Gaulla o 
ločilne tri stvari;

1. Prepričanje, da je njegov v 
gled v Afriki, odkar je Pf121]. 
neodvisnost Alžiriji, tako ve^’fv0. 
mu sprejem Combeja ne more s 
dovati. 2. Stališče Pariza, da so 
neuspešne akcije OZN n Konfl 
ustvarile pogoje, da se pojavi «. 
kdo s svojo «konstruktivno aKCe 
jo». 3. Poudarjanje Pariza, da * 
Francija v svoji politiki do “rz“a 
v razvoju ne ozira ne na leveP.. 
Ben Belo, ne na desnega Cpmoe 
ja, temveč se razgovarja s tistim’ 
ki so formalno-pravno na obtas■

V Farizu že dolgo poudarjajo, _ 
je treba računati z neuspeh* 
povsod, kjerkoli se vmešajo C 
merikanci, Vietnam je za to na. 
lepši dokaz. Posledica tega 1 
tudi razpoloženje, ki se je P°'p 
zalo nasproti de Gaullu v Lati 
ski Ameriki.

Zakaj je tako? Uradni Parl2 
meni, da je glavni razlog v tein- 
du Francija •nima nobenih ko 
nizatorskili namer, nobenega P 
se bnega in neposrelnega 9°fPl 
danskega interesa», česar o pDft 
ne bi bilo mogoče reči. To tez 
pa izpodbijajo opazovalci z nav 
junjem intervencije v Gabonu.

V nekaterih krogih menijo, 
se je spustil de Gaulle v zelo n 
varno igro, ker je podcenjena 
dvoje dejstev: prvič Afriko Ko 
samostojnega in močnega etn*1 j 
Ija in ne samo kot partnerja, * 
je potreben stalne pomoči, in “r ’ 
gič moralno-politično ničevost 
sebe, ki jo je sprejel na razil0' 
vor.

Kakor poročajo, se v StanleU' 
villu nadaljujejo boji. V Leopou*' 
Pili« trdijo, da nadaljujejo 
nje», toda revolucionarna vojst 
je do sedaj odbila vse uaPflrt 
Combejeuih plačancev m pone­
kod tudi napredovala.

Voditelj revolucionarnega u PP
ra v Kongu Sumialot, ki se 1 
na poti v Neu> York ustavil 
Kartumu, ju časnikarjem PoVe. 
dal, da revolucionarji nadzoruj 
Jo dve tretjini kungoškega oze!"] 
Ija, ves severovzhodni ,del det 
le, všetvši Severno Katango 
Albertvillom, in vsa druga m ' 
sta in postojanke v severnih P 
Vse nonice, ki jih objavlja 
ni tisk o umikanju renoluciona ; 
ne vojske, so lažne in je njih0 
namen preš lepiti snetoono '),a 
nost. Dalje je Sumialot dejal, “
je smisel boja revolucionarneg
gibanju jasen, čeprav ga sktiso) . 
ameriški in belgijski imperiali* 
s pomočjo svoje lutke Čom-[ 
prikazati v napačni luči: ’.or.t 
mo se za svobodo in neodvisno 
našega ljudstva in hočemo za d’ 
lej napraviti konec imperialisti, 
nemu izkoriščanju naše dežele- 

Sumialot je poudaril, da Prip.a(, 
njkj revolucionarne vojske ni 
ubili niti enega belca, pač pa *. 
to storili padalci, ki so ubij0 
ženske, starce, otroke in celo *>“ 
nifce v bolnišnicah. Kongoškth z 
ten je mnogo in revolucionarj 
vlada nima še popolnega pregi* 
da nad vsem.
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omači učitelj
Oče in mati sta odšla. Mali se 

je sklanjal čez ograjo na stop­
nišču in gledal za njima. Videl 
je, kako sta se svetli materin in 
temni očetov klobuk manjšala, 
dokler nista izginila. Hodnik je 
bil zelen kot morje. Lahko bi si 
bilo predstavljati, da sta oče in 
mati utonila. Njuni opomini so 
bili tako vsiljivi, kot bi ga ne za­
puščala le za eno uro. Malemu 
je brnelo v glavi: zatakniti ve­
rižico za vrata in nikomur od­
preti, samo domačemu učitelju. 
Bil je dolgo bolan in ker je bil 
še slab, ni hodil v šolo in se je 
učil kar doma. Njegov učitelj je 
bil študent, mlad, tih, miren mož, 
ki ga je po navadi dolgočasil.

Mali je taval skozi prazno sta­
novanje. Bilo je tiho kot školj­
ka, ki si jo denemu k ušesu. 
Odprl je vrata v shrambo. Vse 
te napolnjene košare in kozarci 
so bili zdaj njegovi; tovor neke 
tuje ladje, neki prostrani svet. 
Vzel je jabolko iz košare in 
prav v tistem trenutku je pozvo­
nilo. Po prstih je odšel k vra­
tom, zadržal dih in obotavljaje 
obstal. Nato je pritrdil verižico 
in samo malo odškrtnil vrata. Zu­
naj je stal star berač, ki ga je 
že poznal. «Nič nimam,« je rekel 
v zadregi in mu dal jabolko, ki 
ga je držal v roki. Berač ga je 
vzel, ne da bi se zahvalil. «Na 
svidenje,« je rekel mali, a ni do­
bil odgovora.

zaprl je vrata in se po prstih 
vrnil v svojo sobo. Spravil se 
je na mizo in čisto mimo ob­
sedel. Veselil se je bil tega, da 
bo enkrat lahko sam, zdaj pa ga 
je objel strah. Strah pred bera­
čem, strah pred praznimi soba­
mi. Odleglo mu je, ko je pozvo­
nil učitelj. Stekel je ven in mu 
odprl.

«Zakaj ne pogledaš skozi lini­
co?« je rekel domači učitelj.

«Saj je ne dosežem,« mu je 
odvrnil otrok. Ozrl se je k mla­
demu možu, ki si je pred ogle­
dalom pogladil lase in za tre­
nutek zavzeto obstal, kot bi pri­
sluškoval. Porinila sta mizo k 
oknu in pričela brati. «Jesen — 
je —,» je bral mali, ki se mu 
je zatikalo, «ptice letijo na jug.«

Dvignil je glavo in pogledal ven.
«Kam letijo?« je vprašal.
«Beri dalje,« je nepotrpežljivo 

ukazal učitelj. In nato, kot da 
se je pravkar domislil, dodal: 
«So že onkraj morja.«

Mali je bral naprej. O listih, 
ki odpadajo, in o sadovih, ki jih 
obirajo po velikih vrtovih, o pi­
sanih listih vinske trte in o son­
cu, ki zdaj bolj zgodaj zahaja.

«Kje,» je vprašal, «kje zahaja 
sonce?«

«Tam, onkraj!« je nedoločno re­
kel učitelj.

Zdaj sta brala o nebu in o be­
lih oblakih, ki jih veter žene po 
njem.

«Kje?» je spet zaklical otrok, a 
ni dobil odgovora. Dvignil je gla­
vo in videl, kako sedi učitelj či­
sto mimo, s pogledom uprtim v 
svoja kolena.

«Kje žene veter oblake?« je za­
klical bolj vsiljivo. Nebo, ki ga 
je bilo videti skozi okno, je bilo 
jasno in skoraj prosojno pred 
prihajajočim Somrakom.

«Ali kaj slišiš?« je vprašal uči­
telj, ne da bi dvignil glavo.

«Ne, nič ne slišim,« je odvrnil 
mali.

«Tiho bodi,« je rekel učitelj. 
«Ce boš čisto tiho, ga boš lahko 
slišal.«

»Koga bom slišal?«
«Poslušaj,» je ukazal učitelj..
«Koga naj poslušam?« je še en­

krat vprašal mali.
«Ta glas,« je odvrnil mladi mož, 

«ta glas!«
Mali je prenehal listati po knji­

gi in napeto prisluhnil. Povesil je 
glavo, pritisnil dlani ob ušesa, a 
ni slišal drugega kot rahlo šu­
menje, ki je prihajalo iz neskonč­
nih globin in začaralo stanovanje 
v veliko školjko.

«Ali šumi?« je vprašal otrok.
«Ne,» mu je odvrnil učitelj, 

"kriči!«
Mali je planil v razigran smeh, 

skočil kvišku in zaploskal.
«Je to igra?« je zaklical. •

»Beri dalje!« mu je spet uka­
zal učitelj.

Komaj sta začela brati o me­
gli in dolgih sencah, je učitelj 
skočil kvišku dn sunkovito odprl 
vrata v sosednjo sobo, kot bi ho­
tel nekoga zasačiti. Nato je šel 
skozi salon in spalnico, kjer so 
spali starši, in se po hodniku 
spet vrnil v otroško sobo. Mali 
je začudeno strmel vanj.

«Nekdo je v stanovanju!« je re­
kel učitelj in nato vprašal male­
ga, če je bil že pred njim kdo tu.

«Ja,» je odvrnil otrok, «neki 
berač je bil.«

«Pa si zataknil verižico na vra­
ta?«

«Sem.»
Učitelj je utonil v molk.
«Naj berem naprej?«
«Poslušaj!»
«Ali se spet igrava?« se je ne­

gotovo smehljal mali. Mladi mož 
mu je ves zamišljen gledal v o- 
braz.

«Ja,» je rekel čez čas, »igrajva 
se, da je nekdo v stanovanju!«

«Kdo pa?« je radostno kriknil 
mali.

«Nekdo, ki se ga bojiva,« je de­
jal učitelj.

»Berač?«
«Ja, berač! Zdaj ga morava po­

iskati!«
Ko ga je prijel za roko, je ma­

li čutil, kako je učiteljeva dlan 
vsa mrzla in vlažna od potu. Ho­
dila sta po prstih, po tihem od­
pirala vrata in pregledala vse ko­
te. Dan je ugašal in v sobah je 
svetloba umirala. Samo okviri

Mlada harfistka Ruda Ravnik, ki je pred dnevi nastopila v 
Slovenskem klubu v Trstu, im a za seboj že vrsto lepili uspe­
hov kot n. pr. v Benetkah, v okviru Unesca na Dunaju, 
kjer je igrala «Concertino» za harfo in godala Zvonimira 
Cigliča, v Zagrebu, Beogradu in na Radioteleviziji v Ljub- 
Ijani. — Harfistka, ki bo letos diplomirala na Akademiji 
za gjlaiabo v Ljubljani (razred prof. Jelice Portograndi- 
Pertotove), je na večeru, posvečenem prevajalcu Antonu 
Sovretu, z globokim muzikalnim čutom in lepim mehkim 
tonem izvajala dela neznanih avtorjev 15. in 16. stoletja ter 

Mortarija, Tocchija in Haydna

Po III. mednarodnem tekmovanju
pevskih zborov v Gorici

(V organizaciji zbora «C. A. Seghizzi»)

(Nadaljevanje na 10. strani)
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Predvsem je treba poudariti 
pomembnost tega tekmovanja v 
tem, da nudi edinstveno priliko 
prijateljskega srečanja pevcev iz 
treh obmejnih predelov — iz Slo­
venije, dežele Furlanije - Julij­
ske krajine in Koroške, v kate­
rih področje segajo narodne 
manjšine. Kajti ta prireditev 
lahko služi za zgled, kako je tre­
ba medsebojno pomešane narod­
nosti družiti v složno kulturno 
dopolnjevanje, v skupno prija­
teljsko sožitje, v medsebojno 
spoštovanje in humano oplaja­
nje, kar je pravzaprav bistvena 
vloga vsake umetnosti.

Druga pomembnost pa je v 
tem, da nudi to tekmovanje ne­
kak prikaz teženj, delovanja, tru­
da in uspehov ter kvalitetnih do­
sežkov pevskih zborov. Kot ta­
ko lahko postane važen činitelj 
v nadaljnjem razvoju zborovske­
ga petja in pobudnik k težnjam 
ne samo v smislu izvajalskega 
izpopolnjevanja, temveč prav ta­
ko v pogledu približevanja tudi 
sodobnejšim avtorjem. Kajti že 
na lanskem, kakor na letošnjem 
tekmovanju, so se pri poslušal­
cih živo odrazile tudi moderno 
pisane skladbe, kar potrjuje dej­
stvo, da vsako resnično umetni­
ško delo, pristno doživeto in do­
vršeno izvedeno, prepriča in za­
živi v človekovi notranjosti, pa 
čeprav je še tako zapleteno na­
pisano, to je: daleč od sloga in 
čustvovanja klasičnih del, kate­
rih trajno lepoto seveda ne mi­
slim s tem niti od daleč zmanj­
šati, temveč smatram, da bi bilo 
potrebno programe nekoliko do­
polniti s sodobno vsebino. Ker 
pa vsi zbori ne bi bili kos teh­
nično zahtevnim sodobnim sklad­
bam, bi bilo mogoče dobro za v 
bodoče razmišljati o kategorijah 
po tehničnih zmogljivostih zbo­
rov, to je: po zahtevnostih pro­
gramov in ne samo v smislu gla­
sovnih sestav. S tem bi zaje­
li v nekaj zahtevnostnih stop­

njah veliko širšo mrežo pevskih 
zborov, ki bi medsebojno tekmo 
vali med zbori približno istih 
zmogljivosti. Saj se je tako le 
tos in še bolj lani pokazala ve 
lika razlika že v sami izbiri pro 
grama, da ne govorimo o izvaja 
nju, kar je bilo še toliko bol 
očitno pri obveznih pesmih. Za­
radi tega je že lani marsikateri 
zbor spoznal, da «ni vredno« tek­
movati npr. s «Tartinijem» iz 
Trsta ali »Tomšičem« iz Ljublja­
ne. Posledica? Že prijavljenih je 
bilo letos manj in končno name­
sto 19, jih je nastopilo 16, oziro­
ma 13 zborov, če upoštevamo, 
da so trije (v različnih katego­
rijah) nastopili po dvakrat.

Slog napovedovanja je bil le­
tos mnogo boljši kakor lani; na­
povedovalec se je omejil na naj­
nujnejše, kar je doprineslo k- 
večjemu poudarku resnosti in po­
membnosti kulturne prireditve. 
Pač pa 'smo letos pogrešali pre­
vajalca oziroma napovedovalca v 
slovenskem jeziku in to nele za­
radi pravilnega napovedovanja 
naslovov skladb jugoslovanskih 
avtorjev, temveč že iz spoštova­
nja do zelo številnih slovenskih 
poslušalcev in zborov, ki jih je 
med trinajstimi nastopilo kar 
sedem.

Za bodoča tekmovanja bo po­
trebno razmišljati tudi o sesta­
vi ocenjevalne komisije oziroma 
odnosa do tekmovalcev. Da pride 
do težav zaradi odpovedi tega 
ali onega, je razumljivo, vendar, 
pa ni umestna zamenjava z no­
vim članom, ki je obenem avtor 
obvezne pesmi na tem konkursu.

MED RESTAVRIRANJEM 
IN USTVARJANJEM Kostanjevica ob Krki 
mestece velike kulturne tradicije

Restavrirajo samostanski kompleks, ki je eden naj­
važnejših kulturnih spomenikov na Slovenskem

Kostanjevica je mestece, sko­
raj vas ob poti Novo mesto — 
Brežice. Krka teče pod njenimi 
mostovi, Opatova gora ji daje 
zavetje in temno gozdnato ozad­
je v gmoti Gorjancev.

Občutek miru- in trajanja je 
tu popoln. Edino baročni zvonik 
župnijske cerkve vznemiri valo- 
vitost in mehkobo te zemlje. 
Mokra drevesa, ki jim je pozna 
jesen vrnila nezabrisano har-

Forma viva. Ghaudhuri Sank- 
ho (Indija, 1961)

monijo debel in vej, so posrka­
la vso grobost zvokov. Tišina 
je polna megle, zabrisanih barv 
in topline lesa.

V prvi polovici 13. stoletja so 
prišli iz Fraricije v Kostanjevi­
co menihi in tu ustanovili svoj 
samostan in cerkev. Arhitekt je 
bil Francoz, delavci so bili me­
nihi sami in bratje laiki, med 
katerimi je bilo gotovo mnogo 
domačinov. Približno v isto do­
bo spada tudi zgraditev župnij­

ske cerkve, ki je bila pozneje 
močno barokirana. Nespremenje­
na sta ostala dva portala z lija­
kasto vrezanim ostenjem in pol­
krožnim timpanopom, vendar je 
dež skoraj spral iz njiju prvot­
no poslikavo in močno načel 
brstnate kapitele iz mehkega 
krajevnega kamna. Prav gotovo 
spadata portala med najlepša ki­
parska dela tiste dobe sloven­
ske kulture, ko se je zares za­
čela razvijati naša prva stihna 
arhitektura. Močan in odloči­
len je bil vpliv francoske šole, 
vendar se je moral omiliti ob 
dotiku s to zemljo in z njeno 
še primitivno in kmečko kultu­
ro. Nekaj grobega, neizdelane­
ga in vendar mehkega je v ob­
delavi detajlov, v razporeditvi 
mas, občutek moči, ustvarjalne 
energije, ki se je iz pasivnosti 
zbudila v trajanje daleč od ra­
finirano intelektualističnih špe­
kulacij francoske gotike. Kultu­
ra je tesno spojena z zemljo, či­
sto snovna je še, romanska in 
obenem svobodna v občutku 
svoje prvobitnosti in izrazne 
moči, ki že teži k novemu ob­
dobju.

Na veliki plahti z drevoredom 
in zidcem omejene zemlje leži 
mirno zleknjena masa kosta- 
njeviškega samostana. Dva o- 
brambna stolpa ob vhodu, ena­
komerni ritem oken v gladkem 
zidu in izredno lepa baročna fa­
sada samostanske cerkve, ki sta 
ji čas in dež že malo zabrisala 
konture detajlov, so kot kulisa 
galerij plastik Forme vive.

V zadnji vojni je bil samostan 
močno poškodovan, obodni zido­
vi z baročno fasado, ki je ku­
lisa, ker stoji čisto prosto pred 
samo cerkvijo, in, del stranske 
ladje, streha, zvonik, križno o- 
bokanj stropovi so bili popolno­
ma porušeni. Prav tako je bil 
močno razrušen velik del ar­
kadnega dvorišča, ki je po šte­
vilu arkad sploh največji v Slo­
veniji,

Iz Zveznega sklada za spome­
niško varstvo so dobili sred­
stva, da so lahko začeli z resta­
vriranjem vsega samostanskega 
kompleksa, ki pomeni enega 
najvažnejših kulturnih in arhi­
tektonskih spomenikov na Slo-

FORMA VIVA

Slane Jarni

(Jugoslavija,
1962)

venskem. Naloga je izredno tež­
ka, saj je treba cerkev skoraj 
na novo pozidati. Ker je bila no­
tranjost močno barokirana, na­
stane še vprašapje, kako naj 
cerkev restavrirajo, ali naj pre­
zrejo in odpravijo vse, kar so 

'T'ožidalf' štavba?yf v baroku, in 
dajo cerkvi prvotno romansko- 
gotsko stilno enotnost, ali naj 
pustijo še ohranjene dele kot so 
in enotno oblikujejo ostali pro­
stor. Rešitev je še zmeraj spor­
na, zato so zaenkrat z betonom 
injicirali nestabilne razpokane 
zidove in začeli obokati stran­
sko ladjo.

Študentje umetniških akade­
mij in kiparji so vse poletje 
klesali v motno rumeni okoli­
ški kamen baze stebrov in ka­
pitele, natančno posnete po o- 
stankih, ki so jih našli med raz­
valinami, stebre same in močna 
rebra križnih obokov. Tako so 
zdaj pred zimo že lahko mon­
tirali ves stelet popolnoma po­
rušene stranske ladje.

Mogoče je zanimiv paradoks, 
k; se pojavi pri takem restavri­
ranju, med tlorisno in oblikov­
no starim načinom opredeljeva­
nja prostora in med sedanjim 
modernim načinom gradnje in 
materiali (injiciranje sten z be­
tonom, armiranje služnikov).

Obnovitev kostanjeviške samo­
stanske cerkve pomeni vsekakor 
najzahtevnejšo dosedanjo nalo­
go slovenskega restavratorstva. 
(Prištejmo k temu še obnovitev 
dveh gradov: Branika na Gori­
škem in Turjaka na Dolenj­
skem). Pri vsem tem je čudno, 
da niso mogli najti med Sloven­
ci strokovnjaka, ki bi vse delo 
vodil, ampak so morali ponj v 
Zagreb.

Forma viva je ime za medna­
rodni kiparski simpozij, ki so 
ga ustanovili 1961. leta v Kosta­
njevici ob Krki in v Seči pri 
Portorožu.

Material, ki ga kiparji uporab­
ljajo, je različen: kamen ob
morju in les pod Gorjanci. Za­
to si ne morejo biti plastike, 
ki nastajajo na obeh simpozi. 
cijih, podobne niti po formal­
nem konceptu niti ne po sami 
obdelavi. Les je toplejši, intim­
nejši od kamna, ker je organ­
ski. Pa tudi okolje je bistveno 
drugačno. Kostanjevica ima dol­
go kulturno tradicijo, to je do­
movina podobarjev, lesenih ba­
ročnih madon.

Najbolj sugestivna karakteri­
stika obeh simpozijev je neome­
jena svoboda ustvarjanja, ki je 
dana udeležencem, popolna ne­
vezanost na želje mecenov ali’ 
na kakršnekoli materialne ko-' 
risti. Kipar pride, izbere si kla­
do ali deblo, bivanje ima zago­
tovljeno. Ve, da njegovega de­
la nihče ne bo kupoval, ker je 
že vnaprej vključeno v gale­
rijo, ki jo sam pomaga ustvar­
jati, ve, da mu ga nihče ni na­
ročil, vse nastaja iz njega sa­
mega zaradi želje in potrebe po 
izpovedi, po uresničenju. Vsak 
mora po svoji poti, če je zado­
sti močan. In vendar lahko naj­
demo med izrazno najmočnejši­
mi plastikami, ki so si po vse­
bini tuje, neko vidno, skoraj 
otipljivo sorodnost, ki je mogo­
če pogojena po duhovnem mi- 
l'eju časa, prav gotovo pa iz­
vira iz čisto primarnega občut-

Kostanjevica. Samostanska cerkev. Leseni opaži podpirajo
skelet križno obokane ladje.

ka za poezijo, ki je skrita v ma­
terialu. Iz komaj nasilnega or­
ganiziranja izraznih možnosti 
same gmote nastajajo prve pred­
stave še neopredmetenih podob.

Najčistejša in najdoslednejša 
v tem razvoju, skoraj podrejena 
imanentni moči in rasti lesa sta 
Kanadčan Robert Roussil in 
Izraelec Eloul Koso. Posebno 
Roussil bi lahko dal svoj, z moč­
no vertikalo poudarjeni čisto 
vegetativni plastiki magični sim­
bolni pomen, če se ne bi tako 
scela prepustil materialu. Izrae­
lec Koso je v svoji enostavnosti 
in purizmu močnejši, bolj iz­
razit.

Zanimiva je formalna podob­
nost dveh Slovencev: Petra Čer­
neta in Staneta Jarma. Jarm je 
v svojih treh figurah bolj rafi­
niran, čistejši, samozavesten ob 
skoraj togem iskanju Petra Čer­
neta,

, Med ostalimi Jugoslovani je 
■ najbolj izrazit naivec Petar 
Smajič z dvema opisnima mo­
numentalnima figurama Kmeta 
in Kmetice. Ob njem zbledi ne­
zanimivi Djamonja in Hadži Bo- 
škov ostane znan, preizkušen 
poskus kombinacije dveh mate­
rialov: lesa in železa ali natanč­
neje žebljev.

Vladimir Preclik je mlad Ceh, 
zastopnik pop-art, se pravi anti- 
komformist, antiformalist, zme­
šana duša. Njegova temna pla­
stika pred vhodom v kostanje- 
viški samostan je izredno lepa 
tako v proporcih kot v občutku 
nečesa novega in svežega, še ne 
dopolnjenega, pa tudi v skrbni 
obrtniški obdelavi detajlov.

Japonec Tanaka je monumen­
talen, trdno oprt na tradicijo 
svoja zemlje in na brezidejno 
fantazijo, ki ne zgubi svoje in­
tenzivnosti do konca deloviiegj 
procesa, medtem ko je Indijec

(Foto M■ Butalu.)

Chaudhuri ves ujet v prostor- 
ndnsko vizualnost svoje subtil­
no obdelane plastike: fluidna
forma lesa se spaja z zrakom, 
ne trdo in nasilno postavljena 
vanj.

Med na široko in neurejeno 
razkropljenimi plastikami stoji 
izredno močno uglašen portal,

TATJANA URŠIČ
(Nadaljevanje na 10. strani)

Za ohranitev resnosti celotne 
prireditve bi bilo potrebno v bo­
doče preprečiti skladbe — podob­
ne imitaciji godbe — ki nimajo 
nikake umetniške vrednosti, in 
ki so sicer lahko zelo hvaležen 
material za razne razigrane za­
ključene zabave ali v intimno 
razvedrilo samih pevcev, nika­
kor pa ne za zaključni večer tek­
movanja, tem manj, ker je av­
tor sedel za mizo ocenjevalne 
komisije.

Nujno in zelo koristno bi bilo 
pred nastopom nuditi zborom 
možnost za kratko 10-minutno 
vajo, da bi se spoznali z načinom 
prihoda na oder, z odrom samim, 
postavo na njem, da pevovodja 
ugotovi, kakšen je klavir — to­
krat je bil namreč pošteno raz­
glašen — in podobno. Tudi po­
goji za nastop na odru morajo 
biti vsklajeni s potrebami.

To so pomanjkljivosti, ki or­
ganizatorjem pri obilici drugega 
dela in še ne docela pridoblje­
nih izkušnjah kaj rade uidejo 
kljub vsej dobri volji in trudu, 
s katerim pa člani zbora C. A. 
Seghizzi očividno niso štedili.

Tekmovanje samo pa je poka­
zalo ti dve poglavitni značilno­
sti: po programu kakor tudi po 
kvaliteti izvajanja ni bila doseže­
na lanskoletna raven, kakršno 
sta pokazala zbora »Tartini« in 
«Tomšič»; povprečje pa je v iz­
vajalski kvaliteti boljše od lan­
skega, ker se je raven nekaterih 
zborov dvignila.

Najboljši zbor na tem tekmova 
nju je bil letos v kategoriji mo 
ških zborov — Komorni moški 
zbor iz Celja pod vodstvom Ego 
na Kuneja, ki ,ie svoj višek po 
kazal v Gallusovi «Laus et pe 
rennis gloria«. K izrednemu do 
živetju pri tej skladbi, ki je u 
činkovala kljub enostavnemu in 
navidez neprizadetemu oblikova 
nju nazorno in prepričujoče, n 
nič manj pripomogla dokajšnja 
tehnična usposobljenost zbora 
kakor dirigentova pronicljivost 
in kultiviranost pevcev.

Zbor je intonančno čist; dose­
gel je zvočno homogenost tako 
v skupinah kalkor zvočno urav­
novešenost v celoti, kar je še po­
sebej prišlo do izraza v dveh 
zborih, za kakršno postavo je 
napisano to delo; odlikujeta ga 
izredna pevska disciplina in pre­
danost dirigentu, kateremu ni 
težko razpredati in oblikovati 
svojih zasnov1; občutili smo, da 
vodi zbor osebnost, ki ji ni ne­
poznana pevska tehnika in ki je 
obenem prepojena z muzikalno 
kulturo, u ai anunutV

Zbor, ki je vzbudil pozornost 
pri izvajanju furlanskih pesmi, 
je »Antonio Illersberg« iz Trsta, 
ki ga vodi Lucio Gagliardi. Na­
stopil je tudi v kategoriji mo­
ških zborov, kjer je zasedel dru­
go mesto, vendar je zaslužnejše 
prvo mesto v izvajanju folklore. 
Zdi se mi, da bi bilo v tem tež­
ko najti enakega tekmeca; tako 
po plastičnem oblikovanju ka­
kor po glasovni homogenosti in 
dinamičnem nijansiranju, zlasti 
v razsežnosti od pp do mf in po 
prepričevalnem učinkovanju mu 
gre zares mesto izrednega inter- 
pretatorja te vrste zborovske 
glasbe. Izredno lepo so pevci za­
peli «Sul bal di Verzegnas« Clau- 
dia Nolianija in »III. Gotis di 
rosade« C. A. Seghizzija.

Prvo mesto med mešanimi zbo­
ri je ocenjevalna komisija priso­
dila Komornemu zboru iz Šent 
Vida na Glini s Koroškega. To­
da čimbolj razmišljam in si pri­
zadevam spoznati, po kakšnih 
kriterijih se ie komisija ravnala 
pri tej odločitvi glede na to, 
kar nam je ta zbor nudil in po­
kazal. Že dejstvo, da smo zve­
deli za spremembo programa tik 
pred nastopom, ni v skladu s 
pravilnikom razpisa tekmovanja; 
v Gallusovi «Ecce auomodo« je 
bila nedopustna napaka, ki ni bi­
la lapsus, ki se ob takih prilož­
nostih lahko pripeti tudi najbolj­
šemu zboru, kajti napaka se je 
ponovila; tretja skladba oziroma 
druga po svobodni izbiri ni bila 
niti tehnično dovolj izdelana ni­
ti muzikalno dognana. Na sklep­
ni prireditvi je sicer ta zbor pel 
bolje, vendar ni mogoče iti mi­
mo dejstva, da morajo veljati za 
vse enaki pogoji in enaki krite­

riji. Pač pa smo na večernem na­
stopu bili priča toplemu izvaja­
nju narodnih pesmi, ki jih je ta 
zbor oblikoval ob lepi glasovni 
ubranosti, preprostpsti in prisrč­
nosti. Zbor je vodil Norbert Art- 
ner.

Zboru «Jacobus Gallus« iz Tr­
sta so dodelili drugo mesto; svoj 
uspeh dolguje dirigentu Ubaldu 
Vrabcu. Le-ta je vložil že mnogo 
truda in znania pri številnih 
pevcih, ki so pa zbor zapustili, 
da se je zmanjšal na najn’žje 
možno število, ki komaj dovolju­
je izvajanje Gallusovih del, ka­
kor je njegov «Miserere» in tudi 
Ukmarjeva «Žoga», da nai izzve­
nijo dovolj nazorno in prepričlji­
vo. Edino inteligentnost pevcev 
in pa znanje, globoka vera v u- 
metnost ter glasbena kultivira­
nost dirigenta so lahko v nado­
mestilo maloštevilnosti in nepro­
porcionalni glasovni sestavi, pri­
pomogli do potrebne glasovne 
uravnovešenosti in sploh pogojev 
za gradnjo in muziciranje.

Med ostalimi mešanimi zbori 
naj omenim zbor S. Ignacija iz 
Gorice, ki razpolaga z lepimi 
tenorji in alti ter glede na mla­
dost s kar zvenečimi basi; mesto­
ma je bil zbor glasovno lepo zlit 
in posamezne skupine dovolj ho­
mogene. To priča o vztrajnem 
dirigentovem delu. Zbor je od 
lani' tako po 'tehnični kakor po 
muzikalni strani napredoval, kar 
lahko trdimo tudi za zbor »Lojze 
Bratuž«, ki ga je vodil isti diri­
gent — Stanislav Jericijo.

Smiselno dinamično diferenci­
ranje je odlikovalo zbor «Santa 
Maria Maggiore« iz Trsta; pla­
stično in prepričljivo je podal 
dirigent Giorgio Cecchini «La 
croce monumetnale di Bleggio« 
Terencija Zardinija.

Solidno sta nastopila sloven­
ska zbora s Koroškega: »Jacobus 
Gallus-Fetelin« iz Celovca, ki ga 
vodi Franc Cigan in pa mešani 
zbor iz Obira, ki ga vodi Tomaž 
Holmar. Pela sta preprosto in 
toplo.

Med moškimi zbori sta viden 
napredek pokazala «Lipa» iz Aj­
dovščine pod vodstvom Klaudia 
Koloinija ter zbor Prosek - Kon- 
tovel pod vodstvom Ignacija Ota. 
Zbor iz Ajdovščine je v lepem 
dinamičnem razlikovanju, z ob­
čutjem za odgovarjajočo odteh- 
tanost v stopnjevanju in gradnji 
lirične «Večerni Ave« Antona 
Forsterja podal o sebi lepo spri­
čevalo liela in dosežkov v pogle­
du izraznih zmogljivosti. Pravo 
nasprotje je bila ž vsem ritmič­
nim in koloritnim bleskom, ta­
ko rekoč v eni sapi, zajeta Ja­
kova Gotovca «Momčeto bez 
gumčeto«. Za svoje oblikovanje 
bi zaslužili boljše od 4. me­
sta, čeprav je med tenorji prišlo 
ob koncu skladbe do tehničnega 
spodrsljaja, ii pa ga je muzikal­
ni koncept celotne izvedbe za­
senčil. Zbor s Froseka-Kontovela 
je najboljše izvedel pesem »De­
vin«, katere avtor je zborov di­
rigent. Ta skladba nas je zlasti 
v svoji drugi polovici, tako po 
svoji vrednosti in pričaranem 
razpoloženju -kakor po interpre­
taciji zbora, osvojila in nam nu­
dila lepo dož.ivetje ter utrdila 
prepričanje, da bi se zbor lahko 
lotil zahtevnejših skladb.

Meški zhor «Ermes Grion« iz 
Tržiča se je pod vodstvom Alda 
Policardija predstavil kot solid­
na m upeta skupina — zbor, ki 
goji tudi furlansko pesem. Je to 
disciplinirana pevska enota, in­
tonančno čista in razen v fortis- 
simo glasovno lepo zlita. Svojo 
vrednost je zbor potrdil pred­
vsem s skladbo F. Poulenca »Due 
piccule preghiere di San France- 
sco a’Assisi« m furlanskimi pes­
mimi.

Kljub pomanjkljivostim, ki sem 
jih omenil, pomembnost tega tek­
movanja ostane nezmanjšana. 
Pri vsem tem moramo izraziti 
priznanje plemeniti zamisli inici- 
atorja — zbora «C. A. Seghizzi«, 
ki je s svojim elanom in požrt­
vovalnim delom uspel že drugič 
organizirati srečanje pevskih dru­
žin iz treh sosednih obmejnih 
pokrajin, kar bo vsekakor pri­
spevalo k ■ nadaljnji medsebojni 
kulturni ploditvi in sodelovanju.

IVAN SILIČ

Komorni zbor iz Celja pod vodstvom prof. Egona Kuneja je tudi nastopil na medna­
rodnem tekmovanju v Gorici
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MNOGE ŽIVALI SKRBIJO 
ZA €HUDE ČASE*

V

Živali si pripravljajo 
na razne načine zimsko zalogo hrane
Mer/pticami so redke, ki skrbijo za zimo - Najbolj skrbni so hrčki, bobri, veverice, 
poljske miši - Svojevrstna je «jedilna shramba» mravlje - medičarice - Samice 
grobarjev ležejo jajčeca v mrhovino, najezdnikov pa celo v žive gostitelje

Zima je pravzaprav za vsa 
živa bitja najhujši letni čas. 
Kdor hoče zimske mesece pre­
živeti, se mora nanje prav te­
meljito pripraviti. Posebno ži­
vali, ki žive v naravi, so na­
vezane same nase in si morajo 
zategadelj tudi same pomaga­
ti. Nekatere, zlasti ptice, se 
preselijo v kraje, kjer ni mra­
za in imajo dovolj hrane. Dru­
ge pa se v zimskih mesecih

skrijejo v varen kraj in zimo 
prespijo. Vendar pa vsem ni 
dano, da bi tako mogli pre­
biti ta najhujši letni čas. Za­
to je v njih naravi, da si je­
seni oskrbijo hrane, ki jo spra­
vijo na varnem kraju, in ki 
jim pomaga prebiti zimski čas.

Kako močno je pri nekate­
rih živalih razvit čut za var­
čevanje, kaže že primer, ki 
ga lahko opazujemo pri psu.
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vODcikAvNO: 1. zunanji mi­
nister ZDA, 5. slovenska pokra­
jina, 12. najpomembnejši sodob­
ni angleški pesnik (Thomas Ste­
arns), 14. pripadnik južnoafri­
škega plemena, 15, močna staro- 
veška mestna državica v se­
verni Afriki, 17. dvorana za 
predvajanje filmov, 18. šfevnik, 
19 jugoslovanska tovarna, bojler- 
jev, 20. ime armenskega skladate­
lja Hačaturjana, 21. inteligenčni 
poskus, 24. najvišja zmaga pri ta­
roku, 27. mestece pri Opatiji, 28. 
francoska fizika, zakonca, ki sta 
clkrila radij, 30. izguba sleher­
nega upanja, 32. veznik, 33. del 
psevdonima največjega ameri­
škega humorističnega pisatelja, 
34. kijevski knez, 38. začetnici 
slovenskega pisatelja («A!a- 
mut»), 38. znameniti angleški 
interpret Shakespearea (Ed- 
mond, 1787—1833), 40. plan, 42. 
skrajšano ameriško moško ime, 
44. angleški slikar in grafik, 
osnovatelj norviške šole (John), 
4H. veletok na Pirenejskem pol­
otoku, 48 koralni otok v tiho­
morskem otočju Tuamoto, 50. 
telesna poškodba, 52. znižana 
glasbena noto, 53. fizikalna eno­
ta za prit sk, 54. najvišji vrh 
v Alpah. 57. italijanski sklada­
telj (Domenico), 59. glavna te­
lesna žila utripalnica, (50. napad 
na politično osebnost, 61. reka 
v Posarju

NAVPIČNO: 1. tenissi rekvi- 
zt, 2. konjenik s sulico, 3. 
mlečni izdelek, 4. geometrijski 
pojem, 5. gibalo, 6. tuje žen-

trslistični pisatelj («v jcr- živa* odna4&jo domc)v, da se 
, •kum.JCiirti-, 6'ŽVTi'i ta!co sami preživijo čez zimo.

sko ime. 7. soimizac-jgsi Ziog, 
8. inkovski vladar, 9. števnfk, 
10. orientalska gostišča, 11. Tu­
rek, 13. kradljivec, 14. pomanj­
kljivost, napaka, 16. slovenski 
naturalistični pisatelj («V kr- 
vi»)
kos blaga, 28. stalen otfjemšVc,’ 
naročnik, 28. industrr)*l*rt »me­
sto v SZ, 29. pripadnik evrop­
skega otočnega naroda, JI. ru­
te pri slovenski narodni noši 
35. poseben znak plemstva, sta 
nu ali mesta, 36. majhna vrata 
37. francoski pisatelj (Pierre) 
39. neumnost, norčija, 41. ču 
dovita alpska dolina pod Tri 
glavom, 43. zgledne ameriške 
kmetije, 45. medena rosa na 
listju, 47. hollywoodska filmska 
nagrada, 49. gorat otok na ju­
gozahodu Škotske, 51. grobo o- 
rientalsko domače sukno, 54. iz­
umrla orjaška ptica, kateTe o- 
stanke so našli na Novi Zelan­
diji, 55. severni jelen, 56. plači­
lo na račun, predujem, 58. ozek 
konec polotoka. >

RF*'TEV PREJŠNJE KRIŽANKE 
VODORAVNO: 1. klobuk, 7. bo­

bovec, 13. robida, 14. baker, 15 
TR, 16. arak, 17. teolog, 19 Leo 
20 med, 21. Gastev, 22. Murn 
23. en, 24. Musset, 25. basni, —r 
26. parter, 27. Justin, 28. Kar 
men, 29. banket, 30. tortar, 31 
Parker, —m, 33. Alain, 34. pol 
mer, 35. sij, 36. Bonn, 37. mon 
ter, 38. pes, 39. Ema, 40. heroin 
41. Kant, 42. la, 43. kurir, 44 
Iranci, 46. Ankaran, 47. konjak.

Ta žival je že od davna udo­
mačena in ji ni treba skrbeti 
za «vsakdanji kruh«. To skrb 
je prevzel zanj njegov gospo­
dar. In vendar se pogosto do­
gaja, da nese pes, ki se je na­
jedel, kost, katera mg je o- 
stala, v kak skrit kraj bljzij 
domače hiše, in jo skrbno zal 
koplje. «Za hude čase«. Po 
dobno ravna tudi lisica, ki ya 
je, seveda bolj upravičena do 
takega početja kot pes.

Med pticami pa so prav red­
ke, ki imajo razvit čut za varč­
nost. Med temi izjemami jo 
v naših krajih srakoper. Ta 
spremeni trnov grm, na kate­
rem se najpogosteje mudi, v 
pravcato kaščo, jedilno shram­
bo. Na vsak trn natakne bo­
disi kobilice, hroščke, goseni­
ce in podobne živalice. In do 
kler ta njegova zaloga traja, 
mu ni mar lov. Šele ko je vse 
pospravil, se spet odpravi po 
okolici za plenom.

GLODALCI SO PRAVI
MOJSTRI V VARČEVANJU
Ljubka veverica, ki po naših 

gozdovih skaklja od veje do 
veje, ni tako lahkomiselna, kot 
bi človek po njenem obnaša­
nju sodil. Nasprotno. Prav 
resno poskrbi za zimo. Poišče 
si najprej pripravno duplino 
v deblu in vanjo nanosi žira, 
želoda, lešnikov in podobnih 
sadežev. Včasih nabere tolikš­
no zalogo, da ji ne zmanjka 
hrane niti do pozne spomladi.

V žitorodnih krajih, zlasti 
na Ogrskem in tudi v zahodni 
Aziji živi stepna podgana, ki 
nanosi v svoj podzemeljski 
rov cele kupe žitnih klasov, ki 
jih zelo spretno odgrizne od 
stebelca. Ponekod koristijo te 
njene žitne zaloge revežem, 
ki njena skladišča poiščejo in

satovju. To njeno pridnost 
človek izkorišča in ji pobere 
med, ki si ga je pripravila za­
se in za svojo zalego.

Tudi mravlje so zgled prid­
nosti, čeprav si povečini ne na­
pravljajo kdove kakšnih za­
log hrane za zimo. So pa med 
njimi glede tega tudi izjeme. 
Taka izjema je na primer žit­
na mravlja, ki se hrani z raz­
nim drobnim semenjem, bo­
disi od trave ali pa od žita. 
Ko je seme zrelo, si ga nano­
si v mravljišče, kjer ga spra­
vi za najhujše dni.

Medičarke so posebna vrsta 
mravelj, ki žive v ameriških 
stepah v Mehiki, Teksasu in 
Coloradu. Te medičarke pa 
imajo svojevrsten način kon- 
serviranja hrane za zimo. Za 
tisti čas si pripravijo obilno 
zalogo sladkega soka — medu. 
A tega soka ne spravljajo v 
shrambo, kot počenjajo to 
druge živali. V ta namen jim 
služijo njih delavke. Te delav­
ke’ si jeseni napolnijo golšo 
s to sladko tekočino v taki 
meri, da jim od tega nabrekne 
tako, da postane kot grozdna 
jagoda. Tudi zadek se ji moč­
no zaokrogli. Tako spitane de­
lavke se zaradi svoje obilno­
sti ne morejo gibati. Kot o- 
trple nepremično ždijo na 
stropu mravljišča. Nekaj te 
zaloge medu sicer porabijo tu­
di zase, vendar pa je največ 
použijejo druge mravlje. Ko 
se začne sušna doba, obisku­
jejo te žive mehove druge 
mravlje in jih jamejo božati 
s tipalkami. Posledica tega bo­
žanja je, da se pocedi iz gol­
še delavke kapljica sladkega 
soka. Te so seveda s tem za­
dovoljne, saj se na ta način 
polagoma iznebijo svojega bre­
mena.

tako sami preživijo Cez

vijo hrčki. Ti po navadi tudi 
več naberejo kot podgane ali 
poljske miši. In tudi bolj iz­
brano. Saj hrčki spravljajo v 
svojo shrambo samo čisto zr­
nje in ne celo klasje kot pod­
gane.

Zanimiva je tudi «zimska 
shramba«, ki si jo pripravi si­
birska voluharica. Ta pa ne 
spravlja zrnja, temveč koreni­
ne. Da jih laže spravi in ne­
se, jih prav na drobno zgri­
ze. Znosi jih v podzemljske 
rove, ki neredko obsegajo tu­
di po več prostorov. Zaloga ko­
renin sibirske voluharice Ce­
sto tehta tudi do 18 kilogra­
mov.

MRAVLJINČJA SHRAMBA
Nekatere žuželke so že do­

bro znane po svoji delavnosti 
in pridnosti pri nabiranju hra­
ne. Med te štejemo posebno 
čebele in mravlje. Čebele vse 
leto neutrudno letajo od cve­
ta do cveta in nabirajo sladki 
sok, ki ga potem spravljajo v

,_J?A HRANO

Pred kratkim ie prišla v Rim slavna filmska Igralka Ingrid Berg­
man, ki jo je pričakala na letališču Fiumicino njena hči Pia, kot 

vidimo nd sliki

Hroščki, ki se hranijo z mr­
hovino so grobarji. 2e od da­
leč zavohajo poginulo žužel­
ko ali kako drugo žival in brž

priletijo tja. Kar cela truma 
se jih zbere tam. In potem ja­
mejo družno izpodkopavati tla 
pod truplom. To počenjajo ta­
ko dolgo, da se pogrebne v 
zamljo. Potem ga Zagrebejo.; 
Nato zležeja-njih samice ja> 
čeca v zakopano truplo. Ličin­
ke. ki se izležejo iz jajčec, ima­
jo s tem hrano zagotovljeno.

So pa tudi žuželke, ki po-

!>£l

ih!

iščejo za svoj zarod živega go­
stitelja. Med temi so najbolj 
znani najezdniki.' Samice na­
jezdnikov zabadajo svoje leglo 
v bube, l'ičittkt?h in celo v jaj­
čeca drvftpii-. žiižalk in ležejo, 
vanje jaj&ond. .^k.iše iz njih 
izležejo jajčsca, postanejo za­
jedavci svojih gostiteljev. Spo­
četka se ličinke hranijo le s 
tolščo in limfo, da ne bi go­
stitelj prehitro poginil. Potem 
pa se v njem tudi zabubijo. 
Nekatere samice najezdnikov 
nič ne izbirajo svojih žrtev. 
Druge pa so bolj izbirčne, in 
iščejo samo določeno vrsto 
žuželk. Samica črnega najezd- 
nika išče posebno ličinke ro- 
ginov, kapusovega goseničar­
ja pa gosenico kapusovega be­
lina. Vanjo izleže kar do sto 
jajčec. Samica srpastega na- 
jezdnika leže jajčeca v gose­
nice boroyega prelca. Najezd­
nikov je pkpli 16.000 vrst.

Iz tega bežnega opisa vidi­
mo, da poskrbijo različne živa­
li na različne načine, da bi pre­
živele trde- zimske mesece.

A..

Mrve in drobiž
ir SLONOVI ZREZKI

To pa niso zrezki za slone, marveč zrezki iz slonovega 
mesa. Take zrezke pripravljajo v neki veliki restavraciji, v 
Hollywoodu. Na lepaku, ki so ga izobesili v izložbi pa je o 
teh zrezkih napisano takole: ((Zrezki iz slonjega mesa. Naj­
manjše naročilo 20 zrezkov. Ne) moremo zrezati celega slona 
za eno samo porcijo.« Torej, kdor se čuti, da bi mogel po­
spraviti tolikšno množino slonjega mesa, naj kar naroči.

ZAHTEVE ŠOFERK
Morda je bilo še pred nekaj leti bolj naredko videti žen­

sko za volanom, a danes to vsekakor ni več. Spada pač tudi 
to v enakopravnost med moškim in žensko. Sicer pa je dose­
danja pfaksa pokazala, da ženske prav nič ne zaostajajo za 
moškimi. Nasprotno! Seveda so med obojimi neke razlike, 
vendar pa ne v načinu vožnje niti znanju. Razlike so v kon 
stituciji. A avtomobili niso prilagojeni posebnosti ženskega 
telesa, oblačila ipd. Zategadelj je nedavno naslovile društvo 
avtomobilistk v Milanu posebno resolucijo na konstruktorje 
avtomobilov, v kateri milanske šoferke zahtevajo naslednje:
1. Vrtljive sedeže, ki omogočajo ženskam stopanje iz avta, no 
da bi pri tem kazale noge. 2. Ročne zavore, ki ne terjajo to­
likšne moči kot do sedaj. 3. Pedali, prilagojeni visokim petam.
4 Lažje menjavanje pnevmatik. 5. Pripravnejši način kontro­
liranja olja, da se ne hi pri tem umazali kot do sedaj. Brez 
dvoma bodo morale tovarne avtomobilov kar resno upošte­
vati te zahteve tako številnega dela uporabnikov njih izdelkov.

* DRAGE SLUŽKINJE
Dandanes je zelo težko najti žensko, ki bi bila priprav­

ljena prevzeti službo gospodinjske pomočnice. In to ne samo 
pri nas, temveč skoro povsod po svetu. Ako pa se komu ven­
darle posreči naiti tako žensko, jo mora mastno plačati. Tudi 
v New Torku se glede tega pritožujejo gospodinje Izračunali 
so, da stane tam služkinja okoli 15 dolarjev na dan, kar je 
približno 9.000 lir.

+ «GOVOREČA» TEHTNICA
V veliki čakalnici na letališču v škotskem mestu Prestvvich 

imajo avtomatično tehtnico za tehtanje oseb. «85 kilogramov! 
Predebeli ste!« se je oglasilo iz te čudne tehtnice oni dan, 
ko je stopila nanjo deklica, ki je bila sicer mlada, a neko­
liko obilnejša. ((Naslednji, naslednji...!« je monotono ponav­
ljal glas iz tehtnice. Po kratkem oklevanju se je odločil neki 
gospod, stopil na tehtnico in vrgel v špranjo novec. Brž se 
je oglasilo: «Ste predebeli. Vaša dieta je napačna...!« Mož 
je kar obstal, nato pa se je ozrl okrog, stopil s tehtnice in 
se je izgubil med množico. Za njim je stopila na to čudno 
tehtnico zajetna ženska. ((Natančno 95 kilogramov!« Ženški 

hh Vsa kri ji je planila v obraz. A' brž zatem 
brcnila tehtnico in jezno vzkliknila: «Nesramha 

iažnivka!« in vsa divja odšla skozi radovedno ihnoSlco, ki se 
je vtem zbrala tam okrog. V bližnjem uradu, ki ga je ločila 
od čakalnice velika šipa, pa se je od smeha kar zvijal pilot 
Hugh Armstrong. Kajti njegov je bil glas, ki ga je bilo slišati 
iz tehtnice. Vgradil je namreč v tehtnico poseben zvočnik m 
se zabaval s tem, da je jezil ljudi, ko jim je nalašč navajal 
napačne podatke o njih teži.

ir TUDI ENAKOPRAVNOST
23-letni George Morse iz Stocktona v Kaliforniji ima ljub­

ko in ((pohlevno« ženičko. fcot v slehernem zakonu, je tudi v 
njunem prišlo do p^eptfa. Morda, celo večkrat. Ne moreja, 
zagotovo! No, zadnji njim‘spor pa 'gg je končal pred sodiščem. 
Prišlo je do poravnave. Zakonca’ Sta sc vrnila domov v največji 
slogi in harmoniji. -Ceorge jvr-kor-pametnejši, popustil. Pred 
sodnikom je svečano obljubil, da bo vse svoje imetje prepi­
sal na svojo ženo, da bo delal dnevno najmanj osem ur, da 
bo svojo plačo, neokrnjeno še tisti dan izračil svoji ljubi 
ženi, da bo vodenje denarnih družinskih zadev popolnoma 
prepustil njej in da svoje nežne zakonske družice ne bo nikčli 
pustil same. Samozavesten mož, tale George, ni kaj reči!

ir ZOPET V MODI LJUBEZENSKI NAPOJI
Ameriški lekarnar (rekli bi mu raje drogerist) Irving Mor­

se ima svojo prodajalno na slavni in zelo prometni Tretji ce­
sti v New-YoiKU. V izložbenih oknih so vedno razstavljene 
škatlice rožnate blede barve, ki vsebujejo, kot pravi napis 
na njih, «zelo učinkovit ljubezenski napoj«. Gospod Morse 
zasluži s tem napojem na stotine dolarjev vsak teden. Naj­
več proda teh škatlic ljudem iz znanega središča intelektual­
cev, filmskih in gledaliških igralcev in bohemov vseh vrst, 
«Greenwige Villagea«. Ti ljudje nimajo časa za dvorjenje ter 
uporabljajo zato zelo pogostoma napoj. Lekarnar je tekel, 
da ne gre za kako vulgarno mamilo, kot bi hotel kdo podtak­
niti, marveč za pravo zmleto korenino, ki so Jo že uporab­
ljali pred mnogimi stoletji in ki je zelo učinkovita. Korenina 
je pravi magnet, ki ga uporabljajo vsi tisti, ki želijo, da se 
zaljubijo vanje lepa dekleta.

Rešitev iz prejšnje številke: NIRVANA
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Veljaven od 6. do 12. decembra
s*—\ OVEN (Oli 21. 3. do 
f ,v \ 20. 4.) Prišlo bo do 
[ -fpalHI ] manjših prepirov za- 

J radi ljubosumnosti 
\ V in nerazumevanja.

----- Bodite malce diplo­
matski nasproti ljubljenim ose­
bam ter brzdajte svojo zalete- 
lost. V srečanju s prijatelji bo­
ste doživeli nekaj novega. Na 
delu ne odlašajte tega, kar lah­
ko storite takoj.

BIK (od 21. 4. do 
20. 5.) Izkoristite ta 
teden, da pojasnite 
nesporazume ter da 
z ljubljeno . osebo 
pripravite skupne 

načrte. Neka notranja napetost 
utegne slabo vplivati na druž­
bene in prijateljske odnose. Na 
delu se vam ni treba ničesar 
bati, č^ ne boste preveč živčni.

DVOJČKA (od 21. 5. 
do 21. 6.) V družbi 
z ljubljeno osebo bo­
ste morali izpolniti 
številne obveznosti. 
Okrog sebe boste 

imeli prisrčne ljudi, ki vam 
bodo hoteli na vsak način po- 
magath Družabno življenje bo 
zelo razgibano. Na delu se lo­
tite vsega z veliko vnemo.

LEV (od 23. 7. do 
r - \ 22. 8.) Zasebno ču- 
JK ) stveno življenje bo 

v 'k v / nekam zmedeno. Sre­
čali se boste s sim­
patičnimi ljudmi, to­

da utegnejo nastati nesporazu­
mi. Pazite, da ne boste trošili 
preveč denarja za olepšanje do­
ma. Dela boste imeli mnogo in 
vse ne bo gladko potekalo.

DEVICA (od 23. 8. 
do 22. 9.) Skupek 
vplivov bo pripomo­
gel k temu, da bo­
ste imeli zelo pri­
srčne sestanke. Neki 

daljni prijatelj vam bo poslal 
zelo prijetne vesti; čaka pa vas 
tudi nenaden obisk, ki vas bo 
zelo razveselil. Skupaj s prija­
telji boste doživeli zelo razgi­
ban konec tedna.

/"-N TE(¥)“v sr<
^s dri

RAK (od 22. 6. do 
?2. 7.) Srčno življe­
nje utegne biti iz­
vrstno, če vas ne bo 
odtegovalo vsakda­
nje drobno delo. 

SkuSajte vzpostaviti popolno so­
glasje z dragimi osebami ter
najti v njih samo pozitivne pla­
ti. Duma se ne prepirajte za­
radi vsake malenkosti.

TEHTNICA (od 23.
do 23. 10.) Iz raz­

nih vzrokov boste 
navezali zadovoljive 
srčne stike. Neka 
draga oseba vam bo 

nekaj povedala, kar vas bo pre­
cej užalilo. V družini ne raz­
pravljajte preveč o raznih za­
devah, kar utegnejo nastati ne­
sporazumi in spori.

ŠKORPIJON (od 24. 
10. do 22. 11.) Zelo 
boste podjetni na­
sproti ljubljeni ose­
bi kakor tudi na­
sproti drugim ose­

bam, ki vam ugajajo. Okrog 
sebe boste imeli vedno mnogo 
ljudi, saj bodo obiski pogosti. 
Vsa dela opravite natančno in 
jasno, saj ste za to docela spo­
sobni.

STRELEC (od 23.
11. do 20. 12.) Če­
prav je ljubezensko 
življenje pod do­
brim znamenjem, bo­
ste jezljivi in neza­

dovoljni. Sami pa boste vedeli, 
kako naj bi se obnašali, zaradi 
česar bodo vaši odnosi z dra­
gimi osebami napeti. Vaši pri­
jatelji vas bodo z neko stvarjo 
prijetno iznenadill.

KOZOROG (od 21.
12. do 20. 1.) Iz raz­
nih razlogov bo vaš 
čustveni položaj ze­
lo zanimiv in celo 
napet, čeprav se bo­

ste preveč odtegnili ljudem, ki 
vas imajo radi. Imate možnost, 
da precej olepšate svoj dom in 
izboljšate svoj družbeni polo­
žaj. V družini bo vladalo so­
glasje.

VODNAR (od 21. L 
do 19. 2.) Zafadi
nekih vplivov bodo 
vaša ljubezenska sre­
čanja naletela na 0- 
vlre. Bodite manj 

kritični in nezaupljivi. Ce bo­
ste morali razpravljati v dru­
žini o gospodarskih ali gospo­
dinjskih zadevah, bodite bolj 
spravljivi in taktni.

RIBI (od 20. 2. do
20. 3.) Ljubezen Je 

jodnlm vpli­
vom. Skušajte čim
pod ugo
bolj zabavati ljub 
ljeno sebo. S prija

telji pripravite kak prijeten ve 
čer in bodite sploh bolj dru­
žabni. Spoznali boste nove za­
nimive ljudi, zlasti tujce. Na 
delu se ne predajajte malo­
dušju.
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S sinočnje otvoritve novega Kulturnega doma

Pomnoženi orkester Glasbene Malice in pomnoženi pevski zbor «Jaeobus Gallus« med izvajanjem Vrabčeve kantate Punt

.1 >4. & Z ,. -~

Pomnoženi orkester Glasbene Matice in moški zbor PD «Prosek Kontovel« med izvajanjem Merkujeve kantate Eno besedo

Univ. prof. ing. arch. Edo Mihevc, dr. Lilbero Mazza. dr. Doro de Riinaldini in dr. Tončič

Pogled na del povabljenih gostov: dr. E. Mazza, dr. F. Tončič s soprogo, dr. M. Franzil, posl. Corrado Belci, dr. Delise

W
Med govorom dr. Franeta Tončiča

Med govorom dr. Liber a Mazzo

len. konzul SFRJ Rudi Janhuba v razgovoru z vladnim ko­
misarjem dr. L. Mazzo Dr. L- Mazza, dr. M. Franzil, gen. konzul R. Janhuba in dr. Tončič

☆

A vreli j Lukežič je o- 
premiil pritlični del o- 
krepčevalnice v tret­
jem nadstropju z umet­
niškimi dekorativnimi 
painlkami. (Ostale po­
snetke umetniških de­
koracij glej na str. 6!)

☆
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Delam, ki so bili udeleženi pri gradnji Kulturnega doma, med tradicionalnim predsinočnjim rlikofom. v znani šentjakobski gostilni «Jadran»
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Univ. prof. ing. arch. Edo Mihevc, projek­
tant Kulturnega doma v Ul. Petronio, je iz­
delal vse načrte brezplačno ob asistenci ing. 
arch. Olge Rusanot'e in ing, arch. Borisa Roz­
mana ter s tehničnim sodelovanjem števil­
nih študentov arhitekture na ljubljanski 
univerzi. Projektant, ki je Tržačan po rodu, 
je vseh 8 let graditve osebno nadzoroval 

vsako podrobnost v novem domu

Boris Race, gradbenik, predstojnik gradbe­
nega podjetja «K. Ban in drug», kateremu 
je gradnjo poverila lastnica doma delniška 
družba «Dom», je v vseh teh letih, tudi kot 
elan Odbora za zgraditev Kulturnega doma 
in v zadnjih letih kot predsednik SKGZ, 
požrtvovalno vodil vsa gradbena dela in skr­
bel za vrsto vzporednih dejavnosti. Za dela 
pri gradnji je podjetje imenovalo ing. Adol­
fa Močnika, gradbeni delovodja pa je bil 

vseh 8 let in pol Ernest Eetaros

Kot znano so za zgraditev Kulturnega doma v Ul. Petronio prispevali tudi Slo­
venci v Italiji, slovenski izseljenci v ZDA in drugod ter seveda Slovenci v matični de­
želi in Jugoslovani vseh jugoslovanskih republik, v okviru nabiralne akcije v letih 1951 
do 1954. Sredstva, nabrana med Slovenci v Italiji in v ZDA je Odbor za zgraditev Kul­
turnega doma porabil za nakup vseh lestencev v domu, od katerih je glavni nad glavnim 
stopniščem izrecno dar ameriških Slovencev, ter izplačal honorarje slovenskim tržaškim 
umetnikom Černigoju, Spacalu, Cesarju, Lukežiču in Palčiču za njihove umetniške de- 
koiativne stvaritve, ki jih vidite na spodnjih slikah že nameščene v raznih prostorih 
Kulturnega doma v Ul. Petronio. S sredstvi, ki so bila nabrana v Jugoslaviji, pa so bila 
dobavljena vsa dela iz naravnega kamna, dekorativne pečnice za oblogo, tlaki iz vinil 

azbesta, ladijski pod odra in orkestra, lesene obloge in oprema, tapetniška dela s 
preprogami, dekorativno blago in tkanino, kovinsko pohištvo in svetila, oprema odra in 
aluminijasti deli. Prispevke v Jugoslaviji je zbiral poseben odbor pod predsedstvom 
Ivana Regenta. Podobnemu ameriškemu odboru je predsedoval Mihael Lah, tržaškemu 
pa dr. Jože Dekleva.

kutupiua najuglednejših tržaških arhitektov, ki so si včeraj v spremstvu projektanta ing. 
arch. Mihevca in skupno s predstavniki tiska, ogledali Kulturni dom

v-
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V niši foyerja v parterju je obešen gobelin, izdelan po umetniškem osnutku prof. Lojzeta Spacala. Gobelin je izdelalo
specializirano podjetje v Novem Sadu

Jože Cesar je za gornji del okrepčevalnice izdelal obsežno dekorativno panelko v barvah s teatrskimi motivi

Severna stena male dvorane v tretjem nadstropju in južna stena sta okrašeni z umetniški, 
mi intarzijami prof. Avgusta Černigoja, ki ponazorujejo življenje in delo slovenskih ljudi

na Tržaškem

Tržaški arhitekti in novinarji med včerajšnjim ogledom Kulturnega doma v Ul. Petronio

JOŽE CESAR

AVRELIJ LLKEŽIČ

KLAVDIJ PALČIČ
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Volilni izidi so še vedno pred­
met političnih razprav v ofcvi- 
ru - pcsarneznih strank, pred­
vsem kar zadeva sestavo po­
krajinskih in občinskih odbo- 
rov v okoliških občinah. Med­
tem ko demokristjani pritiska­
lo na' to, da' bi poVšod, kjer so 
aa to dani pogoji, prišlo do se­
stave sredinsko-levičarsklh od­
borov,- pri čemer računajo še 
Posebej ha to, da bi dobili v 
svoje; roke devinska-nabrežin- 
sko občino, pa so se socialisti 
11 a svojih sekcijskih skupšči- 
Pah izrekli za ohranitev seda- 
hiih večin v občinskih odbo- 
nh. v praksi to pomeni, da so 
se za okoliške občine izrekli 
za nadaljnje sodelovanje s ko- 
otunisti, da se v teh občinah 
ohranijo napredne oziroma slo­
venske uprave. Vodstvo PSDI 
oa je na sestanku tržaške fe­
deracije poudarilo, da je za na­
daljnje izvajanje obveznosti, ki 
so jih sprejele stranke vladne, 
t i. sredinsko-levičarske koali­
cije.

V zvezi z volitvami je izdala 
svojo resolucijo tudi LSS, v ka- 
teri izraža zadovoljstvo z dose­
lim uspehom in se zahvalju­
je svojim volivcem.

Tržaški občinski svet se je 
sestal v ponedeljek, ki je za­
čel razpravo o ukrepih za re­
šitev krize v pristanišču na 
osnovi resolucij ki so iih ored: 
tožile ločeno KPI in stranke le* 

centra. Foleg tega je ob­
činski svet tudi zahteval’ paj 
^cegat še naprej skrbi za raz­
deljevanj električne energije.

V torek se ie na prefekturi
sestala komisija za Trst. ki je 
končala proučevanje predlogov 
vladnega gen. komisarja glede 
razdelitve sredstev iz «sklada 
Ja Trst» v višini 4 milijarde 
°50 milijonov lir. Komisija je 
na ta predlog izrekla svoj pri­
stanek. .............

Deželni organi so tudi v tena 
tednu redno nadaljevali s svo­
jim delom. V ponedeljek ie dr. 
Berzanti po radiu orisal dejav­
nost deželnih organov v pre­
teklih letih in pri tem pouda­
ril, da je treba izdati norme o 
Uveljavljenju deželnega statu­
ta. v torek je deželna komisija 
ra javna dela, urbanistiko, pre­
voze in turizem zavrnila vklju­
čitev Selada v deželo, predsed­
nik Berzanti oa je poročal.<ko- 
ntisiji o najemanju uslužben­
cev za deželne urade, pri če- 
nier je dejal, da je seda.t trde- 
relni upravi zaposlenih 150 u- 
službencev. V četrtek je deželni 
odbornik za finance vovoril o 
deželnem proračunu, ki je prvi 
korak za vsestranski razvoj in 
napredek dežele. V okviru te- 
Sa proračuna se predvideva iz­
datek 26 milijard lir.

Predsednik pokrajinske upra­
ve dr. Delise je poslal protest­
no, brzojavko podtajniku Lupi- 
su v zvezi z njegovo izjavo, da 
so v Trstu ovire pri izpolnje­
vanju obveznosti v zvezi s cen­
trom za teoretsko fiziko. Trža­
ško tajništvo KPI pa ie obšir­
no razpravljalo o naftovodu in 
Pri tem v svoji sklepni izjavi 
opozorilo, da se je treba zava­
rovati pred negativnimi posle­
dicami, ki bi jih naftovod ute­
snil imeti za razvoj turizma ob 
naših obalah.

Zelo razburkano le bilo v 
tem tednu sindikalno življe­
nje, zlasti v zvezi z odpusti v 
Podjetju Crane-Orion, kjer so 
v petek s pismi napovedali od­
poved prvim 60 delavcem. Na 
te odpuste in pa na grožnlo 
ravnateljstva, da bo tova »o 
celo zaprlo, so delavci takoj 
odgovorili s stavko, ki bo tra­
jala do ponedeljka zjutraj, 
y°dstvo podjetja pa je imelo 
brezuspešne razgovore z dr. 
Mazzo.

V petek sta se skupno sestali 
tajništvo Nove delavske zbor­
nice CGIL in FIOM in zavzeli 
stališče do vprašanja ladjedel­
nice Sv. Marka, kot "a je za- 
vzel deželni odbor. Sindikalni 
°h?anizaciji sta odločno zavr­
nili težnjo po pkinitvi ladjedel­
nice iji njeni preureditvi v ne­
kak arzenal za popravilo ladij. 
Stavka je bila tudi v podjetjih 
Toresella in Zippo, medtem ko 
so železničarji svojo stavko pre­
klicali.

V zvezi z načrtom za visoko­
šolsko reformo, ki jo je predlo- 
‘H minister Gui, so v stavki 
tudi slušatelji tržaške univerze.

.V petek so imeli svojo tradi­
cionalno proslavo tržaški gasil- 
°i. ki »o v zadnjem letu opra- 
vi'i 1921 intervencij in prihra­
nili s svojim nastopom veliko 
Enotno škodo.

V slovenskem klubu Je v 
torek govoril Boris Race o 
Kulturnem domu, katerega o- 
tvotitev je bila sinoči in o ka­
teri podrobneje poročamo na 
drugem mestu. Prikazal je na­
bore za obnovitev naših kultur­
nih domov in za zgraditev no- 
VeSa doma v Ul. Petronio ter 
npisal njegove glavne arhitek­
tonske in tehnične značilnosti. 
. Tudi v preteklem tednu Je bi­
la v ospredju zanimanja javno­
sti na Goriškem ostra gospo­
darska kriza, ki zaskrbljuje ne 
samo neposredno prizadete de­
lavce in njihove družine, am- 
Pak vse prebivalstvo. Položaj je 
“e zaostrila izjava vodstva «Co- 
tonificio Triestinoi), da bodo za- 
Pril za mesec dni tekstilno to­
varno v Podgori, in sicer od 5. 
decembra do 5. Januarja 1965. 
tef za dva tedna tekstilno to- 
varno v Ronkah. Sklep glede

tovarne v Podgori so potem o- 
milili, tako da bo zaprta sanio 
en teden od 21. do 27. t. m. Za 
Ronke pa je ostal nespreme­
njen. Sindikata CGIL in UIL 
.sta v četrtek in petek začela v 
Ronkah protestno stavko proti 
temu' ukrepu. Zlasti splošna 
dveurna stavka v petek je po­
polnoma uspela. Delavci so u- 
prizorili povorko po mestu in 
imeli zborovanje na trgu pred 
županstvom.

Pod mučnim vtisom gospo­
darske krize je bila včeraj po­
poldne v Gorici tudi otvori­
tev tradicionalnega Andrejeve­
ga sejma. Predstavniki krajev­
nih oblasti so odprli medna­
rodno filatelistično razstavo, na 
kateri sodelujejo Jugoslovani 
in Avstrijci, razstavo knjige, 
poljedeljskih strojev in razsta­
vo domačih vin s pokušnjo. 
Središče mesta pa so natrpali 
z raznimi atrakcijami Luna par­
ka, med njimi je tudi cirkus.

Prva prireditev v okviru An­
drejevega sejma je bilo med­
narodno tekmovanje pevskih 
zborov, ki ga je goriško pevsko 
društvo Seghezzi organiziralo 
v sobote in nedeljo v veliki 
dvorani UGG v Gorici. Prire­
ditev je zelo dobro uspela in 
je bila zelo velika udeležba ob­
činstva, med katerim je bilo 
posebno mnogo goriških Slo­
vencev. Zmagali so moški pev­
ski zbor «Illersberg» iz Trsta 
za furlansko folkloro, komor­
ni moški zbor iz Celja v kate­
goriji moških zborov in meša­
ni zbor iz št. Vida na Koro­
škem v kategoriji mešanih zbo­
rov. Mešani zbor J. Gallus iz 
Trsta je zasedel drugo mesto. 
Prav dobro so se odrezali tudi 
drugi slovenski zbori; vseh jih 
je nastopilo sedem, čeprav iz 
uradne ocene ni razvidno.

Precejšnje negodovanje je po­
vzročila na Goriškem tudi vest, 
da bodo terminal za naftovod 
Jadran-Bavarska, zgradili v 
Žavljah pri Trstu in ne ob ust­
ju Soče. Na prefekturi je bil 
sestanek gospodarskih in dru­
gih predstavnikov, kjer so se 
sporazumeli, a je treba zadevo 
razčistiti in so v ta namen po­
slali tričlansko delegacijo v 
Rim, da se informira in posre­
duje, naj bi obveljal prvotni 
načrt za terminal pri Tržiču, 
ob ustju Soče, čeprav se pred­
stavniki Gradeža temu protivi- 
,o iz turističnih razlogov. 

Omenimo naj še, da so imeli 
preteklem tednu občinski 

sveti sejo v Doberdobu, Štever- 
janu in Sovodnjah, kjer so 
med drugim odobrili tudi pro­
račun za leto 1965. s

NEKAJ PRIPOMB GLEDE VODNEGA GOSPODARSTVA Nfl TRŽAŠKEM IN GORIŠKEM

Vode večkrat ne poznajo meja
Za ureditev tega važnega problema je potrebno sodelovanje med državami

Pred dnevi smo poročali, da je 
bila na deželnem odbomištvu za 
javna dela posvetovalna seja, na 
kateri so razpravljali o vprašanjih 
vodnega gospodarstva v avtonomni 
deželi Furlanija - Julijska krajina. 
Sestanka so se udeležile. ugledne 
osebnosti iz Trsta in Videmske po­
krajine, ki se ukvarjajo s temi za­
devami. še posebej je treba ome­
niti sodelovanje prof. Mosettija, 
ravnatelja tržaškega geofizikalnega 
inštituta, ki je znan širši javnosti 
po nekaterih delih, v katerih je 
predvsem obravnaval vprašanja vod­
nega gospodarstva na Tržaškem 
ozemlju.

V tem kratkem sestavku se ne 
bomo spuščali v podrobnejšo ana­
lizo vprašanj, ki so jih obravna­
vali na posvetovanju. Napravili bi 
le nekaj pripomb, ki zadevajo od

Bežen pogled na zemljevid na­
še pokrajine nam pove, da so viri 
voda v deželi vezani v glavnem 
na tri osnovna zemljepisna pod­
ročja. V tržaški pokrajini pride 
predvsem v poštev naravno kraško 
zaledje Trsta, za goriško pokrajino 
vodni sistem Posočja, a za Fur­
lanijo deloma ta, a še v večji me­
ri področje zapadnih Julijcev in 
Karnijskih Alp. Medtem ko so pro­
blemi Furlanije na tem področju 
razmeroma preprosti (tu govorimo 
le s pravnega stališča) pa je po­
ložaj vodnega gospodarstva na Go­
riškem in na Tržaškem vezan na 
določene pogoje pravnega značaja. 
Tu mislimo predvsem na politično 
razdelitev teh dveh področij med 
dve državi, se pravi med Italijo 
in Jugoslavijo. Dobro pa nam je 
v zanimivem pogovoru izrazil bi-

blizu vprašanja vodnega gospodar- stvo vprašanja priznan vodni stro- 
stva na Tržaškem ozemlju in delo- kovnjak SR Slovenije prof. Franc 
ma v goriški pokrajini. I Bidovec, ki je dejal, da vode na

splošno ne poznajo meja. Njihovi 
izviri utegnejo biti v neki določeni 
državi, a zlivajo se v morja v dru­
gih državah. Nujno je torej sode­
lovanje med raznimi državami na 
tem področju, da se uskladijo po­
samezni interesi, ki imajo včasih 
tudi protisloven položaj.

Tako je znano na primer, da sta 
Avstrija in Jugoslavija osnovali raz­
ne mešane komisije, ki urejajo 
vprašanja na področju Mure in 
Drave. Zato bi bilo koristno, če 
bi se podobno sodelovanje pospe­
šilo tudi na našem področju. Zna­
no pa je, da obstajajo na Trža­
škem in deloma na Goriškem ter 
v Spodnji Furlaniji vprašanja, ki 
jih strokovnjaki še niso razčistili. 
O tem smo že poročali svoj čas. 
Medtem ko so pred dvema leto­
ma z injiciranjem tritija v No­
tranjsko Reko ugotovili, da dobiva 
Tima v večji del svojih vodnih ko­
ličin iz Posočja, obstajajo pa še
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Smernice delovanja deželne uprave 
za napredek kmetijskega gospodarstva

Deželni odbornik za kmetij­
stvo odv. Comelli je te dni med 
rubriko «Danes v deželi» podal 
kratko izjavo o smernicah de­
lovanja odborništva za kmetij­
stvo pri deželni upravi. Odv. 
Comelli je predvsem pripomnil, 
da bo ta organ pokrajinske u- 
prave prevzel vse funkcije mi­
nistrstva za kmetijstvo in goz­
darstvo. Zaradi tega sta pred­
vsem potrebni dobra in učinko­
vita organizacija odborništva 
brez birokratskih priveskov ter 
proučitev organičnega večletne­
ga načrta v okviru vsedržavne­
ga načrtovanja. Na tem se dela 
s pomočjo posebnih komisij. 
Odbornik je nato navedel glav­
ne naloge in cilje delovanja de-
iiiiitiiiiiitiiiiiimiiiiitimiiiaiiiiiiimmiiiiiimiiiiiiii

Vse za kletarstvo
Kmetijska zadruga v Trstu 

in njeni poslovalnici v Ulici 
Flavia in v Miljah imajo na 
razpolago vso opremo in pri­
tikline za 'kletarstvo ter ke­
mične preparate, ki so potreb­
ni, da imamo dobro in zdra­
vo vino.

želne uprave glede kmetijstva. 
Dejal je, da bo treba urediti in 
preurediti kmetijsko posest, 
dvigniti kmetijsko proizvodnjo, 
da bo lahko kos konkurenci na 
tržišču in da se bo tako dvig­
nil donos kmetijskih posestev, 
zboljšati življenjske pogoje 
kmečkega življa in polagoma 
odpraviti razlike v dohodkih 
med industrijskim in kmetij­
skim sektorjem. V ta namen, je 
poudaril odv. Comelli, se je 
predvsem treba lotiti rešitve ne­
katerih točno določenih proble­
mov produktivnosti, in to na 
ekonomski podlagi, upoštevajoč 
pravične zahteve naših kmetov.

V deželi Jurlanija-Julijska Be­
nečija je 530 tisoč produktivnih 
prebivalcev, od teh jih je 95 ti­
soč, ali 17 odst. zaposlenih v 
kmetijstvu in njihov osebni do­
hodek znaša le 12 odst. dobička 
celotnega produktivnega prebi­
valstva.

Glede socialnih posegov je 
odv. Comelli še dejal, da mora 
podeželje dobiti vse potrebne 
uslužnosti in da je treba pospe­
ševati kulturni napredek kme-

RAZSTAVA VINA IN PRAZNIK V ČAMFORAH (OD DANES DO TORKA)

V Miljskih hribih nimajo skrbi 
glede prodaje svojega vinskega pridelka

cer bi bilo prepozno. Skoda bi 
bilo, če bi zamisel o pokrajin­
ski in deželni razstavi vin va- 
vrgh pirav ob tako odličnem 
vinskem pridelku kot je letoš­
nji.

O letošnji bogati vinski le­
tini smb že podrobno pisali, 
zabeležili pa smo. obenem tudi 
zaskrbljenost naših vinograd­
nikov glede prodaje vina. V os- 
micah ga ne bodo mogli stoči- 
ti več kot toliko, gostilničarji 
pa, sicer ne vsi, ne marajo do­
mačega vina, češ da je predra­
go.

V Miljskih hribih sp letos 
pridelali približno 10.000 hi vi­
na. To je pridelek povprečno 
dobre letine, vendar niso v skr­
beh, kam z vinom. Z osmica- 
mi so začeli šele zadnja leta, 
in vendar prodajajo sedaj vsa­
ko leto vse vino. In zakaj? V 
lokalih kulturnih krožkov v 
Camporah, v Griži in pri Sv. 
Barbari točijo domače vino, za 
vina iz Miljskih hribov pa se 
zelo zanimajo tudi tržšški go­
stilničarji. Kmetje v Miljskih 
hribih prodajajo svoje vino na 
debelo po 160 do 180 lir, v os- 
micah pa po 240 lir. Vse to in 
skrb Za dobro kvaliteto vina 
zagotavlja vinogradnikom iz 
Miljskih hribov, da nimajo tč- 
žave s prodajo svojega pridel­
ka.

Vzorci vina. Koliko stopinj alkohola?

Danes ob 16. uri bo v pro­
storih kulturnega krožka «A1- 
ma Vivoda* v Camporah otvo­
ritev razstave domačih vin, ki 
bo odprta tudi jutri in v torek 
od 16. do 24. ure. Ob tej prili­
ki bodo nagradili najboljša vi­
na, obenem pa bodo dodelili 
zlato kolajno tistemu domače­
mu kmetu, ki je s svojim dol­
goletnim delom vložil svoj trud 
in svojo skrb za napredek kme­
tijske proizvodnje. • 1 ■

Na tem domačem prazniku 
bodo seveda točili pristno do­
mače vino, za veselo razpolože­
nje in zabavo pa bo poskrbel 
orkester in ne bo manjkalo 
drugih prijetnih presenečenj.

Predvsem moramo pripom­
niti, da ne gre za prvo tovrstno 
prireditev v Camporah. Vaški 
odbor kmetov, ki organizira 
praznik in razstavo vin z na­
grajevanjem vinogradnikov, je 
dal to pobudo že leta 1947 ob 
otvoritvi omenjenega kulturne­
ga krožka. Iz leta v leto se je 
praznik vedno bolj uveljavil In 
privablja vedno več gostov iz 
okoliških krajev ln tudi Iz me 
sta, Podbtme prireditve imajo, 
vendar v manjšem obsegu, tu

di v Griži nad Miljami in pri 
Sv. Barbari. Domača razstava 
vin v Camporah pa je bila tu­
di spodbuda za organizacijo ob­
činskih razstav vin v Miljah, 
ki si sledijo že sedem let.

Vsekakor gre podjetnim kme­
tom iz Campor vse priznanje za 
njihovo pobudo. Po njihovem 
zgledu so sledile razstave vin 
y Griži, pri Sv. Barbari, v Mi­
ljah, Dolini in Nabrežini ter v 
Repnu. Prihodnje leto pa se bo 
priključil še Zgonik.

Ne moremo razumeti, zakaj 
ni bilo še do sedaj vinske raz­
stave v tržaški občini, pravil­
no pa bi bilo, da bi organizira­
li tudi pokrajinsko razstavo 
vin in razstavo v deželnem me­
rilu. Zaradi tega pričakujemo, 
da bodo o tem spregovorili na 
pristojnem mestu naši Občin­
ski, pokrajinski in deželni mož­
je. Naši vinogradniki že vedo, 
za občinske razstave in se na 
te seveda pripravljajo. Prav ta­
ko pa bi se morali pravočasno 
pripraviti, lh še bolj', na pokra 
jinsko, oziroma deželno razsta­
vo vtn, To pomeni, da moralo 
na pristojnem mestu že zdaj 
o tem razmisliti iti odločati, si

Obvestilo
kmetovalcem!
Vsako prvo in tretjo soboto v 

mesecu je od 9. do 10. ure na 
sedežu kmetijskega nadzorništva v 
lrstu na razpolago kmetom in kn- 
košerejcem specializirani veteri­
nar znoprnrllaktienega zavoda Iz 
Vidma za diagnoze in nasvete gle 
de bolezni perutnine.

tov tudi s strokovno vzgojo, in 
to v okviru gospodarske politi­
ke, ki naj bi slonela na zadruž­
nih oblikah, ter bi spodbujala 
splošni napredek dežele.

Izjavo deželnega odbornika za 
kmetijstvo toplo pozdravljamo 
in upamo da bo dežela s svo­
jimi organi ter s sodelovanjem 
strokovnjakov in predstavnikov 
kmetov lahko marsikaj napravi­
la v korist kmetijskega gospo­
darstva in za napredek kmetij­
stva v deželi Furlaniia-Julijska 
Benečija. Kakor smo že pisali 
in kot je tudi zdaj potrdil od­
bornik odv. Comelli, bo namreč 
dežela imela odločilno besedo 
pri rešitvi problemov, ki tarejo 
naše kmetijstvo.

KRU

Prejšnji mesec smo pokopali, 
Nino Verginella, včeraj pa smo 
spremili k zadnjemu počitku 
njenega svaka Avgusta Vergi- 
nello, po domače «Jušto Jurjev«. 
Pokojnik se je rodil v Križu 
27. februarja 1898. Kot priden 
kamnosek, je dolgo let delal v 
nabrežinskih kamnolomih. Med 
narodnoosvobodilno borbo je bil 
tudi on interniran, kot mnogo 
Križanov v Nemčiji.

Zadnje čase ga je mučna bo­
lezen priklenila na posteljo in 
ni bilo več pomoči. Pokojni Ju- 
što je bil zelo znan tako v 
rojstni vasi kot tudi po okoli­
ških vaseh, kar je dokazal nje­
gov pogreb, ki je bil včeraj po­
poldne v Križu.

Naj mu bo lahka domača zem­
lja! Družini in ostalim sorodni­
kom naše iskreno sožalje

razna nesoglasja, ki se tičejo pred­
vsem lokalizacije vodnih infiltracij 
v spodnjem toku Soče, da ne go­
vorimo o različnih stališčih in 
mnenjih glede vpliva na nekatere 
vodne vire na Tržaškem iz pod­
grajskega vodnega sistema.

Vsa ta vprašanja bo treba čim- 
prej temeljito rešiti, kajti pomanj­
kanje vode v Trstu postaja iz leta 
v leto vedno bolj pereče. Obsta­
jajo razni načrti (od povečanja 
zmogljivosti virov na sedanjem pod­
ročju do graditve novega sistema 
črpanja vode iz podtalnic pri Pie- 
risu). Konkretna rešitev teh vpra­
šanj ho v pretežni meri odvisna 
od proučevanja hidroloških razmer 
na vsem tem področju in tu bo 
sodelovanje med sosednima drža­
vama nujno. Zato je želeti, da bi 
se plodno sodelovanje, ki se je 
začelo že pred časom nadaljevalo 
in okrepilo.

Naj nanizamo še nekaj drugih 
vprašanj, ki so več ali manj ak­
tualna. Potrebno bo ugotoviti z 
največjo točnostjo vsa področja, 
kjer Soča izgublja v svojem spod­
njem toku vode, bodisi v smeri 
proti Timavu bodisi proti Furlan­
ski nižini. Nadalje bo potrebno ze­
lo dobro proučiti geološke in hi­
drološke pogoje v Dolu (znano je 
na primer, da se ob deževju dno 
doline na nekaterih mestih pogre­
za, kar kaže na obstoj ■ podzemskih 
votlin in vodnih pretokov, ki so 
verjetno povezam s Sočo ln v 
manjši meri z Vipavo.

Vprašanje zase je graditev nove 
HE Trnovo. Ce bo SR Slovenija 
uresničila to zamisel, se bo vodni 
režim na Vsem Posočju precej 
spremenil. Strokovnjaki so sicer 
mnenja, da italijanski del Posočja 
s tem ne bo prizadet, kajti zgra­
ditev jezu pri Bovcu bo ustvarila 
akumulacijsko jezero, ki bo pri­
neslo s seboj stalnejši režim voda 
skozi vso letno razdobje.

Spričo tega z zadovoljstvom po­
zdravljamo zamisel, da se v okviru 
avtonomne dežele Furlanija - Julij­
ska krajina ustanovi stalna komi­
sija, ki bo proučevala ta vpraša­
nja. Zal se do danes ni mnogo 
storilo na teh področjih, kajti 
osrednja rimska obla^mj imela, 
veliko časa pa tudi sredstev na 
razpolago ter je rada prepuščala 
reševanje teh vprašanj zasebni po­
budi. Decentralizacija pa bo brez 
dvoma prinesla s seboj določeno 
sprostitev in rešitev hudih proble­
mov, ki zadevajo veliko večino 
prebivalstva.

PO UVEDBI ZAKONA ST. 246

Upati je, da naši kmetje 
ne bodo plačali davka 

zaradi prodaje zemljišč
Prejšnji mesec je zapadel rok 

za prijave o narastku vrednosti 
zazidljivih zemljišč, kar je po­
vzročilo veliko zaskrbljenost pri 
prodajalcih ali kupcih zemljišč 
in precej dela občinskemu od­
delku za davke ter kmečkima 
strokovnima organizacijama.

Za prodaje, sklenjene do 5.4. 
1963, bo na to razliko prodajalec 
plačal 8 odst. davka za prodaje, 
sklenjene po 31.3.1964, pa od 15 
do 50 odst.

Upravičeno smo lahko trdili, 
da je zakon pomanjkljiv in da 
ne upošteva težav v zvezi s ori-

Kmečka zveza in Zveza malih javami in uvedbo davka. R'k
posestnikov tudi v tej zadevi 
nudita vso pomoč svojim čla­
nom.

Gre za nov davek, ki ga je 
uvedel zakon št. 246, ki je sto­
pil v veljavo 5.4.1963.

V prejšnjih desetih letih,, in 
še prej,'so se zlasti V velikih 
mestih, v bolj omejenem obse­
gu pa tudi v manjših, vodile 
ogromne špekulacije z gradbe­
nimi zemljišči, tako da so zem­
ljišča v Milanu n.pr. dražja kot 
v New Yorku. Špekulanti so 
si nagrabili velike dobičke, Ki 
je pravično in pošteno, da so 
obdavčeni.

Zato je zakon določil, da mo­
rajo občine z več kot 30.000 pre­
bivalci uvesti novi davek na 
narastek vrednosti zazidljivih 
zemljišč, kar je tržaška občina 
to storila 31. marca letos. Na 
zalest je zakon precej nejasen: 
in ne upošteva velikih težav, ki 
nastanejo pri postopku za uved 
bo davka.

Po zakonu je dolžan vsakdo, 
ki je prodal ali kupil zazidljivo 
zemljišče in to vsako zemljišče, 
na katerem bi se lahko gradilo, 
n.pr. tudi gozd. ki bi ga bilo 
treba najprej poseči, ali moč­
virje. ki bi se lahko izsušilo, 
od 1. januarja 1954 dalje, to 
prijaviti (razen za čas od 5.4. 
1963 do 31.34964, ki je zakon 
nanj «pozabil»).

To pomeni, da mora tako pri­
javo, med drugim zelo zaple­
teno, vložiti tudi kmet, ki je 
prodal ali kupil obdelovalno 
zemljo in tudi tak, ki je bil raz­
laščen, kot je v tržaški občini 
na žalost zelo veliko primerov.

Narastek vrednosti se izraču- 
aa-vtalto, da se od prodajne ce
ne odštejejo vrednost zemljišča 
1.1.1954, 5 odstotkov obresti za 
vsako leto cd 1954 do dneva 
prodaje, vrednost nasadov, ki 
so bili mogoče na njem (n.pr. 
trte ali sadno drevje), morebit­
ni stroški za izboljšanje (n.pr.) 
napeljava vode za namakanje.

za prijavo poteče namreč že 60 
dni po županovi objavi na oglas­
ni deski preture z lepaki. Vse­
kakor je ta rok prekratek in ie 
način objave nrerralo učinko­
vit, da bi bili vsi obvezanci ob­
veščeni. Sai v 60 dneh velika 
večina sploh ne more zbrati 
vseh dokumentov, ki so potreb­
ni, da sestavi kolikor toliko toč­
no prijavo.

Ssdai. ko so vložene, jih mo­
ra občinska uprava preveriti v 
roku enega leta. nakar bo davč­
ni '-bveroncetn sporočila svo*e 
izsledke Unati je. da kmetje, 
ki so prodali košček svoieea, 
zemljišča največkrat zato, da si 
priskrbijo kaj opreme za pose­
stvo, ali ki so bili celo do smeš­
no nizkih cenah razlaščeni, ne 
bodo obdavčeni. V tem smislu 
se je tudi izrekel odbornik za 
davke na seb občinskega sveta 
ob uvedhj noveea davka in po­
novna. ko smo mu izrabU za­
skrbljenost kmetov ter strokov­
nih organizacij. Namen zakona 
'e, da prispevajo svoi del druž­
bi tisti, ki so se s prekupčeva­
njem z zrini tišči vsa ta leta oko­
ristili naš kmet na nrav gotovo 
ni na ta način obogatel

LUCIJAN VOLK

Važno obvestilo
Na županstvih v Trstu in na po­

deželju. koder bo speljan naftovod 
Trst-Bavarska, je od 27. novembra 
za 15 dni na vpogled interesentov 
prošnja za gradnjo in obratovanje 
naftovoda ter zadevni načrt. Kdor 
bi se čutil prizadetega, naj v ome­
njenem roku predloži občinski u- 
pravi svoje ugovore. Prošnje in na­
črte. ki so na vpogled na občinskih 
tehničnih uradih, je predložila druž­
ba za transa Ipski naftovod s sede­
žem v Trstu — Drevored Ippodro- 
mo 14.
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Glavno in pomožno gnojilo
Ni potrebno omenjati, kako 

toplota in svetloba, zrak in 
voda. V naših razmerah (tal­
nih in podnebnih) povzroča 
največ preglavic pomanjkanje 
vode (vlage) v zemlji, ali su­
ša. Treba je torej skrbeti, da 
?emlia zadrži v sebi čim več 
vlase. Zato jo uspohobimo, če 
jo dobro obdelujemo, poseb­
no na. če pogosto in močno 
gnojimo z dobrim uležanim 
hlevskim anojem, in to, če le 
mogoče, med zimo. Znano je. 
da rastline potrebujejo mno­
go vode. Poizkusi so pokaza­
li. da rastline zelo varčno u- 
porabljajo vodo takrat kadar 
imaio na razpolago dovoli 
hrane. Kadar pa jim hrana 
primanjkuje, porabijo za vsak 
kilogram pridelka mnogo več 
Vodo

Hrana je poleg prej imeno­
vanih činiteljev (toplota, sve­
tloba. zrak. voda) peti činiteli 
pri rastni potrebi rastlin. Pri 
tem činitelju ima glavno bese­
do človek. Rastlinska hrana 
pa ie nekaj drugega kot naš 
živeč ali za živali krma. Mi 
se hranimo z rastlinskimi in 
živalskimi snovmi, rastlinam 
pa so potrebne rudninske sno-
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Zasluženo priznanje 
Janku Furlanu

2 odločbo republiškega sekre­
tariata za šolstvo SR Slovenije 
je bil te dni Janko Furlan zara­
di izrednih zaslug na področju 
pedagoške teorije in prakse od­
likovan s častnim naslovom pe­
dagoškega svetnika.

Vsi naši čitatelji, zlasti pa na­

ši ljudje s podeželja, dobro po­
znajo Janka Furlana, ki je stal­
ni sotrudnik Primorskega dnev­
nika že celo vrsto let. Njegove 
članke, razprave, dopise itd. s 
podpisom ali brez podpisa, ob­
javljamo v našem listu že več 
kot 15 let ob nedeljah, pa tudi 
med tednom. Odrasli ga pozna­
jo in cenijo kot vzornega vzgo­
jitelja in naprednega kulturne­
ga delavca ter spodbudnika za­
družništva, spoznal ga je pa 
tudi naš mlajši rod, ki zna ce­
niti take ljudi, kot je naš Jan­
ko, ki se na stara leta ne zabu­
bijo in spravijo na zapeček, ker 
imajo še v sebi, in jo posredu­
jejo drugim, življenjsko energi­
jo in predanost idealom, ljube­
zen do svoje zemlje in svojega 
naroda.

Zaradi tega Janku Furlanu iz 
srca čestitamo za lepo prizna­
nje in želimo, da bi ga še dolgo 
let ifneli med svojimi sodelavci.

vi. Iz njihovega pepela se da­
jo dognati rudninske snovi, s 
katerimi je vsaka rastlina 
zgradila svojo rastlinsko snov. 
Pepel je navidezno enotna 
snov, v resnici pa je iz mno­
gih snovi, ki iim rečemo pr­
vine ali elementi, kot npr. ap­
no, železo, žveplo idr. Rastli­
na potrebuje kak ducat takih 
prvin. To so rastlinske hrani- 
ne. Te dobiva rastlina med 
rastjo iz zemlje z vodo, Po­
trebne so ji prav vse hranine 
in ne more neke snovi nado­
mestiti kaka druga, recimo, 
da bi namesto fosfora spreje­
la železo ali obratno. Vse pr­
vine morajo torej biti v zem- 
linske vrste potrebujejo. Za- 
lji v razmerju kot jih rast- 
radi tega kolobarimo, se pra­
vi, menjamo posevek na isti 
njivi, če pa ene prvine v -zem- ! 
Iji primanjkuje, se rast ustavi, 
rastlina hira in ne da pridel­
ka. To Je bolj redek primer. 
Pač pa se dogaja, da je neke 
prvine v zemlji premalo; te­
daj je tudi pridelka mam

Rastlini niso -enako potreb­
ne vse prvine: nekaterih po­
trebuje mnogo, drugih zelo 
malo. Poljske rastline potre­
bujejo največ te-le snovi: du­
šik. fosfor, kalij in apno. V 
manjših, oziroma v primeri s 
temi v neznatnih količinah, 
potrebujejo rastline še druge 
prvine: železo, žveplo, magne­
zij. kremenec idr.

Dušika je dosti v zraku (4 
petine), in če bi ne bil z njim 
pomešan kisik, bi se v njem 
zadušili. Tudi v amoniaku, kt 
nas zbode v nos, ko stopimo 
v zaprt hlev, poln živine, je 
go ga je v seču. Fosfor je tz- 
dušik močno zastopan; mno- 
redno važna snov, nujno po­
trebna za tvorbo kosti, živčev- 
la, mišičevja, možganov. Naj­
več se ga nabere v zrnju tži- 
to, fižol bob idr.). Zaradi te­
ga ga ustrezne rastline v pri­
meri z drugimi hrantnami tu­
di največ potrebujejo. Kalij 
nam Je bil nekoč bolj znan 
kot danes. Dobili so ga Iz ku­
hanega (izluženega) pepela m 
mu rekli pepelika. V pepelu je 
torej (razen drugih snovi) raz­
meroma največ kalija in ga 
je zato treba skrbno izkoristi­
ti. (Seveda mislimo le pepel 
iz drv, ne pa iz premoga).

Odkod pa dobijo rastline to 
rudninsko (mineralno) hra­
no?

Rudninska htama je iz rud­
nin — no naše iz kamenja. 
So pa v kamenju tako močno

vklenjene, da nežne korenine 
ne morejo do njih. Pod vpli­
vom sonca, mraza in vlage ka­
menje na površini zemlje raz­
pade — se drobi na majhna 
zrnca. Ti drobni delci, ki so 
v prsti, začnejo v dotiku z zra­
kom in vlage preperevati (raz­
padati). Ker so bolj rahlo ve­
zani ,se v vodi raztapljajo in 
koreninice jih lahko uživajo.

Kamenje ni enotno in ena­
ko; nekatero vsebuje več, dru­
go manj hranin. Ponekod je 
voda izprala iz tal precej hra­
nin v globino. Tako je na 
Krasu.. Drugod Je človek s pri­
delovanjem rastlin izbral rud­
ninsko rastlinsko hrano. Ta­
ko imamo zemljo z različno 
količi no hrane.

Izkazalo se je, da v tleh naj- 
češče primanjkuje dušika, fos­
fora in kalija, ponekod pa tu­
di apna torej glavnih hramn.

SIRITE
PRIMORSKI DNEVNIK
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Vreme včeraj: najvišja temperatu­
ra 7.2, najtežja 3.2, ob 19. uri 5.2; 
zračni tlak 1011.0 raste, vlaga 57 
odst., veter vzhodnik 5 km na uro, 
nebo jasno, morje mimo, tempera­
tura morja 12 stopinj. Tržaški dnevnik

Danes, NEDELJA, 6. decembra
Miklavž

Sonce vzide ob 7.31 in zatone ob 
16.21. Dolžina dneva 8.50. Luna 
vzide ob 6.37 in zatone ob 18.09 

Jutri, PONEDELJEK, 7. decembra 
Urban

TISKOVNA KONFERENCA NA UNIVERZI

Študentje odločno zavračajo 
osnutek šolske reforme

Cuijev osnutek reforme zavira demokratizacijo univerz 
Študentje so proti otvoritvi medicinske fakultete v Trstu
Včeraj je bila na tržaški uni­

verzi tiskovna konferenca, na kate­
ri so predstavniki študentov pred­
stavnikov tiska obrazložili enot­
no protestno resolucijo, ki so jo 
sprejeli na predvčerajšnji skupšči­
ni študentov. Protestno resolucijo 
so sprejeli na osnovi resolucij 
sprejetih na fakultetnih sestankih.

Kot je znano, so študenti pred­
včerajšnjim in v četrtek enotno 
stavkali. Stavko je napovedala štu­
dentovska državna organizacija 
UNUEI v znak protesta proti os­
nutku šolske refome, ki ga je pred­
ložil minister Gui.

V enotni protestni resoluciji so 
navedene vse pomanjkljivosti mi­
nistrskega osnutka, ki v bistvu ne 
dovoljuje pristopa študentovskih 
predstavnikov v razne univerzitet­
ne organizacije, pri katerih imajo 
glavno besedo le docenti. Dalje ne 
dopušča obnovitve upravnih in fa­
kultetnih svetov, za upravljanje 
univerz, na demokratičen način.

Predstavniki študentov so v enot­
ni protestni resoluciji protestirali 
tudi nroti uvedbi treh stopenj uni­
verzitetnih diplom. Poleg tega, da 
bi s tem v zvezi nastale velike 
te'koče, bi nova uvedba zahte­
vala tudi ustanovitev dodatnih šol, 
ki bi bile priključene univerzi.

Nadalje so v resoluciji navedeni 
nevzdržni kriteriji za podelievanje 
podoor in štinendij potrebnih štu­
dentom, ki jih navaja osnutek. S 
podvojitvijo vsote, ki bo do leta 
1970 na razpolago študentom, ne 
bodo krite vse potrebe, ker se 
predvideva, da se bo študentovsko 
prebivalstvo do tistega časa po­
dvojilo.

Na skupščini so študenti v pro­
testno resolucijo navedli tudi svo­
je nasprotovanje do ustanovitve 
medicinske fakultete v Trstu, ki jo 
predvideva tudi omenjeni ministr­
ski osnutek, da bi se razbremeni­
la fakulteta v Padovi. Študenti se 
ne strinjajo s tem in so izrazili 
svoje nezadovoljstvo, ker niso še 
rešena vprašanja prostorov filozof­
ske in pedagoške fakultete v Trstu. 
Zato zahtevajo, da se tistih 400 
milijonov, ki so potrebni za usta­
novitev medicinske fakultete, raje 
porabi za dokončno ureditev filo­
zofske in pedagoške fakultete, za 
razširitev in obnovitev menze ter 
študentovskega doma.

Na koncu včerajšnje tiskovne 
konference, so študentovski pred­
stavniki in tribun Palin seznanili 
prisotne, da bodo v korist svojih 
interesov sprejeli potrebne kora­
ke pri deželnih in krajevnih ob 
lasteh.

Upravičeni So protesti študen­
tov, ki že dolga leta čakajo na pri­
memo reformo univerz in šolske­
ga sistema sploh. Vendar hočejo 
študenti spremembe v prid demo­
kratizacije univerz in v prid štu­
dentov samih. Zato ne morejo 
sprejeti takih osnutkov, kot je 
Guijev, ki v bistvu omejuje pravi­
co do študija in do samupravlja- 
nja na univerzah, številnim zasluž­
nim študentom.

tudi tem delavcem čimprej izpla­
čali, kar jim pritiče.

Tehnična služba 
pri odborništvu za delo

Z nedavnim sklepom je deželni 
odbor določil, da se pri odbor­
ništvu za javna dela ustanovi teh­
nična služba, ki bo opravljala vse 
naloge v zvezi s kolavdacijo raz­
nih del, s cenitvami premičnin in 
nepremičnin in na splošno v zvezi 
s proučevanjem ukrepov in načr­
tov, ki se tičejo tehnične dejav­
nosti dežele. Tehnična služba bo 
delovala, dokler ne bodo vseh teh 
zadev uredili z deželnim zakonom. 
Opravljala jo bosta inž. Cola, rav­
natelj odborništva javnih del, in 
arh. Spinetti, načelnik oddelka za 
gradbeništvo pri istem odbomi- 
štvu.

Vprašanje dr. Pincherla 
županu dr. Franzilu

Občinski svetovalec PSIUP Bru­
no Pincherle je poslal županu dr. 
Franzilu pismeno vprašanje, v ka­
terem ga poziva, naj takoj posre­
duje v interesu tržaškega in vse­
državnega gospodarstva glede po­
ložaja, ki je nastal v podjetju Cra- 
ne - Orion, v katerem je zaposle­
nih 500 delavcev. V pismu je ori­
sal položaj v podjetju in omenil, 
kako se je v podobnem primeru 
ravnal florentinski župan La Pira.

Gradnja tovorne ladje 
v obratu sv. Marka

V obratu sv. Marka Združenih 
jadranskih ladjedelnic so te dni 
vgradili spodnji krmni del na mo­
torno ladjo za prevoz razsutih to­
vorov, ki je zdaj v gradnji sku­
paj z drugo enako ladjo. Tema 
dvema enotama bosta sledili še 
dve enaki ladji. Tehnične karak­
teristike štirih ladij bodo nasled­
nje: 23.725 ton nosilnosti, dolžina 
190,46 metra, širina 22,8 m., viši­
na 14 m grez 9,85 m. Na vsaki 
ladji bo sedem skladišč s skupno 
zmogljivostjo 30.400 kub. metrov. 
Tovor (žitarice ali rudnine), bo 
lahko dosegel do 22.100 ton. Prvi 
dve ladji bosta opremljeni s po­
gonskim strojem Burmeister e 
Wain z osno zmogljivostjo 11.500 
konjskih sil. Ladji bosta lahko plu­
li s hitrostjo 11,25 vozla.

DRUGI DAN RAZPRAVE 0 «UGRABITVI»

Šlo naj bi bolj za denar 
kot za resen poskus ugrabitve

To je izjavil med drugim obtoženi Antoni, ki je tudi povedal, da 
je že prej nekoč prinesel za Vurdeljo pošto od zaprtega četnika

Tudi drugi dan obravnave pro­
ti osebam ki so jih obtožili, da 
so skušale ugrabiti predsednika 
srbske pravoslavne občine Drago- 
ljuba Vurdeljo, ni prinesel večje 
razjasnitve raznih bolj ali manj 
dvomljivih vprašanj, ki se postav­
ljajo v obtožnici in seveda tudi z 
izpovedmi obtožencev, ki jih je so­
dišče že zaslišalo.

Predvsem je treba poudariti, da 
je imel stike z nekimi «emisarji» 
v Jugoslaviji samo Paolini, če iz­
vzamemo Giuseppa Negrinija, ki 
živi baje na Reki ter je eden 
izmed giavnih obtožencev, toda ne 
sedi na zatožni klopi.

Na včerajšnji razpravi pa je 
Bruno Lestoni-Cita navedel neko 
novo okoliščino, ki je dala upa­
nje zastopniku zasebne stranke (se 
pravi Vurdelje), da bi vtisnil pro­
cesu nekakšen političen pečat. Kaj 
je dejal pravzaprav Lestoni, ki je 
znan tihotapec s cigaretami? On 
je zavzel podobno stališče kot ne-

prosil, naj mu Vurdelja pošlje 
volnene majice in spodnje hlače.

Antoni je v resnici obiskal Vur 
deljo v Trstu, kateremu je spo­
ročil, kaj mu je naročil četnik iz 
Sremske Mitroviče.

Spričo tega in dejstva, da je 
naklep ugrabitve izdal Vurdelji 
Turroni, se lahko zaključuje, da 
je več oseb poznalo predsednika 
srbske pravoslavne občine. Kje bo­
do torej sodniki v teh pogojih 
iskali resnico?

Obravnava se bo nadaljevala v 
sredo, ko bodo zaslišali priče.

STRAŠNA SMRTNA NESREČA NA DELU

Mlad tesar padel iz 5. nadstropja 
stavbe v gradnji na Trgu Skorklja

Nesrečnik je pol ure po prevozu v bolnišnico izdihnil, 
ne da bi prišel k zavesti . Z njim je delal tudi njegov brat

Mladi, 19-letni tesar Franco Ger-, potem, so ga zagledali negibnega, 
mani iz Ul. Biasoletto 9, se je vče- Nekdo je takoj telefoniral RK in 
raj na delu smrtno »onesrečil, ker I bolničarji so nemudoma prihiteli

Obvcslilo gradbincem
Blagajna za podporo gradbincem 

v tržaški pokrajini sporoča vsem 
gradbenim delavcem, da so jim 
začeli te dni pošiljati na dom 
z bančnimi nakazili, kar jim prite­
če kot delež božične nagrade, do­
pusta in praznikov, kar je vse 
vsebovano v 23.30 odstotkih plače 
od maja do oktobra letos. Delav­
cem, ki so zaposleni v podjetjih, 
katera niso plačala dolžne vsote 
v predpisanem roku, to je do 16. 
novembra, bodo poslali omenje­
na bančna nakazila z zamudo, če­
sar pa ni kriva blagajna gradbin­
cev, ki pa se bo zavzela, da bi i žal med zidaki. Sele nekaj časa

je padel s petega nadstropja stav­
be v gradnji, z višine približno 18 
metrov. Smrtna nesreča se je pri­
petila na Trgu Skorklja okrog 10.30. 
Ponesrečenega fanta so nemudoma 
odpeljali v bolnišnico z rešilnim 
avtom ter ga nujno sprejeli na 
nevrokirurški oddelek s strogo pri­
držano prognozo zaradi notranjih 
poškodb in prebitja lobanje.

Zal so bile za nesrečnika vse 
zdravniške nege zaman in 35 mi­
nut po sprejemu v bolnišnico, je 
Germani izdihnil ne da bi se prej 
zavedal.

Nesreča se je zgodila bliskovito, 
da se delovni tovariši spočetka 
sploh niso zavedli. Germani je bil 
uslužben pri podjetju Saic iz Ul. 
San Spiridkme- 7' in je komaj pred 
petnajstimi dnevi nastopil službo. 
Delal je na gradbišču, kjer je že 
štiri mesece delal njegov 24-letni 
brat Remigio. Včeraj zjutraj sta 
se brata skupaj z delovnimi tova­
riši povzpela v še nedokončano še­
sto nadstropje stavbe, kjer sta po­
stavljala lesen opaž za vlitje 
betonskih nosilcev. Nekaj časa po­
tem je Franco odšel na zidarski 
oder v petem nadstropju, ki je 
speljan krog in krog stavbe. Med 
deskami na odru, je velika luknja 
skozi katero so s škripcem dvigali 
polne samokolnice zidakov in be­
tona. In prav v bližini te luknje 
je Franco začel odbijati deske ter 
se začel ritenski pomikati. Pri tem 
se ni zavedel, da je za njim luk­
nja. Se korak in stopil je v praz­
nino. V zadnjem trenutku se je 
hotel oprijeti, vendar mu to ni 
uspelo in je strmoglavil v globino. 
Nesrečni Germani ni imel niti ča­
sa, da bi zakričal, ko je že treščil 
med dva kupa votlih zidakov. 
Zakričali so drugi delavci, ki so 
opazili fanta, kako je padel. Neka­
teri delavci, ki so opravljali svoje 
delo v pritličnih prostorih stavbe, 
so takoj prihiteli na cesto, toda 
niso opazili nesrečnika, ki je le­

na Trg Skorklja in odpeljali Ger 
manija.

Na kraj nesreče so prihiteli tudi 
agenti s komisariata na Trgu Dal- 
mazia, ki so uvedli preiskavo, da 
bi ugotovili prave vzroke smrtne 
nesreče. Germanij evo truplo so 
prenesli v mrtvašnico glavne bol­
nišnice, kjer je na razpolago sod­
nim oblastem.

Urbanijev večer
V oddeljenem prostoru tržaške­

ga lokala .Dante. se je sinoči 
zbrala ožja družba tržaških lju­
bitelje« lepe besede na večer, 
posvečen tržaškemu slavistu in 
prevajalcu prof. Umbertu Urbani­
ju. Po kratki otvoritvi je povzel 
besedo literat in umetnostni kri­
ti k Dino Dardi, ki je zelo str­

njeno prikazal prof. Urbanija kot 
slavista, prevajalca iz slovanskih 
jezikov in poznavalca slovenske, 
hrvatske in srbske literature. Med 
zgoščenim prikazovanjem tega Ur- 
banijevega dela, ki ga je Dino 
Dardi mojstrsko prikazal, je go­
spa Villa recitirala najprej dve 
Gradnikovi poeziji, ki ju je Ur­
bani prevedel v italijanščino, na­
to še daljšo pesnite« Vladimira 
Nazora in končno še daljši spev 
iz Njegoševega •Gorskega venca,.

Ko je bil ta del programa kon­
čan in ko so se javili k besedi 
še nekateri slauljenčeui prijate­
lji, je povzel besedo sam prof. 
Urbani. Ta se je najprej zahvalil 
za pozornost, nato izrazil svoje 
veliko zadovoljstvo, da se ta nje­
mu posvečeni večer vrši prav na 
dan, bo se v Trstu odpirg slo­
venski Kulturni dom. Polnih 50 
let — je še rekel — sem posve­
til spoznavanju in prijateljstvu 
med Slovani in Italijani.
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IZPRED PRIZIVNEGA POROTNEGA SODIŠČA

Odvetnik Cillurio je zahteval 
oprostitev obtoženega Ceaciga
Rekel je, da sta bili njegova obdolžitev in zato tudi obsod­
ba pred sodiščem v Vidmu posledica nesrečnih naključij

Včerajšnja razprava pred priziv­
nim porotnim sodiščem na proce­
su o «križanju» v Mažerolah je bi­
la v celoti posvečena govoru bra­
nilca odv. Cillaria iz Milana, ki 
zagovarja obtoženega Lina Cenciga, 
obsojenega pred sodiščem prve 
stopnje na dosmrtno ječo.

Odvetnik je dejal, da je Cencig 
pravzaprav žrtev nesrečnih na­
ključij. Po njegovem mnenju je 
resnični «režiser» procesa duhov-

...................................................................... ....................................................................... .

13. julija 1920-5. decembra 1964
Sel sem proti domu po ulici 

starega mesta, ko nenadoma sli­
šim za seboj ženski glas: «1 ghe 
ga da fogo dl Balkan*.

Bridko je vzvalovilo v meni 
in nekaj minut pozneje sem bil 
kot mesečnik pred gorečim po­
slopjem. r

Nemo sem zrl v ogenj, v o- 
blake dima, ki so se izvijali iz 
oken, in na divjaško početje 
škvadristov proti gasilcem.

Naenkrat vidim nekega gasil­
ca odkorakati zelo hitro proti 
kavarni Fabris in nagonsko mu 
sledim.

Mislil sem si, da gre klicat o- 
jačenje, in ker sem bil precej 
oddaljen, sem skoro tekel za 
njim. Zasopel sem prišel « ka­
varno, se ustavil za hrbtom ga­
silca, ki je že imel telefonsko 
zvezo, in slišal, k,ako je razbur­
jeno pravil, da gasilci ne more­
jo gasiti, ker jih fašisti ovirajo 
in da *i ne taia le manighe».

Le trenutek je trajal odgovor 
— gasilec je namreč takoj re­
kel: «Va ben signor comandan- 
te» ter obesil slušalko.

• Cossa 7 ga dito., sem vpra­
šal.

«Circoscriver», mi je odgovo­
ril.

Ko sem prišel domov, sem se 
takoj vrgel na posteljo in za­
ihtel. Mama me je vprašala, kaj 
mi je. Sedla je na rob postelje, 
položila svoje lice na moje in 
se tudi sama zjokala.

• Se dobro, da je tata mrtev,, 
je rekla. . . .

Naslednjega dne sem se na­
potil proti pogorišču. Živel sem 
že od spominov:

Glasbena Matica — orkester 
— koncerti — gledališče — sil- 
vestrovan ja...

Seveda: prijatelji, znanci!
Oprezno sem se bližal pločni­

ku ob «rtu poštnega trga na 
strani ulice Galatti in zagledal 
pred seboj prof. Mirka. Molče 
sva si stisnila roko. Gasilci so 
metali glasbila in opremo sko­
zi okna Glasbene Matice, Sedaj, 
je bil na vrsti kontrabas, še cel. 
Cez nekaj trenutkov je ležal raz­
bit na cesti.

Mirkovega violončela nisem u- 
tegnil videti. Oči so bile motne 
in v srcu težko.

Povedal sem mu včerajšnji do­
godek Z gasilcem.

• Končati nas hočejo, je šep­
nil.

Odšla s«a — v dolgo, temno 
prihodnost...

Ali si že abonent Slovenskega gledališča?
Danes, 6. t. m. ob priliki večerne ponovitve otvoritve­
nega koncerta v Kulturnem domu bo pooblaščenec 
Slovenskega gledališča sprejemal naročila za abonmaje 
v sezoni 1964-65.

Po štiriinštiridesetih letih se 
nam Slovencem odpira danes v 
Trstu novi Dom,

V teh štiriinštiridesetih je 
vštetih skoraj dvajset demokra­
tičnih let!

Čakali smo dolgo.
Morali smo si z velikimi te­

žavami, s požrtvovanja polnim 
trudom, z zapravljanjem drago­
cenih energij, dan za dnem za­
sl užiti spet svojo streho. In tr­
peti za še tako majhen korak 
naprej.

A bili smo •vittimisti..
Za korake nazaj so skrbeli 

drugi.
Se pred kratkim smo brali v 

časopisu, da smo dobili več kot 
nam pritiče.

Tudi če bi nam bili takoj na­
domestili požgane domove, bi 
to bilo Zgolj dejanje pravično­
sti.

* « *

Mirk je mrteu — jaz Pa sem 
skoraj sedemdesetletnik. Težko 
so nam minevali «dno«i», leta, 
desetletja. Mnogo naših ljudi — 
tudi del mladine — je medtem 
odletelo, sodeč, da je naš polo­
žaj obupen. ,

Sledile so pesmi siren.
Drugi pa so imeli vero.

* * •

Mislil sem si; če je mogoča 
tako hitra rast celih novih na­
selij, kot na pr. « Nabrežini, na 
Proseku, bo le mogoče počasi 
zrastel tudi naš noui hram,

* « «

Sedaj pa čvrsto na delo z na­
šimi prijatelji.

V Evropi — in v svetu — ve­
je no« duh. JOSIP MERKU

ENAL0TT0

Natečaj št. 49

Prosvetno društvo ProseK - 
Kontovel priredi danes 6. t.m.

razstavo slovenske knjige
Razstava bo odprta od 10. 

do 12. ure.

kateri drugi njegovi soobtoženci, 
ki so hoteli dokazati, da so pri­
stali na Paolinijeve in Negrinije- 
ve zahteve zaradi strahu. Lestoni 
je pripovedoval, da mu je Negri- 
ni dolgoval dva milijona lir, ki 
mu jih je izročil za nakup ciga­
ret. 'Prišel je v stik s Paolinijem, 
ki ga je nekega dne odpeljal v 
Hrpelje. Tam se je sestal z Ne- 
grinijem in kmalu nato z nekim 
neznanim moškim, ki mu je de­
jal, da bo dobil denar nazaj ali 
pa blago pod pogojem, če bo so­
deloval pri nekem ropu (šele poz­
neje je zvedel, da gre za ugrabi­
tev).

Sredi poletja je Lestoni odjadral 
skupaj z nekim svojim prijate­
ljem proti Izoli, kjer bi _ moral 
naložiti tovor cigaret. Sredi mor­
ja pa ga je ustavil jugoslovanski 
patruljni čoln, ki ga je odpeljal 
v Koper. Na tamkajšnjem sodišču 
bi se moral zagovarjati zaradi kr­
šitve jugoslovanskih teritorialnih 
voda. Po štirih dneh, ko je bil še 
v zaporu, ga je baje obiskal isti 
moški ki ga je bil svoj čas srečal 
pri Hrpeljah in ki mu je zagrozil, 
da se mora udeležiti predvidene 
akcije (ropa), ker bi bile v nas; 
protnem primeru posledice zanj 
zelo hude. Takoj nato so ga baje 
izpustili iz zapora, potem, ko je 
plačal 8.000 din globe.

V svoji izpovedi ie Lestoni še 
pristavil, da ni imel trdnega na­
mena, da bi ugrabil Vurdeljo, ker 
je med drugim vedel, da bo Turro­
ni (ki bi moral nastopiti kot pri­
ča, a za katerega se sploh ne ve, 
kje je sedaj) obvestil Vurdeljo, o 
nameravani ugrabitvi.

Obtoženec Antoni, ki je živel na 
Malem Lošinju, je tudi potrdil 
določene iziave prejšnjih obtožen­
cev. Predvsem je poudaril, da so 
vsi v glavnem skušali izvleči iz 
Paolinija čimveč denarja, toda ni­
so nikdar resno mislili, da bi u- 
grabili Vurdeljo.

Glede Antonija pa je zanimivo 
dejstvo, da je ta poznal Vurdeljo 
že iz prejšnjih let. Antonija so 
namreč obsodili zaradi tihotapstva 
tudi v Jugoslaviji. Svojo kazen pa 
je prestal v zaporu v Sremski Mi­
troviči, kjer je spoznal nekega 
četnika. Ko je te (ki je govoril 
po italijansko, čeprav zelo slabo) 
zvedel, da se bo Antoni morda 
vrnil v Trst, mu je naročil, naj 
gre k Vurdelji in naj mu pove, da 
on ni izdal nikogar ter da je 
omenil le ime tajnika. Hkrati je I
iiiiiiliiilimlininiiiiiiiuninililMiimiiiiuiiiimiiiii.iinuilliiliillliii.iilIllliililIllullinilllliHlimmiiiiiiiiil

ZMAGOVITI STOLPEC
Bari • . , • 22 1
Cagliari . . • 35 X
Firence . . S 79 2
Genova . . • 87 2
Milan • . • 1 1
Neapelj . . • 9 1
Palermo • » • 89 2
Rim . . • • 58 X
Turin . • • • 3 1
Benetke . . • 30 1
Neapelj II ? 2 1
Rim II . • 63 2

PROVIZORIČNI dobitki 
za zmagovalce z
12 točkami

lir 25.374.000
11 točkami

lir 166.900
K) točkami

lir 14.200
Dokončne kvote določi o- 

srednja komisija
•

Ohranite odrezek, da boste 
imeli pravico do nagrade

Gledališča
VERDI

Nadaljuje se prodaja razpoložljivih 
izvenabonmajskih vstopnic za zadnjo 
predstavo Bergove opere «Wozzeck», 
ki bo z istimi nastopajočimi kot pri 
prejšnjih predstavah, danes popol­
dne ob 16. uri za dnevni red v 
vseh prostorih.

V pripravi je Donizettijeva opera 
«La Favorita)). Dirigent Olliviero de 
Fabritiis, v glavnih vlogah nastopa­
jo Fiorenza Cossotto (protagonistka), 
Gianni Jaia, Šesto Beuscamtini in 
Ivo Vi-nco. Predstava za red A v 
vseh prostorih bo v četrtek, 10, t, 
m.

TEATRO STABILE
V pripravi tretja predstava v 

abonmaju «Kakor hočete« W. Sha- 
kespeareja. Režija Exiprando Vi- 
sconti. Scena in kostumi Luca Sa- 
batellija. Glasba Doriana Saracina.

Uprava Slovenskega gledališča 
sporoča sodelavcem predstave 
«Po brezkončni poti«, da bo vaja 
v torek, 8. t. m. ob 21.30 v Kul­
turnem domu.

KAM NA SILVESTROVO? 
NA ELITNO 
SILVESTROVANJE 
z v KULTURNI DOM C

PRI "DANICI KOŠUTA
V SV. KRIŽU št. 188 SE TOČI
V NOVO ODPRTI OSMICI 
ŽLAHTNA DOMAČA KAPLJI­
CA. — VLJUDNO VABLJENI.

PROSVETNO DRUŠTVO

«Slavko Škamperle*
priredi v ponedeljek, 7. t. m. 

ob 20. uri

miklavievmie
za odrasle

Vabljeni tudi prijatelji društva!

Včeraj-danes

Nazionale 15.00 «Bechet e i'l suo re» 
Technicolor. Richard Burton, Pe­
ter 0’Toole.

Arcobaleno 14.00 »Rio Conchos« — 
Barve De Luxe. Stuart Whitman, 
Richard Boone

Excelsior 14.00 «Non mandarmi flo­
ri« Technicolor. Rock Hudson, Do­
ris Day, Tony Randall.

Fenice 14.30 «11 treno« Burt Lanca- 
ster, Jeanne Moreau.

Grattacielo 14.00 «Sedotti e bidonati« 
Franco Franchi, Ciccio Ingrassia.

Alabarda 13.45 «Tre notti d’amore» 
Colorscope. Catherine Spaak, Re­
nato Salvatori, Enrico Maria Sa­
lerno. Prepovedano mladini pod 18. 
letom.

Filodrammatico 14.30 «1 due evasi di 
Sing Sing» Franco Franchi, Ciccio 
Ingrassia.

Aurora 15.00 «Per un pugno dii dol- 
lari«.

Cristaiio 143.0 ultaliani brava gente«
Capitol 14.00 «Jerry 8 in tri četrt« 

Technicolor. Jerry Levvis.
Garibaldi 15.00 «Una lacrima sol vi- 

so» Bobby Solo.
Impero 15.00 «Marnie» Prepovedano 

mladini pod 14. letom
Vittorio Veneto 14.30 «1 tabu« Tech­

nicolor. .Prepovedano mladini pod 
18, letom.

Moderno 14.00 «Pony express» Tech­
nicolor Charlton Heston, Rhonda 
Fleming.
Zadnji dan.

Astra 15.00 «Lo šport preferlto dagli
Astoria 14.00 «Vento selvaggio* — 

John Wayne, Susan HS$worth. — 
Technicolor.

Abbazia 14.00 «Sotto .1’albem. ,YUm­

nik Prestento, ki je takoj nakazal, 
kdo naj bi bili domnevni morilci 
Pierine Cassine. Ta proces se je 
pričel s političnim obeležjem, češ 
oda je komunist Cencing hotel u- 
biti demokristjanko Cassino«, 
medtem ko se je ugotovilo, da je 
bila revica demokristjanka. samo 
ko je bila vinjena ter se ni, ko 
je bila trezna, sploh nikoli bri­
gala za stranke. Kasneje se je 
proces prelevil, in dobil obeležje 
spolnega «raptusa» in poltenosti 
moža, češ da je moral živeti v 
zdržnosti zaradi ženine odsotnosti.

Zatem je odv. Cillario dokazoval 
lažnost nekega dokaza ter dejal, 
da so tudi pričevanja štirih žensk 
proti njemu polna protislovij in 
negotovosti. Tudi izjave teh žensk 
naj bi dokazovale nekaj, kar bi 
bilo podobno «namigom duhovni­
ka Prestenta karabinjerjem, tako 
da bi bil on hkrati dirigent in 
godbenik«. Odvetnik je nato v ze­
lo živih barvah orisal dvomljivi 
moralni lik moža umorjene, Ago- 
stina Cenciga, ki je mučil svojo 
ženo celo z razbeljenimi obroči 
štedilnika. Rekel je, da je mož 
umrle zelo sumljiv tip, da ni imel 
pravega alibija ter da je treba u- 
poštevatl, da so našli umorjeno 
Pierino obešeno na isti češplji, pod 
katero so našli zaklano že prvo 
ženo Agostina Cenciga, ki mu je 
bila prav teko nezvesta kot druga.

Odvetnik je tudi ostro napadel 
način, kako so dosegli prvič od 
Lina Cenciga priznanja, ki jih je 
kasneje odločno tajil. Rekel je, 
da je to poglavje prava sramota 
v sodni zgodovini, saj je Cencig 
prvi teden, to je med priporom 
vse tajil, nakar pa so karabinjerji 
po 3 tednih predložili preisko­
valnemu sodniku Cencigovo pol­
no priznanje, češ da so ga dobili 
od njega že med priporom, a ga 
niso dali na zapisnik «iz razlogov 
vesti«. Odvetnik ie zatem obrav­
naval iz svoje sodne prakse razna 
priznanja, ki niso kasneje na pro­
cesih služila kot dokaz. Zatem je 
rekel, da sploh ni mogoče verje­
ti v sodelovanje med Cencigom 
ta njegovim soobtožencem Maco 
rigem pri umoru. Na koncu je 
izrazil prepričanje, da je Cencig 
sploh nedolžen ter zahteval, da ga 
oprostijo.

Proces se bo nadaljeval jutri z 
govorom drugega Cencigovega bra­
nilca odv. De Marsica ter odv. 
Fortune in Centazza, ki zagovar­
jata Macoriga.

ROJSTVA. SMRTI IN POROKE
Dne 5. decembra se je v Trstu 

rodilo 15 otrok, umrlo pa je 10 oseb.
UMRLI SO: 774etna Maria Baz-

za-tti por. Giraldi, 85-letna Augusta 
Schnabl, 70-letn-i Francesco Marussi, 
86-letna Norma Marussich vd. Dra­
gih, 77-4etni Antonio Castellan, 61- 
letnl Nicola Scurce, 63-letni Giorda­
no Valdevit, 76-letni Lorenzo Sla- 
mek, 1 dan stara Crlstina Sallusti, 
54-letna Lidia Furlan por. Bubnich.

OKLICI: pom. trgovec Umberto
Petrich in delavka Maria Grazia 
Kumar, uradnik Luigi Godeas in 
obrtnica Glaria Ferugl-io, trg. pred­
stavnik Renato Tomasi in prodajal­
ka Maria Grazia Braccini, industrij­
ski izvedenec Giovanni Greblo in 
uradnica Onorina Giacometto, pod­
častnik Attanasio Giordano in pro­
dajalka lolanda Delvecchio, inženir 
Paolo Alberi in gospodinja Fulvia 
Antonini, industrialec Gino Zamu- 
ner in študentka Anita Tudelli, in 
ženir Sergio Milo in dr. filozofskih 
ved Licia Castelpietra, karabinjer 
Pacifico Pallotta in gospodinja Ma­
ria Giovanna Marangon, upokoje­
nec Giuseppe Venniro in gospodinja 
Concetta Busacca, šofer Mario Fa- 
voni in občinska uslužbenka Italia 
Scala, delavec Giampaolo Ricatti in 
frizerka Fedora Persi, učitelj Dani­
lo Pipan in študentka Giulia Valle 
mizar Franco Canziani in gospodi­
nja Maria Torrone, delavec Alfredu 
Popp in gospodinja Santina Pizzo, 
mehanik Sisto Bertuol in učiteljica 
Silvana Buzzi, častnik Francesco 
Rutigliano in uradnica Elide Mi- 
cheli. težak Guarino Gerini in go­
spodinja Luciana Obran, finančnik 
Mario Lavareilo in kemijska de-av 
ka Ingrid Wolf, ladijski gradbenik 
Mario Gasparini in gospodinja Ma­
ria Luisa Fontana, zidar Umberto 
Ferluga in gospodinja Gloria Mers- 
nig, litogral Aldo Bosich in gospo­
dinja Maria Giorgi, mehanik Pier 
Giorgio Marcon in uradnica Uršula 
Viktor, kolar Mario Basezzi in go­
spodinja Sabina Vatovec, uradnik 
Vladimiro Fornazzarlo in gospodinja 
Eugenia Pastori, dr. matematike 
fizike Mario Strudthoff in dr mate­
matike in fizike Roberta Marko, de 
lavec Marcello D'Agostino in delav­
ka Maria Pia Movla, upokojenec 
Carlo Culiat in gospodinja Marghe- 
rita Norina Bassl, cestni stražnik 
Claudio Gerolini in prodajalka Ma­
ria Grazia Stefani, srebrar Vlncen- 
zo Forleo in gospodinja Giuditta 
Zacchigna, funkcionar policije Mi- 
chele Flnocchl in študentka Ada 
Mahne, študent Spiridione Krokos 
in gospodinja Licia Antonini, pek 
Santo Guštin in uslužbenka Luciana 
Maurl, mizar Albino Marši in de­
lavka Liliana Palcio, strojni častnik 
Giuliano Baissero in gospodinja Lo- 
redana Garofalo, pleskar Mario Co- 
ciani in delavka Loredana Godina 
pom. strojevodja Raffaele Zuzzolo in 
gospodinja Bianca Maria Mori.

ca 6; Al Lloyd, Ul. Orologio 6; Spon- 
, Ul. Montorslno 9.

NOČNA SLUŽBA LEKARN 
(30. 11. — 6. 12.) 

Biasoletto, Ul. Roma 16; Al Gale- 
no, Ul. S. Ciltno 36; Alla Madonna 
del Mare, Largo Piave 2; SanFAnna, 
Reška cesta 63.

DNEVNA SLUŽBA LEKARN 
(30. 11. - 6. 12.)

Biasoletto, Ul. Roma 16; Al Gale- 
no. Ul. S. Cillno 36; Alla Madonna 
del Mare, Largo Piave 2; SanFAnna 
Reška cesta 63; Davanzo, Ul. Bernl- 
n, 4; Godina AllTGEA, Ul. Glnnasti-

Mali oglasi

Yum» Technicolor Jack Lemmoo. 
Prepovedano mladini pod 18. le­
tom.

Ideale 14.00 icGiorni caldi a Palm 
Springs« Technicolor. Troy Dona- 
hue. J

LOTERIJA

SINTETIČNE PREPROGE in pre 
proge, za hodnike iz plastike «Ba- 
latum» in «Meraklom». Moderno 
pokrivanje podov s plastiko, gumo, 
«Moquette» in ploščice «Rikett». 
Hitra naprava s specializiranim 
osebjem. A.R.P. ITALPLAST, Trst, 
Trg Ospedale št. 6, Tel. 95-919.
PRI MAGAZZ1NU FELICE — Trst. 
Ulica Carducci 41. DOBITE: ženske, 
motke in otroške dežne platče, bun 
de, hlače, jopiče in srajce najboljših 
vrst in znamk po oajnižjlb cenah.

PRI HINOTECN1CA, Trst, Ulica 
Teatro Romano 9. DOBITE: pralne 
stioje CANDY, REX, INDESIT, ZOP- 
PAS in CASTOR po oajnižji cent. 
Velika Izbira PECI na plin, drva, 
kerozen ŠTEDILNIKE, HLADILNI­
KE In TELEVIZORJE najboljših 
znamk.

Različne Štedilnike na drva In pre 
mog, na plin in elektriko, različne 
peči, trajno goreče in na kerozen, 
pralne stroje in hladilnike znamke 
REX in INDESIT. Plačilo po dogo 
voru, tudi na obroke dobite PRI 
CARLU BRUSINI, Ttst Ul. C. Bat 
tisti St. 29 Tel 29041

V SKLADIŠČU DOMENILA KO. 
/ULICA, Trst, Ul. Machiavelli 12 
za direktni izvoz po eksportni ceni, 
dobite pralne stroje REX, CANDV 
in druge; štedilnike, hladilnike in 
vse potrebno za gospodinjstvo. V 
skladišču nasproti dobite konfek­
cijsko blago: plašče, kožuke (bun­
de), hlače itd.
AVTOMOBILE nove takujšnja Izro­
čitev FORD TAUNUS 17M 1500 CON- 
SUL CORTINA. HILLMAN SUPER 
MINX . HILLMAN IMP 875 c.c. Na­
ročila ki takojšnja Izročitev B1AN 
CHINE. Prodaja tudi na obroke, U- 
lica Geppa št 12.
DAHVVIL - Plazza S. Giovanni S« 1
Dobite ure, različne predmete za da­
rila — natančna In vestna popravi­
la ur tn zlatnine.
KUPIM ali ZAMENJAM enostano- 
vanjsko hišo v Barkovljah ali na 
Greti — dostop z avtomobilom — 
za stanovanje v centru Trsta Tel. 
37365.
AKO STE RADIL1 U ZAPADNOJ 
NJEMACKOJ onda nam se javite 
jer čemo Vam isptatiti porez, so­
cialno oslguranje i pare za osustvo 
koje ste uplačivali za vrijeme Va- 
šeg boravka u Zap. Njemačkoj. Od- 
bici u Njemačkoj iznose do 35o/0 od 
Vaše zarade i mogu se djelimično 
vratiti. Sporučite samo Vašu adre- 
su na: Ured E. VVatter, 7 — Stutt­
gart — 1, postlagernd, Herdvveg 29 
A. Zapadna Njemačka,

BARI 22 62 47 77 71
CAGLIARI 35 4 32 69 28
FIRENCE 79 41 27 80 47
GENOVA 87 50 35 49 58
MILAN 1 26 56 59 75
NEAPELJ 9 2 18 58 1
PALERMO 89 20 54 66 46
RIM 58 63 44 72 14
TURIN 3 47 73 83 46
BENETKE 30 28 33 76 70

Vse dobite pri
BAZZANELLA

TRST — UL. F. Venezian 5 
za INDUSTRIJO: Agencija

Minnesota 3M 
fotostatični stroji — Bru­
sila Schots svetovnega slo­
vesa — «01mec»: Vijaki m 
po risbah izstruženi deli — 
gradbeno tesarstvo — opre­
ma hotelov in vrtov itd- 

VINARSTVO — vse: Strop
— Kemična sredstva Schi- 
ratti — pritikline od trte 
do točenja vina, električni 
upori vsake vrste. 

KMETIJSTVO — Nardi, vsi 
kmetijski stroji in moto- 
kultivatorji — orodje, vsa­
kovrstne črpalke.

DOM: štedilniki, vodni grelci
na elektriko, plin in tekoči 
plin. Gorilci — pralni stroji 
—. sanitarije — vse vrste 
gospodinjskih aparatov — 
— vodni števci itd.

Konfekcijska trgovina 
Trst, Corso Italia 1 (Piazza 
della Borsa)
Tel. 29043
VELIKA IZBIRA ZIMSKIH 
PLAŠČEV LODEN —
DEŽNIH PLAŠČEV 
ŽENSKIH IN MOŠKIH OBLEK 
TER OBLEK ZA DEKLICE 
IN DEČKE

Darovi in prispevki
Namesto cvetja na grob none Ju­

ste daruje družina Martinova s Pa- 
drič 2000 lir za Dijaško Matico, V 
počastitev spomina pok. moža in si­
na Edvarda daruje Angela Košuta 
1000 lir za Dijaško Matico.

Ob deveti obletnici tragične smr­
ti Lidije Stojkovič daruje Tereza 
Skrlavaj 1000 lir za Dijaško Matico.

Ob 19. obletnici smrti dragega mo­
ža in očeta Stankota daruje družina 
Milkovič 1000 lir za Dijaško Matico.

Namesto cvetja na grob pok Ma­
rije Sosič daruje Emilija Sosič iz 
Repentaborske ulice št. 29 1000 lir 
za Dijaško Matico.

10
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znižane cene za vse 
nakupe v novembru in 
decembru
ZA VSAK NAKUP 

p. PREJMETE DARILO
O OBIŠČITE NA®

— GOVORIMO SLOVENSKO

ZAHVALA

Vsem, ki so z nami sočustvovali In spremili na zadnji 
poti našo nepozabno mamo in nono

JUSTINO GRGIČ
se iskreno zahvaljujemo. Posebna zahvala g. župniku, pevcem, 
darovalcem cvetja ter vsem, ki so na kateri koli način poča­
stili njen spomin.

DRUŽINA GRGIČ
Padriče, 6X11 1964.

ZAHVALA
kiToplo se zahvaljujemo vsem, »j 

so z nami sočustvovali ob izS[iU 
naše ljubljene mame

Marije Sosič
in jo spremili k zadnjemu počitku-

Žalujoči: mož in otroka- 
Sergij in Alenka

Opčine, 6. dec. 1964.

ZAHVAL A

Prisrčno se zahvaljujemo vsem, ki so z nami sočustvovali 
ob bridki izgubi naše predrage mame in none

MARIJE SEDMAK vd. RIOLINO
Posebna zahvala darovalcem cvetja, pevcem, proseški god­

bi in vsem, ki so jo spremili na zadnji poti.
Žalujoči sinovi in hčere z družinami 

Zgonik, Prosek, Sv. Križ, Opčine, 6. decembra 1964.

4 A n V A L A
Nimamo dovolj izrazov za zahvalo vsem, id so z nami 

sočustvovali ob bridki izgpbt naše drage

ANICE
Posebna zahvala domačemu pevskemu zboru, g. župniku, 

vaškim ženam, darovalcem cvetja in vsem, ki so na kateri koli 
način počastili spomin pokojnice. , .

Salež. 6X11.1964. žalujoči družini Grilanc in Sardo _

A. BRANOOLIN
TRSI
VIA S. MAURIZIO, 2

IZBIRA 
KVALITETA 
CENE ZMERNE

PECI NA PLIN:
ELEKTRIKO, PREMOGDRVA 
INNA KEROSEN

ŠTEDILNIKI 
Z OPREMO 
ZA PRANJE POSODE

KOPALNICE - KOMPLETNE. 
PIPE. GRELCI ZA VODO, 
ZRCALA ITD.

LESTENCI
ZA JEDILNICO, SPALNO SOBO 
ZA PREDSOBO IN KUHINJO
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NAROČITE SE NA

PRIMORSKI DNEVNIK
ZA LETO 1965

že sedaj in ne čakajte novega leta.
Tako boste prejemali list do konca leta zastonj in poleg tega 
še lepo slovensko knjigo.

Telefonirajte na štev. 37.338 PRIMORSKI DNEVNIK 
Ul. sv. Frančiška 20

Obvestilo ACEGAT 
potrošnikom plina

ČIŠČENJE, KONTROLA IN 
REGULIRANJE APARATOV ZA 
UPORABO PLINA.

Opozarjamo potrošnike, naj po- 
»večajo posebno pažnjo dejstvu, 
da ob pričetku zime po navadi 
nastajajo največje nevšečnosti pri 
uporabi plina, kar je treba pri­
pisati predvsem nezadostnemu 
vzdrževanju uporabljanih apara­
tov, k čemur je treba včasih do­
dati še nezadostno zračenje pro­
storov.

Priporočamo zato, naj potroš­
niki poskrbe za čiščenje in pre­
glede grelcev vode sploh in grel­

cev vode v kopalnicah, peči itd., 
kakor hitro opazijo pomanjklji­
vosti pri gorenju, kar bodo opa­
zili pri barvi plamena, ki mora 
biti vedno modra. Ce pa je pla­
men rumen, dolg ali sajast, ali 
če ni vedno enako visok, je pri­
poročljivo, da se dajo aparati ta­
koj pregledati.

V vseh primerih pa je treba 
posvečati posebno pažnjo prezra­
čevanju prostora, v katerem gori 
plin s prostim plamenom, kjer 
morajo biti vedno nameščeni 
cevi za zračenje, sesalci zraka 
ali druge naprave za odstranje­
vanje ostankov izgorevanja.

COMMA PLASTICA
Ulica dell’lstria 8, tel. 50-054 

(pri Sv. Jakobu) 
LASTNICA

A. BIRSA
vam nudi vse hišne potrebšči­
ne, torbe, igrače, lutke, plasti­
ko za pode — imitacija par- 
ketov
Vse po konkurenčnih cenah!

URARNA - ZLATARNA

•—LAURENTI
Trst, Largo S. Santorio, 4 
Tel. 723240
Bogata Izbira najboljših švi­
carskih znamk ur in zlatnine 
POROKE in KRSTE

Poseben popust!

IJiifW na (metna
predvaja danes, 6. t. m. ob 
15. uri Technicolor Panavision 
film:

Me. LINTOCK
Igrajo:

JOHN WAYNE 
MAUREEN 0’HARA 
PATRICK WAYNE 
STEFANIE POWERS 
JACK HRUSCHEN.il' 
in drugi ,l u

MIMO «1B1S» PROSEK
predvaja danes, 6. t. m. ob 16. uri Wamer Bros film v cine- 
mascope tehnikolorju:

NAJINO POLETJE*
Igrajo: HENRY FONDA, MAUREEN 0’HARA, JAMES MAC 

ARTHUR in WALLY COX

KINO PROSEK-KONTOVEL'

predvaja danes, 6. t. m. oh 16. uri barvni film:

Ti-Koyo e il suo pescecane
(TI-KOYO IN NJEGOV MORSKI PES)

Posnet po romanu elementa Richerja 

Igrajo: MARLENA AMONG, AL KAUWE in DENIS POUIRA

v Trstu, Ul. Torrebian- 
ca 26, vogal 
XXX Ottobre

dobite vsakovrstno POHIŠTVO, otroške VOZIČKE, 
žimnice originalne PERMAFLEX - Cene ugodne

MADAL0SS0

UNIVERSALTECNICA
RADIO - TELEVIZORJI ■ ELEKTR0G0SP00INJSKI PREDMETI

Superavtomatičnl pralni stroji CANDY - REX - CGE 
Izredne cene za kvoz
Dostava na dom brez posebnih izvoznih stroškov 
v vse predele Jugoslavije

UNIVERSALTECNICA trieste - trst,
U " a, 4 jel 41243 In Trg Goldoni št. 1Corso Garibaldi št. 4 — ici. _____________________

PO NAJBOLJŠIH TRŽNIH 
POGOJIH BOSTE LAHKO 

KUPILI NAJKVALITETNEJŠE 
TELEVIZORJE

» AVT0V0X
SIEMENS 

i MINERVA
PRI

RADIO 
S. ROSELLI
TRST
Ul. Tor S. Piero št. 2 
Tel. 31294
NAPELJAVA ANTEN ZA I., 
II. ter JUGOSLOVANSKI 
PROGRAM

PRODAJA NA OBROKE

CINE FOTOMATERIALE
SESUL IN

Trst, Ul. Mazzini 53 
Telefon 733-361
Vabi prijatelje in znance, naj 
ga obiščejo. Hvala!

Goriško-beneški dnevnik
MEDTEM KO SE DANES PREDVIDEVA VELIK NAVAL OBČINSTVA

Z uradno otvoritvijo štirih razstav 
se je pričel Andrejev sejem v Gorici

Na otvoritvenih slovesnostih so sodelovali najvišji predstavniki oblasti - Razstave bodo 
odprte do torka zvečer - Zanimiva razstava kmetijskih strojev in domačih vin

Andrejev sejem so včeraj po­
poldne uradno odprli ob prisot­
nosti najvišjih predstavnikov obla­
sti goriške pokrajine. Goriški žu­
pan dr. Gallarotti je na obhodu 
spremljal prefekta, kvestorja, pred­
sednika pokrajine, deželnega pod­
predsednika Devetaga, deželne, po­
krajinske in občinske svetovalce, 
predstavnike strokovnih zvez itd. 
Povsod so se za delj časa usta­
vili ter se živo zanimali za raz­
stavljeno blago.

Svoj obhod so ugledni predstav­
niki oblasti začeli pri občinski 
sejni dvorani, kjer so si ogledali 
filatelistično razstavo. Poleg 10 ita­
lijanskih razstavlja svoje zbirke tu­
di po 8 jugoslovanskih in avstrij­
skih filatelistov. Po ogledu knjiž­
ne in slikarske razstave v Ul. Pe- 
itrarca so odšli na izvozni trg, 
kjer so razstavljeni kmetijski stro­
gi. Takoj naj pripomnimo, da še 
nobena dosedanja razstava ni bila

tako obsežna in pestra kot letoš­
nja. 18 podjetij z vseh krajev na­
še pokrajine in tudi iz drugih, 
med katerimi je tudi trgovec Tr­
pin iz števerjana, je razstavilo o- 
koli 140 najrazličnejših strojev, ki 
se jih danes poslužuje moderno 
kmetijstvo. Dasiravno je izvozni 
trg razsežen, je zaradi tolikšnega 
števila strojev skoraj popolnoma 
napolnjen. Poleg najrazličnejših 
traktorjev, kosilnic, nakladalnih 
tromb za seno itd. so letos pri­
peljali tudi motorne ročne kosil­
nice, ki jih je mogoče uporab­
ljati na najstrmejših senožetih in 
travnikih.

Ob zaključku so se povabljenci 
ustavili še na pokritem trgu, kjer 
so najprej preizkusili srečo z do­
bitki v korist zavoda «Lenassi», 
potem pa so obiskali stojnice, v 
katerih so mogli pokušati najbolj­
še vinske vrste, ki jih prideluje­
mo na Goriškem. Takoj v začetku

MALOOBMEJNI PROMET NA GORIŠKEM

V novembru nad 140 tisoč prehodov 
s prepustnicami in potnimi listi

Od tega je 20.234 prehodov s potnimi listi 
pri Rdeči hiši • Promet na bloku pri Stupici
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Z OBČINSKE SEJE V SOVODNJAH
, X ,

Primanjkljaj v občinskem proračunu 
bodo krili z državnim posojilom
Anuitete za posojila in povečani izdatki obremenjujejo občinske finance

Na zadnji seji občinskega sveta 
Sovodnjah so razpravljali o po­

stavkah občinskega proračuna v 
Sovodnjah, ki izkazuje okrog 11 
milijonov lir primanjkljaja, kate­
rega nameraVajo kriti s posojilom, 
za katero bodo zaprosili pri držav­
ni blagajni v Rimu. Primanjkljaj 
je bil neizogiben, ker ima občin­
ska uprava že sedaj okrog tri mi­
lijone anuitet za obresti in odpla­
čila prejšnjih posojil. Poleg tega so 
se povečali stroški za plače usluž­
bencem, za šolstvo in druge izdat­
ke. V proračunu so vnesli tudi po­
stavko za dohodke iz trošarine za 
blago proste cone, vendar so tu 
lahko navedli samo približno vso­
to ker točen znesek še ni bil ugo­
tovljen. .

Kar se javW9t” oet tiče, Je V pro­
računu postavka 10 milijonov lir za 
asfaltiranje občinskih cest ter 5,1 
milijona kot prispevek vojaških 
oblasti za cesto Rubije - Vrh.

Svetovalci so predloženi prora­
čun odobrili. Pravtako so odobrili 
lestvico za trošarini podvrženo bla­
go in vse druge točke, ki so bile 
na dnevnem redu.

Pri slučajnostih so razpravljali tu­
di o problemih gabrske župnije 
na osnovi pisma, ki ga je občinski 
upravi poslal tamkajšnji župnik. 
Sprejeli so sklep, da bodo določili

posebno komisijo, ki bo na mestu 
samem podrobneje proučila vse na. 
vedene probleme in potrebe ter 
predlagala občinski upravi njihovo 
rešitev v okviru danih možnosti.

V Pevrai so pokopali 
Tino Kmetovo

Pretelkli torek so vaščani iz Pev- 
me spremili k zadnjemu počitku 
na vaškem pokopališču 84-letno 
Katarino Drufovko, po domače Ti­
no Kmetovo iz Pevme. Bila je mir­
na žena, dobra mati svojim otro- 
kom in dobra , stara mati svojim 
vnukom. , ..... <

Ker ura poguba , ni bila vsem 
znana, se nekateri, ki bi se radi, 
niso udeležili pogreba. Zato vašča­
ni, zlasti pa žene iz Pevme izreka­
jo tem potom sorodnikom pokoj­
nice iskreno sožalje.

so na letališču pri Mirnu zabele­
žili 5,6 stopinje pod ničlo. V Sol-

razstavljata svoje vino in ga, se­
veda, tudi prodajata dva štever- 
janska kmetovalca, Komjanc in Ci- 
glič, ter Gradnik s Plešivega, njim 
pa sledi še 12 proizvajalcev.

Vse razstave bodo odprte do 
vključno torka 8. decembra. Zaba­
višča, ki so jih tudi odprli, ’ ko 
jih je kolavdirala posebna prefek- 
tuma komisija, pa bodo delovala 
ves teden, nekatera pa še več.

Andrejevanje na Goriškem po na­
vadi poteka v znamenju dveh e- 
lementov; mraza ali dežja. Prvi je 
pritisnil včeraj, upajmo, da nam 
bo prizanesel vsaj drugi.

v Gorici
VERDI. 15.00: «... e venne il giomo 

della vendetta«, G Pečk in A. 
Quinn. Ameriški čmobeli film.

CORSO. 15.00: «La conquista del
West», J. Waine, G. Pečk, D. 
Reynolds. Kinemaskopski film v 
barvah; ameriški.

MODERNISSIMO. 14.30:, zadnja ob 
22.30: «Sfida sotto il sole,), N.
Adres in J. Derek. Cinemascope 
v barvah; mladini pod 14. letom 
prepovedan.

VITTORIA. 15.00: «La vendetta di 
Spartacus», R. Brotvne in S. Ga- 
bel, italijanski barvni" kinema­
skopski film, zadnja predstava 
ob 21.30.

CENTRALE. 15.00: «1 diavoli del 
Pacifico«, R. Wagner in T. Moo­
re, ameriški barvni kinemaskop­
ski film, zadnja predstava ob 
21.30.

Tržiču

Po podatkih obmejne policije je 
v preteklem mesecu novembru pre. 
šlo državno mejo na Goriškem s 
prepustnicami, dvolastniškimi do­
voljenji in potnimi listi 140.062 
oseb, kar je le za okrog 1800 oseb 
manj kot pa v mesecu oktobru. V 
primerjavi z istim mesecem lan­
skega leta pa je bil letos večji o- 
sebni promet ria tem odseku za 
nad 14 tisoč prehodov.

Od tega je prešlo mejo s potni­
mi listi na bloku pri Rdeči hiši 
14.518 italijanskih in 5.716 tujih dr­
žavljanov, ali skupaj 20.234 potni­
kov. Z dvolastniškimi dovoljenji je 
šlo na drugo stran 2166 italijanskih 
in 7293 jugoslovanskih državljanov. 
Z navadnimi prepustnicami se je 
okoristilo 40.180 italijanskih in 
65.754 jugoslovanskih državljanov; 
s posebnimi dovoljenji je šlo na 
drugo stran 1422 italijanskih in 253 
jugoslovanskih državljanov, s tran­
zitnim dovoljenjem pa 2760 Jugo­
slovanov. V celoti je torej šlo pre­
ko meje s prepustnicami vseh vrst 
in z dvolastniškimi dovoljenji 
119.828 ljudi od tega 43.768 italijan­
skih in 76.060 jugoslovanskih dr­
žavljanov.

V istem mesecu je prešlo mejo 
s potnimi listi na prehodu pri Stu­

pici v Beneški Sloveniji 3706 lju­
di; od tega je bilo 1783 italijan­
skih in 1923 tujih državljanov. Z 
italijanskim avtobusom Cedad-Tol- 
min je potovalo 732 potnikov in 
z jugoslovanskim Tolmin-Cedad pa 
1079 potnikov. K temu prometu je 
treba v Beneški Sloveniji prišteti 
še prehode s prepustnicami na še­
stih prehodih tega področja.

kanu in na Trnovem je bilo pre- principe. «11 circo e la sua gran-
ko 6 stopinj mraza in na Lokvah 
je toplomer pokazal kar 8,5 sto­
pinje pod ničlo.

V severnem delu mesta in zunaj 
se je napravil marsikje precej de­
bel led in po. polju je padla moč­
na slana. Cez dan je mraz neko­
liko popustil, ker je bilo lepo 
senčno vreme.

5,6 stopinje pod ničlo 
včeraj v Gorici

Mrzli val, ki je prejšnjo noč pri­
šel od severa, ni prizanesel tudi 
Gorici in včeraj zjutraj ob 8. uri

Materinska posvetovalnica 
v Sovodnjah

Ponovno Sd ’ spremenili ordinaci­
je v materinski posvetovalnici, v 
Sovodnjah. 'NameŠto "Vsakega ptvč- ] 
ga in tretjega četrtka v mesecu, 
bo dprta vsak prvi in drugi četr­
tek, in sicer od 9. do 10.30!

de avventura«, John Wayne, Clau. 
dia Cardinale in Susan Hayward, 
barvni kinemaskopski film 

NAZIONALE. «Goliath e la schia- 
va ribelle«, Ombretta Colli, Glo- 
ria Milland in Massimo Serato, 
kinemaskopski barvni film. 

AZZURRO. «Due mattacehioni al 
Moulin Rougei), Antonella Steni, 
Franco Franchi in Ciccdo In- 
grassia.

EXCELSIOR. «Deserto rosso», Mo­
nica Vitti, Richard Harris, barv­
ni film.
v Itonkah 

EXCELS10R. «La donna che inven- 
tb lo strip-tease«, Rosalind Rus. 
sel in Natalie Wosd.

RIO. «1 tre di Ashiya», Yul Bryn- 
ner in Richard Widmarw

DEŽURNA LEKARNA 
Danes ves dan in ponoči je od-

TEMPERATURA VČERAJ
Včeraj smo imeli v Gorici najt 

višjo dnevno temperaturo 8,4 sto­
pita v Gorici lekarna ALESANI, pinje nad njčlo ob 13 uri ^ 5 6 
Ul Carducoi, telefon 22-68. | stopinje pod ničlo ob 8. uri. Pov­

prečna dnevna vlaga je dosegla 59 
odstotkov.DEŽURNA CVETLIČARNA

Danes 6. decembra je v Gorici

KOCKE (BRIKETE) 
ZA OGREVANJE 
po 1600 lir stot 

Naročila po telefonu 24-51 
INDUSTRIA DEL LEGNO — 
GORICA, Via Montesanto 118 
Po ugodnih cenah prodajamo 
tudi drva!

Včeraj-dančs

15.
sta

ROJSTVA, SMRTI IN POROKE
Od 29. novembra do 5. decembra 

se je v goriški občini rodilo 
otrok, umrlo je 8 oseb, bili 
dve poroki in dva oklica.

ROJSTVA: Laura Comelli, Clau- 
dio Moscatiello. Paolo Bruzzeches- 
se, Claudio Pillon, Tiziana Vec- 
chiet, Rosanna Tofful, Claudia Ca­
rusi, Alessandro Demarchi, Marina 
Paoluzzi, Alberto Tofful. Ralph I- 
sten, Manuela Milocco, Claudia Bl- 
dut, Gabriella Tavasani, David Pri- 
mozig.

SMRTI: upokojenka 70-letna Gio- 
vanna Cotič, vd. Nanut, upokojenec 
77-letni Elia Licinio, 76-letna An­
gela Di Gioseffo, vd. Giacomini, 
gospodinja 73-letna Vittoria De- 
reani, vd. Menolascina, upokojenka 
83-letna Caterina Valentinčič vd. 
Drufovka, gospodinja 81-letna Ma­
ria Morassutti, por. Bertoli, gospo­
dinja 77-letna Maria Furlan, por. 
Ragusa. 89-letna Giovanna Bravar.

POROKE: šofer Vito Alipo-Tam- 
borra in tekstilka Maria Marega, 
uradnik Giovanni Zucchiatti in fri­
zerka Olga Sgubin.

OKLICI: Giovanni Petrossi in I- 
nes Ruffin, agent PS Valter Bel­
trame in trgovska pomočnica Ll- 
dia Tarlao.

PRALNI STROJI, avtomatični in 
superavtomatični —
HLADILNIKI — ŠTEDILNIKI 
NA VSA GORIVA —
Ekskluzivno zastopstvo in zaloga

0. KRAINER & C.
GORICA — Ul. Rastello 41 
tel. 2039

Po želji pošiljamo na dom 
kraje Jugoslavije 

plačilni pogoji
v

Izredno
vse
ugodni 

NAJNI2JE CENE

PRIZNANO MEDNARODNO 
AVTOPDEVOZNIŠKO POOJETJE
LA GORIZIANA
GORICA - Ul. Duca d’Aosta 180 - Tel. 28-45 - GORICA 
PREVZEMAMO PREVOZ VSAKOVRSTNEGA BLAGA

DINAND, U-1. 
tel. 23-39.

XXIV Maggio

'//////,

///////
1

Radio Trst A
8.00 Koledar; 8.30 Poslušali bo­

ste...; 9.00 Kmetijska oddaja; 9.30 
Karakteristični ansambli; 10.00 
Maša; nato Orkester Johnny 
Douglas; 11.15 Oddaja za najmlaj­
še; nato Ringaraja za naše malč­
ke; 12.00 Nabožne pesmi; 12.30 
Glasba po željah; 13.00 Kdo, kdaj, 
zakaj...; 13.30 Glasba po željah; 
14.40 «The Cambridge Strings«;
15.00 Znani pevci; 15.15 Jazz; 15.45 
Pevski zbor «Ermes Grion»; 16.00 
Nov pesniški rod; 16.15 Simfo­
nična dela C. Francka; 17.15 Ples­
na čajanka; 18.00 Kino, včeraj in 
danes; 18.30 Orkester; 18.45 Ko­
morni ansambli; 19.15 Nedeljski 
vestnik; 19.30 Tangi in valčki;
20.00 šport; 20.30 Iz slovenske 
folklore; 21.00 Vabilo na ples;
22.00 Nedelja v športu; 22.10 Kla­
sična simfonija; 22.40 Južnoame­
riški ritmi.

Trst
9.30 Kmetijska oddaja; 12.15 

Danes na športnih igriščih; 14.00 
El Campanon.

Koper
7.15 Jutranja glasba; 8.00 Pre­

nos RL; 9.05 Nedeljsko srečanje; 
9.20 Zabavni zvoki; 9.45 Zbor iz 
Doberdoba; 10.00 Prenos RL; 10.30 
Operne arije; 11.00 Delegati na 8. 
kongresu ZKJ; 11.15 Glasbeni 
koktail; 11.50 in 12.55 Glasba po 
željah; 12.35 Zunanjepolitični pre­
gled; 13.30 Sosedni kraji in ljud­
je; 14.00 in 14.45 Glasba po že­
ljah; 15.30 Domače pesmi in me-

NEDELJA, 6. DECEMBRA 1964
lodije; 16.00 Prenos RL; 18.30 
športna nedelja na Primorskem; 
19.00 športni dnevnik; 19.30 Pre­
nos RL; 22.15 Plesna glasba.

. Nacionalni program
6.30 Vreme na ital. morjih; 8.30 

Kmetijska oddaja; 9.10 Nabožna 
glasba; 11.25 Roditeljski krožek;
13.25 Vzporedni glasovi; 14.30 in 
15.15 V nedeljo skupaj; 15.45 J. 
Kinošita: «Una gru al tramonton;
16.25 Operna glasba; 16.55 Glas­
ba iz filmov; 17.15 Radijska črti­
ca; 17.30 Toscanini jeva umetnost;
19.00 športni dnevnik; 21.20 Ba­
ritonist Prey; 22.20 Plesna glasba.

II. program
7.45 Jutranja glasba; 9.00 Od­

daja za ženske; 9.35 in 10.35 Od­
dajali smo; 11.40 Pevci; 12.10 Plo­
šče; 13.40 Pisan program; 14-30 
Teden aktualnosti; 15.45 Neapelj­
ska pesem; 16.15 Oddaja za avto­
mobiliste; 17.00 Glasba in šport;
21.00 športna nedelja; 21.40 Glas­
ba v večeru.

III. program
16.30 Tenderjakov in Jikramov; 

«Bela zastava«; 18.05 Stare orgle 
v Evropi; 19.00 Na programu 
Frank Martin; 19.15 Pregled li­
kovne umetnosti; 19.30 Vsakove- 
černi koncert; 20.30 Revija revij; 
20.40 Griegova sonata, opus 7; 
21.20 Glasbeni sejem v Neaplju.

Slovenija
8.00 Mladinska igra; 8.50 Sklad­

be za mladino; 9.05 Naši poslu­
šalci čestitajo; 10.00 Se pomnite,

tovariši...; 10.30 Pesmi borbe in 
dela; 10.40 Lahka glasba; 11.40 
Nedeljska reportaža; 12.05 Naši 
poslušalci čestitajo; 13.30 Za na­
šo vas; 13.50 Na kmečki peči;
14.00 Danes popoldne; 16.00 Hu­
moreska tedna; 17.05 Operni kon­
cert; 17.30 Radijska igra; 18.11 
Orkestri; 18.30 Rubinstein igra 
Chopina; 19.05 Glasbene razgled­
nice; 20.00 Naš nedeljski sesta­
nek; 21.30 Simfonična glasba; 
22.10 Melodije; 23.05 Pri jug. skla­
dateljih.

Ital. televizija
10.15 Kmetijska oddaja; 11.30 

Nabožna oddaja; 15.30 Prenos 
športnega dogodka; 16.30 Program 
za najmlajše; 17.20 A. Racioppi: 
«Cetrti dan pomladi«; 19.00 Dnev­
nik; 19.20 Registriran športni do­
godek; 20.15 Športni dnevnik; 
20.30 Dnevnik; 21.00 «Gledališče 
10»; 22.10 Umetnost in slovstvo; 
22.40 športna nedelja in dnevnik. 

II. KANAL
21.00 Dnevnik; 21.20 TV zgodba; 

22.05 Operetna kronika: Franz
Lehar.

PONEDELJEK, 7. decembra 
8.30 šola; 17.30 Program za naj­

mlajše; 18.30 Nikoli ni prepozno;
19.00 Dnevnik; 19.15 Knjižne no­
vosti; 20.05 Šport; 20.30 Dnevnik;
21.00 TV tednik; 22.00 Koncert 
zborovskega petja; 22.45 Slikar 
Gauguin; 23.00 Dnevnik.

II. KANAL
21.00 Dnevnik; 21.15 Film: «A- 

friška kraljica«.

»i ■
JI Vsakovrstn

• I P°

G
i superavtomatični pralni stroji

izvoznih cenah

IENERALTECNICA
|| GORICA • Korzo Italia 75 • GORICA

JUGOSLOVANSKA TELEVIZIJA OD 6. XII. DO 12. XII.
NEDELJA, 6 decembra 

9.30 Gozdni čuvaji — film; 10.00 
Kmetijska oddaja; 13.30 Prenos 
športnega dogodka; 18.15 Neapelj 
proti vsem; 19.00 87. policijska 
postaja; 20.00 Dnevnik; 20.45 Da 
ali ne — quiz; 21.45 Poročila. 

PONEDELJEK, 7. decembra 
8.55 VIII. kongres ZKJ; 14.00 

Risanke; 15.30 Reprodukcija go­
vorov s kongresa; 16.55 Zasedanje 
kongresa; 20.00 Dnevnik; 20.30 
Glasbeni intermezzo; 20.40 Veri- 
kios: Obredna ogrlica; 22.00 Naš 
teleobjektiv; 22.20 Glasbeni koti­
ček; 22.30 Pregled dela VIII. 
kongresa.

TOREK, 8. decembra 
8.55 Zasedanje VIII. kongresa 

ZKJ; 15.30 Govori na kongresu; 
16.55 Zasedanje kongresa; 20.00 
Dnevnik; 20.30 To je moje mesto;

21.10 G. Verdi: Falstaff; 23.30 Pre­
gled dela VIII. kongresa.

SREDA, 9. decembra 
8.55 Zasedanje VIII. kongresa 

ZKJ; 14.00 Slike sveta — film; 
15.30 Govori na kongresu; 16.55 
Zasedanje kongresa; 20.00 Dnev­
nik; 20.30 Lirika — studio Sara­
jevo; 20.40 Opera skozi stoletja; 
21.10 Deset zadetkov — quiz; 22.35 
Cikcak; 22.50 Pregled dela VIII. 
kongresa.

ČETRTEK, 10. decembra 
8.55 Zasedanje VIII. kongresa 

ZKJ; 14.00 Mendo vam predstav­
lja; 15.30 Govori na kongresu; 
16.55 Zasedanje kongresa; 20.00 
Dnevnik; 20.30 Narodna glasba; 
20.40 Ekran na ekranu; 21.40 Glas­
ba; 22.10 Pregled dela VIII. kon­
gresa.

PETEK, 11. decembra
15.30 Rezerviran čas; 17.10 Uči­

mo se angleščine; 17.40 Šola; 
18.10 Skrinjica, ki pripoveduje; 
18.25 Poročila s kongresa; 18.45 
Rdeči signal; 19.15 Narodna glas­
ba; 19.45 TV akcija; 20.00 Dnev­
nik; 20.45 Celovečerni film; 22.15 
Pregled dela VIII. kongresa.

SOBOTA, 12. decembra 
9.55 Zasedanje VIII. kongresa 

ZKJ; 14.00 Lutkovni filmi; 15.30 
Rezerviran čas; 17.00 Predstav­
ljamo vam; 17.30 ali 18.00 Prenos 
z zasedanja VIII. kongresa ZKJ; 
19.00 Ime in priimek — mladin­
ska igra; 19.45 Cikcak; 20.00 Dnev­
nik; 20.45 S kamero po svetu; 
21.15 Pesmi Mehike; 21.50 Zbo­
rovska dela S. Mokranjca; 23.00 
Inšpektor Leclerc — film; 23.30 
Pregled dela VIII. kongresa.

PRALNI STROJI
12 VRST NAJBOLJŠIH EVROPSKIH ZNAMK

HOOVER - MINERVA - CANDY 
TELEFUNKEN - MAONIS

po 5 kg - od 85.000 lir dalje
superavtomatičnih po najboljših plačilnih pogojih za inozemstvo

V trgovini

RIAVEZ & SPONZA
GORICA UL. MAZZINI 1

Pohitite s svojimi božičnimi nakupi
_ Nobenega povišanja cen, pač 
9 pa posebni popusti in darila!

^ MONCARO
VELIKA IZBIRA 

ZIMSKIH ŠPORTNIH OBLEK

GORICA-Verdijev korzo 113-117
Vam nudi najbolj koristno blago najboljše 
kakovosti po absolutno ugodnih cenah 
m MOŠKE, ŽENSKE in OTROKE

f / t
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DANES IN JUTRI
Odbojka

telovadnici šole «Morpurgo» ob

BOR - OLIMPIA (Bergamo)
V Gorici (telovadnica na Trgu M. 

d'Oro) od 9 dalje ženski turnir
BOR A — DOM 
BOR B — DOM 
BOR A — BOR B

Nogomet
Na stadionu «Prvi maj» ob 11. url 
Roianese • Primorje (junlorji)
Na igrišču Ponziane ob 14.30 
Roianese ■ Primorje (II. amat. 

kat.)

Namizni tenis
V ponedeljek ob 21. uri turnir na 

stadionu «Prvi maj».

V ponedeljek 14.12.1964 bo 
ob 20. uri v dvorani stadiona 
pri Sv. Ivanu v Trstu

5. redni občni zbor 
športnega združenja 

Bor
z naslednjim dnevnim redom:
1. otvoritev
2. izvolitev delovnega predsed­

stva in volilne komisije
3. poročila:

a) predsednika
b) tajnika
c) blagajnika
C) načelnikov odsekov

4. diskusija
5. poročilo nadzornega odbora 

in razrešnica staremu od­
boru

6. volitve novega odbora
7. razno.

VČERAJ V BOLOGNI

ITALIJA 3 
DANSKA 1

Strelci: Enoksen (D.) v 43’ p.p.;
Pascutti (I.) v 31’ d.p., Bulgarelli 

(I.) v 34’, Pascutti (I.) v 40’
ITALIJA: Negri, Robor-ti, Fac-

chetti; Trapattoni, Janich, Lodstti 
(Fogli); Mora, Bulgarelli, Di Gia 
oomo (Nicole), Rivera, Pascutti.

DANSKA: L. Nielsen, Hartvvig, 
Kay Hansen; Bert Hansen, Karl 
Hansen, Jens Petersen; Sonder- 
Gaard, Thorst, Madsen, Berg, E- 
noksen.

SODNIK: Malka (Nemčija).
BOLOGNA, 4. — Danski amater­

ji ba kmalu presenetili bogato pla­
čane italijanske profesionalce. V 
prvem polčasu so celo prevladovali 
in so pokazali boljšo igro kot «pla. 
vi». Ti so večkrat izgubili živce. 
Najbolj se je po grobosti izkazal 
vratar Negri, ki pa je moral v 43’ 
kloniti pod strelom Enoksena, ki 
je učitelj po poklicu.

V drugem polčasu je tehnični ko­
misar Fabbri, ki ni bil zadovoljen 
s postavo, kar ni bilo občinstvo, ki 
je Italijane večkrat izžvižgalo, za­
menjal Lodettija s Fogliem, Di Gia- 
coma pa z Nicolčjem Igra Italija­
nov je bila boljša, kar se je pozna­
lo v doseženih golih. V 31’ druge­
ga dela igre je Pascutti izenačil 
stanje, Bulgarelli pa je samo tri 
minute kasneje povedel Italijo v 
vodstvo. V 40’ je bil Pascutti še 
enkrat uspešen in postavil končni 
rezultat 3:1.

Na občinskem stadionu

Triestina danes 
proti zadnji Parmi
Danes bo Parma v gosteh Trie- 

stine, ki bo morala, če se seveda 
hoče rešiti iz nevšečnega položaja, 
začeti prav danes pot navzgor. Pri­
ložnost je velika, saj je Parma na 
kakovostni lestvici prvenstva B lige 
prav na zadnjem stolčku.

Da bi se v miru in bolje pripra­
vili za današnjo tekmo, so Tržačani 
preživeli zadnje dni v San Daniele 
de! Friuli. Danes bodo zopet v Tr­
stu, kjer jih ob 14.30 čaka spopad 
s Parmo.

Triestina bo nastopila v naslednji 
postavi:

Colovatti, Frigeri, Ferrara, Pez, 
Varglien, Sadar, Gentili, Dalio, Ber. 
nasconi, Cignani in Novelli.

Domači učitelj
(Nadaljevanje■ s 3. strani)

ŠPORTNIKI!
V trgovini

VELIflK- ŠPORT
v Ul. delPIstria 13, tel. 44-237 

dobite vse potrebno za. smu­
čanje in za ostale panoge 
športa. — Kvalitetno blago 
po konkurenčnih 'cenah.

SZ BOK
OBVESTILO ATLETSKEGA ODSEKA 

DANES, 6. t. m. bo na stadionu prt Sv. Ivanu ob 10. 
uri sestanek atletskega odseka. Priporočamo udeležbo nižje- 
šolcev in deklet, ki bi se radi včlanili v odsek.

Po sestanku (približno ob 11. uri) bodo predvajali filma o 
atletski sezoni 1964 in o olimpijskih igrah v Tokiu.

slik so se še bleščali s sten. V 
salonu je učitelj obstal, spustil 
otrokovo roko in si položil prst 
na usta.

«Kje je?» je zaklical mali in li­
ca so mu žarela od navdušenja.

«Kaj nič ne slišiš,« je šepetal 
učitelj.

«Kje?->
«Tu zraven!«
«Kaj pravi?«
«Grozi nama!«
Mali je planil v predsobo, po­

tegnil očetov plašč z obešalnika 
in kričal: «Ga že imamo, ga že 
imamo.« Nato je smuknil v plašč, 
ki mu je bil dosti prevelik in se 
je vlekel za njim. Učitelj je zdaj 
prišel iz salona, prišel je čisto 
počasi, z majhnimi prestrašenimi 
koraki.

«Zdaj ga imava,« mu je zakli­
cal otrok, «zdaj ga imava!«

«Ah, ti si to,» je počasi rekel 
učitelj.

Stala sta pred velikim ogleda­
lom in mali je videl, kako se je 
v zrcalu dvignila proti njemu u- 
čiteljeva pest. V padajočem mra­
ku je videl stisnjeno pest in bled 
spačen obraz. Poskočil je in se 
glasno zasmejal. Tako zabaven u- 
čitelj še nikoli ni bil. V istem hi­
pu je v ključavnici zaškrtal ključ 
in mali je za seboj zagledal očeta 
in mater. Mati je silno zakričala.

In še potem, ko so učitelja, ki 
so ga trije možje komaj ukrotili, 
izmučenega, s peno na ustih, 
spravili v rešilni voz, je otrok še 
kar naprej govoril: «Saj sva se 
hotela samo igrati.«

In kolikokrat so starši pozneje 
dejali: «Ce bi takrat ne bila pri­
šla ob pravem času,« jima je ve­
dno segel v besedo: «Saj sva se 
hotela samo igrati.«

In ni zaupal odraslim.

novo vozi/o

aulnhianrhi
Preizkušnje in naročila v

četrtek 10. in v petek 11. decembra

pri komisionarju Autobianchi

Dr. ing. BRUNO S1H6I
TRST * UL S. Francesco 60, tel 61636 in 35358

Kostanjevica ob Krki
(Nadaljevanje s 3. strani)

ki ima daljno tradicijo v kelt­
skih dolmenih. Kipar je Nemec 
Eberhardt Fiebig. Čudno učin­
kuje ta mogočna plastika, ki no­
si v sebi vse arhitektonske za­
kone, tako da bi jo z arhitektu­
ro lahko identificirali, v buko­
ličnem mehkem ozračju cister­
cijanskega samostana. Utesnjena 
je med plastike, ki jih duši s 
svojo neomejeno silo, z divjo 
močjo svojih profilov. Odjedajo 
ji prostor, veliko prostora, ki 
ga potrebuje za življenje. Mora­
li bi jo postaviti na grič, v svo­
bodo, morali bi ji dati funkcijo, 
ki jo ima. Portal pomeni velika 
vrata, skozi vrata hodijo ljud­
je, če so vrata lepa, jih ljudje 
gledajo. Fiebigov portal ne ži­
vi kot skulptura, ker nima 
prostora, ne živi kot arhitek­
tura, ker mu odvzemajo nje­
govo funkcijo.

Sprostiti bi morali vse te pla­
stike, ki so neorganizirano raz­
metane po travi, dati bi jim mo­
rali novo okolje, njim lasten 
prostor, tako da si ga ne bi 
odjedale, da ne bi segale druga 
v drugo, postaviti bi jih mora­
li v življenje, celo v sredino 
življenja.

Govorimo o alienirani moder­
ni umetnosti in vendar se člo­
vek zmeraj bolj krčevito opri- 
jemlje čisto čutno dojemljive 
realnosti predmetov mogoče v 
strahu pred nečim neznanim in 
neotipljivim. Zato je zmeraj bolj 
občutljiv ra imanentne, prvobit­
ne vrednote samega materiala. 
Moderna umetnost zato ne mo­
re biti več pojem za nekaj, kar 
je samo minljivo in modno, saj 
je prisotna v tem strahu in tes­
nobi, v tej divji navezanosti na 
življenje.

TATJANA URŠIČ

naj novejši izum moderne tehnike

SUPERAUTOMATIC 8 57 rubini in 
z 88 rubini

ELEKTRONIC na baterijski pogon

ULTRAPIAT LUX 
za dinamičnega človeka

cLuis D’Or» 
najtanjša ura na svetu

Specialne ure za potapljače 
od 200-1000 metrov globine

ŠVICARSKA SUPERMARKA

STAVBA V GRADNJI

VIALE D ANNUNZIO, 1

STANOVANJA IN POSLOVNI PROSTORI 
V SOLASTNIŠTVU

OD 2 DO 5 SOB — KUHINJA — DVOJNE SANITARIJE
DVIGALO - CENTRALNAFTA — TERASE - BALKO­
NI - PROSTORI ZA ODLAGANJE SMETI - DVOJNA 
TERMOAKUSTICNA IZOLACIJA — TAPECIRANO S 

PAPIRJEM — NATANČNA IZDELAVA
Izročitev: marec-april 1965 — Bančno posojilo 
PRODAJA: GERMANI, UL. CARDUCCI, 10, TEL. 35606

TELEVIZORJI SVETOVNO ZNANIH ZNAMK
AUT0V0X, SIEMENS IN MINERVA

produkcija 1965
" po cenah primernih vsaki zahtevi

JAMSTVO IN TEHNIČNA POMOČ 
Izključni zastopnik: UGODNI PLAČILNI POGOJI
RADIO TRGOVINA

SERGIO ROSELLI
Trieste - Trst, Ul. Tor San Piero 2 
Tel. 312 9 4

IZVA2AMO V VSE DRŽAVE fco BIVALIŠČE

» BOSTE OBISKALI UUBLIANO? DOBRODOŠLI STB

W v hotelu «TURIST» - Ljubljana
DALMATINOVA. 13 Tel 36-129 27-11» J Restavracija, senčnat vrt, hite Hotel je oddaljen vsega 3 

minute od glavne železniške postaje Nudi vam: sodob­
no opremljene sobe s kopalnicami, telefonom, dvigalom znana 
je naša kuhinja, ki vam nudi jugoslovanske in Inozemske specialne- 
te • Tudi v naših obratih: restavraciji «ZLArOKOG» Zupančičeva 9, 
ki vam nudi lovske specialitete, gostilni «DALMAG|JA» Trunarieva 
23, ki vam nudi ribje specialitete, boste postrežem hitro tn solidno.

VABI VAS HOTEL «TURIST» LJUBIJANA

vzdržuje z modernimi tovorno . potniškimi ladjami

redno progo Jadran Južna Amerika via Zahodna Afrika (Rijeka • 
Split Napoli Genova Marseille Casablanca Dakar Conakry • 
Takoradl Tema Rio de Janeiro Santos Montevideo Buenos Ai­
res) Redno linijo okoli sveta (lz Jadrana v Indijo . Indonezijo • 
Japonsko ZDA Zahodna afriška obala . sredozemske luks)
TER NUDI

ladijske prevoze po vsem svetu z modernimi tovornimi 
ladjami od 8000 do 16.000 ton nosilnosti — Za vse lnformaolje se 
obrnite na upravo podietja »Splošna plovba«. Piran, Zupančičeva ul. 
24. m na naše agente po vsem svetu Telegrami: Plovba Piran. Te­
legi. 035-22, 035-23 Telefoni: 73470 do 73-477.

AVTO OPREMA V. ZANCHI
Vam svetuje, da si pravočasno nabavite iiasiednje 
zimske potreVčhvv Verice za sneg uWeissentels» 
J5 Kiicr nrtske (za čitnice za motorje) No'i- 
1« c ra smuči S Antifriz Jt Velika izbira p> 
treb-Vn za vse vrste avtomobilov.

TRST - Via Coroneo N. 4
TEL. 20-684

PARK HOTEL
BLED

Telerom 284 33H
200 ležišč, restavracija,

kavama, nočni bar 
Hotel odprt celo leto.

V sestavu Park hotela Je tudi 
Sporthotel na Pokljuki in Izlet­
niški dom v Ribnem. Val obrati 

poslujejo celoletno

☆

JACK LONDON: KOS PEČENKE
5.

Sledili sta nadaljnji dve run­
di, v katerih je King s svojo 
močjo varčeval, medtem ko jo 
je Sandel zapravljal. Sandelovo 
prizadevanje, da bi izsilil hitrej­
ši tempo, Kingu ni bilo všeč 
zakaj mnogo udarcev, ki so 
nanj deževali, je padlo na pra 
vo mesto. Pri vsem tem pa jt 
King vztrajal pri svoji počas­
nosti, kljub kričanju mladih 
navdušencev, izpodbujajočih ga 
k borbi. V šestem izpadu Je 
Sandel znova zagrešil nepazlji­
vost. Grozna Kingova desnica 
je zamahnila po zraku in padla 
na Sandelovo čeljust. Sandel je 
pa zopet izkoristil svojih de 
vet sekund.

Pri sedmem izpadu je sijaj­

na Sandelova forma popustila 
Bližal se je trenutek ko se je 
moral, kakor se je zavedal, la 
titi najtrdovratnejše borbe, ka 
kršno Je kdaj doživel King ;e 
bil star, toda boljši starec ka 
kor pa tisti, s katerimi se je do 
zdaj srečal, starec, ki ni nikdar 
izgubil glave, ki se je dodobra 
spoznal v obrambi, katerega pe­
sti so imele moč gorjačarskeaa 
kija in ki je umel zadan prav 
tako okretno odločujoči udarec 
z eno ali drugo roko. Pri tem 
pa si je King tudi upal rano 
gokrat napasti Niti tfenutek 
ni pozabi) na svoje obtolčene 
členke in je vedel, da mora ra 
čunati z vsakim udarcem, če 
naj členki tzd^že do konca tek 
me. Ko je tako sedel v svojem 
kotu, zroč čez borilnico v sva

jega nasprotnika si je domislil, 
da bi njegova preudarnost sku­
paj s Sandelovo mladostjo, za 
dost.ovali za svetovni težka 
atletski šampionat Toda v tem 
grmu je pravzaprav tičal za­
jec Sandel ne bo postal nikdar 
svetovni šampion zato ker ni 
imel nikdar dovolj preudarna 
sti in poguma, in edini način, s 
kakršnim bi ju mogel done t 
bi bil, če bi ju kupil na račun 
mladosti In ko bo to ravnotež­
je dosegel, bo tako poplačana 
mladost pri vragu.

King je izkoristil vsako ugod­
nost, ki jo je poznal Zanema­
ril ni nobene priložnosti, da ne 
bi nasprotnika objel Pri večni 
takih objemov so njegova ple 
ča udarila nasprotnika v rebra

V filozofiji tekem imajo taki 
udarci s leči prav tako vred­
nost Kot navadni udarci, če le 
bil namen poškodovati nasprot 
nika Večjo vrednost pa tma.jo 
v tem pogledu, da so zahtevali 
manj moči m truda Pri takih 
objemih je Kina obenem z vso 
svojo težo na nasprotniku pa 
Čival in ga ni tako kmalu iz­

pustil. To je privedlo do nasto­
pa sodnika, ki ju je s pomočjo 
Sandeia. ki se do zdaj š? ni 
naučil izkoriščati za počit:-k 
vs8ko priložnost, razdvojil. 
King se ni mogel premagali 
da ne bi vsakok at uporabBni 
take zloglasne prijeme, pri ka­
terih je razmannil roke in *vi 
jal svoje m-šice Ko ga je na­
sprotnik aot.ei objeti eu je u 
daril po rebrih s pleči pretak­
nil glavo pod randelovo levico 
S ’.nde) pa je praviloma vrgel 
desno roko na hrbet in nasprot­
niku v nezavarovan ob-ez Bil 
je lep od občinstia zalo obču­
dovan prijem, ni pa bi) neva­
ren in je le po nepotrebne n 
zapravljal moč Toda če ie šlo 
za Izrabo moči Sande! ni pa 
znal meje King p:i se Je ceni1 
in prenašal vse potrpežljivo 

Sandel je uporabljal svojo 
nezavarovano desnico preveč 
krat To je vzbujalo vtis. ka­
kor bi Dil King pretrpel nešte 
Vilno mnogo udarcev Le sta 
rejši obiskovalci tekem so u- 
meli oceniti okretni dotik Kin­
gove rokavice na biceps na­

sprotnika neposredno pred u- 
dr.rcem. Res, udarec Je zadel 
vsakokrat, toda vsakokrat • je 
lak zamah z udarcem na bi 

I cfcps izgubi) na moči. Pri dere- 
| tern izpadu je Kingova aestlca 
| trikrat v eni minuti zadala na 
| sprotnlku v č ljust kljukasti u 
j darec. in Sandelovo te o je 
I pad’o z vso svojo težo trikrat 
j po tleh Sandal je vsakokrat iz- 
.aoristi! dovolj amil mu devet 

! sekund in se je zravnal pretre­
sen in zbit, toda še vodno kre­
pak Na voji okretro3ti je iz 
gubil mnogo in s svojo močjo 
ni varčeval. Boril se ie divje, 
toda presežke na moči, k) mu 
jih je nudila mladost, je neneh­
no zapravljal Kingov Kapital 

j je bila edinole njegova izkuš- 
j nja Kadar je njegova življenj 
j ‘ika moč popustila in se zinanj 
i šala. jo je nadomestil i zvitost­
jo, razumnostjo ustvarjeno z 
dolgoletnimi borbami in s pre 
vidnim gospodarjenjem z moč 
jo. Ne le, da se Je naučil izogi 
bati se nepotrebnim gibom, na 
učil se Je tudi, kako |e treba 
pripraviti svojega nasprotnika

I do tega, da bo svoja moči za- 
| previjal. Zopet in zopot, .pre- 
i tvarjajoč svoje gibe z nogami 
j z glavo ali s telesom, je zape- 
| Ijoval S:inde>a k temu, da je od- 
j stopal, se umikal ali pa se ie 
poganjat no prej King je poči­
val, toda Sandelu ni privo£>M] 
niti trenutka počitka To je bi­
la strategija starosti 

Kmalu na začetku desetera 
izp-da je King začel zadrževati 
napade svojega nnsprotnika in 
mu namerjal svojo levico ved­
no pred obraz Sandel je pa 
stal oprezen in se Je tudi bra­
nil z levico, ki jo je popustil 
navzdol in se z desnico zaka­
dil od strani s tehtnim udarcem 
v Kingovo glavo. Udarec je še) 
previsoko, da bi učinkoval od­
ločilno, toda komaj je padel 
je King zaznal tisti stari, zna­
ni občutek, kakor bi mu zakri­
vala možgane črna tančica ne­
zavesti. Za trenutek, pravza­
prav za odlomek trenutka, je 
opešal. V tem trenutku se mu 
je zdelo, kakor bi bil njegov 
tekmec izginil z obzorja in z 
ozadja belih pozornih obrazov.

Toda v naslednjem trenutku je 
svojega nasprotnika zopet vi­
del. Bilo mu je, kakor bi bil 
trenutek nezavesti mikrosko- 
pično kratek, da ni imel niti ča­
sa pasti. Občinstvo je videlo, 
kako se je opotekel, kako se je 
zavedel in zaril v zaščito svojo 
brado globlje k levemu ramenu.

Sandel je ta udarec ponovil 
nekolikokrat in držal deloma 
tako v osamljenosti, da je pre­
šel v samoobramoo, ki pa je 
bila obenem napad. Ko je hli­
nil napad z levico ,se je umak­
nil za poi koraka nazaj in v 
tem trenutku udaril s svojo 
desnico z vso silo od zgoraj. 
To je bilo tako natančno prera­
čunano, da je zadel Sandeia, 
ravno ko se Je nagnil naprej, 
udarec naravnost v obraz. San­
del je poskočil, se opotekel in 
padel z glavo in rameni v mre­
žo. King ga je na ta način na­
padel dvakrat, nato pa je pa 
pustil in gnal z udarci svojega 
nasprotnika k mreži. Sandelu 
ni dal priložnosti, da bi se od­
počil ali oddahnil, temveč mu

je zadajal udarec za udaroem, 
da je občinstvo vstalo, zrak P» 
se napolnil z nepretrganim 
vzklikanjem pohvale. Toda San­
delova moč in vztrajnost sta 
bili odlični in se je držal vedno 
na nogah. Poraz se je zdel go­
tov, in policijski uradnik, pre­
strašen od strašnih udarcev, je 
pristopil k mreži in tekmo u- 
stavil. Zvonec je Javil konec 
borbe in Sandel se je opote­
kel v svoj kot, zagotavljajoč 
policijskemu uradniku, da je 
zdrav in v redu. V dokaz tega 
Je napravil dva premeta in u- 
radnik se Je vdal.

Tom King, ležeč na stolu v 
svojem kotu, je težko dihal in 
bil slabe volje. Ce bi bila tek­
ma prekinjena, bi mu bil sod­
nik primoran priznati zmago in 
nagrada bi bila pripadla nje­
mu, ki se je boril za tistih tri­
deset liber, Sandelu pa Je bilo 
la za sloves 1n kariero. Zdaj p® 
si je Sandel v minuti počitka 
zopet opomogel.

(Nadaljevanje sledi)
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